RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1930. Andra kammaren. Nr il

Tisdagen den 18 februari.

Kl. 3.30 e. m.
Férhandlingarna leddes vid detta sammantride av herr férste vice talman-
nen. -
Justerades protokollen fér den 11 och den 12 innevarande februari.
§ 2.

Herr statsradet Borell avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 87, angiende
pension at reservpostexpeditéren A, C. J. Lundholm, fodd N yman.

Denna proposition bordlades.

§ 3.

Upplastes foljande till kammaren inkomna sjukbetyg:

Att ledamoten av riksdagens andra kammare Erik Nygren sedan den 14
dennes ir singliggande sjuk i halsfluss samt att arbetsof6rmigan kommer att
vara veckan ut intygas hirmed p& heder och samvete.

Alsten den ¥/, 1930.

Curt Gyllensvird,

med. dr.

§ 4.

Pa forslag av herr forste vice talmannen, som formilde sig hava om tiden
for valen samrétt med forsta kammarens talman, beslot kammaren att lor-
dagen den 22 i denna ménad foretaga val av ej mindre tjugufyra valmin for
utseende av dels fullméktige i riksbanken och riksgildskontoret, dels ock supp-
leanter for riksdagens fullmiktige i ndmnda bank och kontor in sven sex supp-
leanter f6r dessa valmin.

§ 5.

Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande propositio-
ner; och hinvisades darvid:

till bankoutskottet propositionerna:

nr 85, angdende pension &t vice hiradshévdingen C. A. W. Haraldson;

nr 74, angdende pensionering av vissa i forsvarsvisendets tjinst anstillda
eller forut anstillda personer;

nr 75, angdende understod &t vissa forutvarande anstillningshavare vid
Karlskrona kustartilleriregementes tvittinrittning; och
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nr 76, angdende bestridande fran anslaget till allminna indragningsstaten
av en forre furiren G. Hallonqgvist tillerkéind livrinta; samt

till statsutskottet propositionen, nr 77, angéende befrielse for kaptenen O. P.
B. Dahlstrom och fanjunkaren K. R. Juhlin frin viss ersittningsskyldighet.

§ 6.

Vidare foredrogos, men bordlades ater konstitutionsutskottets utlatanden nr
48, statsutskottets utldtanden nr 22—25 och jordbruksutskottets utladtanden
nr 4—8.

§ 7.

Avgéavos féljande motioner, nimligen av:

herr Hansson 1 Stockholm m. fl.:

nr 390, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 31, med forslag till
lag angdende fortsatt giltighet av lagen den 4 juni 1926 (nr 162) om arbets-
tidens begrinsning; och

nr 391, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 32, med forslag till
lag angdende fortsatt giltighet av lagen den 4 juni 1926 (nr 163) om vissa
in%kré'mkningar betraffande tiden for forliggande av bageri- och konditori-
arbete;

fru Nordgren m. fl., nr 392, i anledning av Kungl. Maj:ts ovannamnda pro-
position nr 31; samt

herr Jeppsson m. fl.:

nr 393, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 82, angdende Atgirder
f6r den inhemska sockerbetsodlingens uppehallande; och

nr 394, om avslag & det i Kungl. Maj:ts proposition, nr 82, framstillda for-
slaget om hojning av tullen & socker.

Namnda motioner bordlades.

§ 8.
Anmildes och godkindes bankoutskottets forslag till riksdagens skrivelser

dels till Konungen:

nr 11 A, i anledning av vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen gjor-
da framstallningar rérande utgifterna fér budgetaret 1930/1931 under riks-
statens elfte huvudtitel, innefattande anslagen till pensions- och indragnings-
staterna;

nr 34, i anledning av fullmiktiges i riksbanken framstiallning om #ndrad
lydelse av 13 och 25 §§ i lagen for Sveriges riksbank;

nr 35, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende beredande av &lder-
domsunderstéd &t s. k. 1adbrevbarare vid postverket; samt

nr 36, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forhojning for
ar 1930 av at vissa f. d. poststationsférestdndare och lantbrevbirare utgiende
understod ;

dels till fullmiktige i riksbanken, nr 81, angdende verkstilld granskning av
riksbankens styrelse och forvaltning;

dels till fullmiktige i riksgildskontoret, nr 32, angdende verkstialld gransk-
ning av riksgildskontorets styrelse och férvaltning;

dels ock till styrelsen for riksdagsbiblioteket, nr 33, angéende verkstilld
granskning av bibliotekets styrelse och forvaltning.
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§ 9.
Justerades protokollsutdrag.
§ 10.
Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades:
fru Nordgren under 10 dagar fr. o. m. den 21 febr.,
herr Olson i Géteborg » 2 > » > 20 »
» Ander > 2 > » > 19 »
> Brdannberg > 5 » »  denna dag,
» Lilliecreutz > 6 > »  den 19 febr. och
> Lundstrom » 2 > >  denna dag.
Kammarens ledaméter &tskildes harefter k1. 3.43 e. m.
In fidem

Per Cronvall.

Onsdagen den 19 februari.
Kl. 11 f. m.

§1.

Avlimnades foljande Kungl. Maj:ts propositioner, nimligen:

av herr statsridet Malmberg propositionerna: .

nr 89, angiende godkinnande av viss dverenskommelse mellan kronan och
staden Kristianstad;

nr 90, angéende tillbyggnads- och dndringsarbeten for skeppsgossekirens i
Marstrand férliggning i Karlstens fistning;

nr 91, angaende forsiljning av den under lantforsvarets forvaltning stiende
egendomen Arendala i Hardeberga socken av Malméhus lin;

nr 92, angaende ersittning till vissa personer i anledning av sjukdom, &dra-
gen under militirtjinstgéring;

nr 93, angdende tilliggspension &t liraren vid krigshégskolan, f. d. liro-
verksadjunkten C. O. Nordgren;

nr 94, angaende tilliggspension &t férre formannen vid flottans varv i Karls-
krona H. T. Danielson;

nr 95, angdende pensionsférbattring 8t mistaren vid marinens centrala be-
klidnadsverkstad H. Frisell;

nr 96, angdende pension &t tvad férutvarande batsmin;

nr 97, angéende dispositionen av forefintlig behallning & anslag till under-
vattensbatmateriel ;

nr 98, angdende forsaljningspriset for en fastighet inom Malmképings k-
ping;

nr 103, angdende avskrivning av viss del av statslin till Varberg— Atrans
och Eksjo—Osterbymo jarnvigsaktiebolag; och

nr 104, angaende férvirvande for telegrafverkets rikning av vissa tomter i
Géteborg; samt
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av herr statsrddet Liibeck propositionerna:

nr 99, med forslag till lag om kommunalstyrelse pad landet m. m.; och
nr 100, med forslag till lag om férsamlingsstyrelse m. m.

Dessa propositioner bordlades.

§ 2.

Foredrogs och hinvisades till bankoutskottet Kungl. Maj:ts 4 kammarens
bord vilande proposition, nr 87, angiende pension 4t reservpostexpeditoren A.

C. J. Lundholm, f6dd Nyman.

§ 3.

Vidare foredrogos var for sig de pd kammarens bord liggande motionerna;
och remitterades dirvid

till behandling av lagutskott motionerna:

nr 390 och 391 av herr Hansson i Stockholm m. fl.; och
nr 392 av fru Nordgren m. fl.;

till jordbruksutskottet motionen nr 393 av herr Jeppsson m. fl; samt
till bevillningsutskottet motionen nr 394 av herr Jeppsson m. fl.

§ 4.
Till avgérande foretogs andra lagutskottets utlitande, nr 4, 1 anledning av

visst tilligg till vickta motioner om visst tilligg till den s. k. ensittarlagen.

den 8. k.
ensittarlagen.

Andra lagutskottet hade till behandling férehaft tvd inom riksdagen vickta,
till lagutskott hinvisade motioner, nr 34 i foérsta kammaren av herr Méller
m. fl. ech nr 72 1 andra kammaren av herr Hansson i Stockholm m. fl.

I motionerna, som voro likalydande, hade foreslagits, att riksdagen ville
for sin del besluta sidant tilligg till lagen den 18 juni 1925 om ratt i vissa
fall for nyttjanderittshavare att inlésa under nyttjanderitt upplétet omrade
(den s. k. ensittarlagen), att densamma icke kunde genom avtal mellan jord-
sgare och nyttjanderittshavare sittas ur tillimpning eller att for atnjutande
av losningsritt uppstalldes andra forutsiattningar och villkor #n de i lagen an-
givna.

Utskottet hemstdllde, att férevarande motioner icke méatte till nigon riks-
dagens atgird foranleda.

Reservation hade likval avgivits av herrar Linder, Sigfrid Hansson, Hag-
man, Hage, Hedvall och Hansson 1 Trollhittan, vilka ansett, att motionerna
bort av utskottet tillstyrkas.

Sedan utskottets hemstallan féredragits anforde:

Herr Hansson i Stockholm: Herr talman! Vid revisionen av den s. k.
ensittarlagen ar 1925 underlit man att 1 lagen inféra en bestammelse, inne-
fattande forbud mot att genom avtal bringa densamma ur kraft. Man gjorde
detta dels av hansyn till jordigarna och dels dirfor att man icke ville skapa
ett sddant férhillande, att i de fall, d& nyttjanderittshavaren icke kunde in-
16sa det &t honom upplétna omradet, det skulle vara omojligt f6r honom att
kvarstanna sésom nyttjanderittshavare. Att lagens andemening emellertid
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var, att en nyttjanderittshavare, som wville frilosa sig, ocksad skulle ha mojlig-
het dartill, darom rader ingen tvekan.

Nu har det dock visat sig, att man med nuvarande lagbestimmelser kan
handla direkt i strid mot lagens andemening. I den motion jag framburit 1
andra kammaren papekas ett fall. dir en nyttjanderiattshavare under tryck tvin-
gats att avstd fridn mojligheten att frilésa sig. Han hade begirt frilésning,
men fran jordigarens sida gjordes en framstot pa grund av att nyttjande-
rittshavaren icke betalat arrendeavgiften. Nyttjanderiittshavaren bibragtes
den forestillningen att han genom denna underlétenhet forlorat sin 16sningsritt,
och under sidana forhallanden lockades han att skriva under ett avtal, vari
han avsade sig densamma. Att detta férfarande stdr 1 uppenbar strid mot la-
gens andemening bekriftas darutav, att forrattningsméannen trots avtalet till-
erkinde nyttjanderattshavaren losningsritt. Saken drogs emellertid infér
domstol. och dar fick den formella ritten betyda mera in den reella. Resul-
tatet blev, att nyttjanderittshavaren 1 detta fall frandémdes sin ritt till inlésen.

Jag tror, att det finns anledning for riksdagen att mycket allvarligt beakta,
att man pa detta sitt skapat ett prejudikat, som faktiskt kan sitta hela riks-
dagens avsikt med lagstiftningen ur kraft. Det ar s& mycket angelignare att
gira detta, som det uppseendevickande foérhéllandet intriaffat, att det officiella
organet f6r det nuvarande regeringspartiet direkt uppmanat och drivit propa-
ganda fér att man skall genom atgirder tvirtemot lagens andemening omintet-
gora riksdagens avsikter. Det finns tyviarr ingen mojlighet att 1 4r vinna né-
got praktiskt resultat i saken, sedan forsta kammaren redan avslagit motio-
nen, men det forefaller mig, som om det hir forelige sddana omstindigheter,
att en opinionsyttring frin andra kammarens sida vore vil motiverad.

Jag tillater mig diarfor, herr talman, framlagga foljande forslag: Forslag till
lag om dndring © lagen den 18 juni 1925 om ritt 1 vissa fall for nyttjanderdatts-
havare att inlosa under nyttjanderdatt uppldatet omrdde. Hiarigenom férordnas,
att 1 lag den 18 juni 1925 om ritt 1 vissa fall for nyttjanderdttshavare att in-
lésa under nyttjanderitt upplatet omrade skall inféras en ny paragraf, beteck-
nad 20 § av féljande lydelse: »Ej m& genom avtal mellan jordigare och nytt-
janderittshavare denna lag sittas ur tillimpning eller fér atnjutande av 16s-
ningsritt uppstillas andra férutsattningar och villkor &n de 1 lagen angivna;
har si skett vare avtalet dirom utan verkan.»

Jag hemstiller om bifall till detta forslag.

Herr Magnusson 1 Skovde: Herr talman! Det férslag herr Hansson fram-
forde #dr ingalunda ndgon nyhet. Vi ha haft tillfille att 1 risdagen préva
denna sak forut och t. o. m. den regering, som herr Hansson p& sin tid tillhérde,
fann lampligt att ur lagen utesluta en paragraf av samma innehall som den
herr Hansson nu rekommenderat andra kammaren att uttala sig for. Det var
nimligen sd, att 1 det ursprungligen utarbetade forslaget fanns inryckt en para-
graf av den lydelse herr Hansson nu 1 motionen och 1 sitt yrkande férordar.
Pi grund av ett yttrande av lagrddet beslots emellertid &r 1925 1 regeringen,
dir davarande statsrddet Nothin var foéredragande departementschef, att 1 det
forslag till 4dndring av ensittarlagen, som skulle framliggas for riksdagen,
nimnda paragraf icke skulle inféras. Orsaken hirtill var alltsd den invind-
ning mot densamma, som gjorts av lagridet. Fran lagradets sida papekades
nimligen. hurusom, direst en bestimmelse inférdes, som omdojliggjorde for en
jordigare att 1 ett avtal inrymma férbehdll om inskrinkning 1 lésningsritten,
jordigaren 1 manga fall skulle vigra att férnya avtalet, vilket skulle medféra
en nackdel for arrendatorn. Det kan ju nidmligen icke blott tinkas — wutan
det intraffar helt sikert manga ganger — att det for arrendatorn ar den stér-
sta och viktigaste formanen, att han kan f& sitt avtal om nyttjanderittsuppla-
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telse fornyat. Detta kan ofta endast ske, direst jordigaren far gora forbehall
om att den i ensittarlagen medgivna losningsritten icke skall atnjutas, och det
kan mycket vil intraffa det forhallandet, att arrendatorn icke har nagot att
invinda mot en dylik Sverenskommelse. Det synes mig salunda riktigt, nar
man papekat, att om man stinger méjligheten att gora sddant forbehall detta
innebir nackdel icke bara fér jordigaren utan dven for arrendatorn, som dir-
igenom icke kan f& uppldtelseavtalet fornyat. Jag tror under sddana forhal-
landen och #ven med hinsyn till att antalet upplatelser dar ensittarlagen #r
tillimplig undan for undan minskas, att det icke dr skil att nu inféra den fore-
slagna bestiimmelsen, utan att det ar till bada parternas batnad, om lagen bibe-
halles oférindrad.
Herr talman, jag ber att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Hansson 1 Stockholm: Herr talman! Det argument, som herr Mag-
nusson i Skovde anforde, har jag redan berdrt, och jag har upplyst om, under
vilka foérhallanden den socialdemokratiska regeringen avstod fran att framfora
forslag om inforande 1 ensittarlagen av bestimmelse med forbud mot att genom
avtal férsitta lagen ur kraft. Forhallandet ar emellertid. sisom jag nimnde, att
sedan dess en omstindighet av ganska stor vikt intriffat. Det dr detta fra-
gans nya lige, som andra kammaren har att taga stillning till. Det har nam-
ligen visat sig, att uraktlitenheten ar 1925 haft till f6ljd handlingar direkt
stridande mot lagens andemening, och det bor vial da vara angeliget for lag-
stiftaren att se till, att man eliminerar de méjligheter, som finnas, att pa detta
sitt gora tviartemot vad som avsetts med lagen. Det dr denna nya omstin-
dighet, som gor, att man nu anser en bestimmelse av féreslagen innebérd néd-
vindig. Naturligtvis ar det beklagligt, om detta skulle leda till att nagon
enstaka ensittare forsiattes 1 det tvAngsliget, att om han icke kan frikiépa om-
radet han heller icke kan fornya sitt kontrakt. Men man fir nog taga en dylik
oligenhet, om man i gengild vinner vad man verkligen med lagen vill uppna,
namligen att flertalet ensittare skola ha méjlighet att friképa sig.

Jag hemstiller fortfarande, herr talman, om bifall till mitt férslag.

Herr Bjornberg: Herr talman! Herr Hansson fiste sirskilt 1 sitt senaste
anférande stort avseende vid det enda, av nagra sisom prejudicerande ansedda
fall, som intriffat sedan lagen antogs, di det moment utesléts, som man nu
kravt att £ infort 1 lagen. Ja, det dr ju givet, att svarigheter kunna uppsta,
men den olagenhet herr Magnusson 1 Skoévde nyss papekade och vilka dven ut-
skottet 1 sitt utldtande erinrar om, ndmligen att vederbérande nyttjanderitts-
havare helt enkelt skulle p4 grund av denna tvingande bestimmelse komma
1 ett simre lige darfor att de ofta icke kunde f& fornya sina kontrakt om upp-
latelse, dar de icke vore 1 tillfdlle att friképa &t dem upplitna omraden. Detta
skulle kunna leda till att hemmen spolierades och vederbérande stilldes utan
den forsorjningsmojlighet de dittills haft. Inom utskottet har det yttrande,
som lagradet avgivit, tillmitts en avgdrande betydelse vid bedémandet av fra-
gan. Utskottets majoritet har icke kunnat, i likhet med motionirerna finna, att
det fall man har aberopat, skall vara tillrickligt vigande for en speciell lag-
stiftning, d3 genom en bestimmelse av ifragavarande art savil jordigarnas
som nyttjanderittshavarnas rorelsefrihet aventyras och de frinkinnas mojlig-
heten att komma till en uppgorelse, som foér bada parterna kan vara
limpligare och for dem ur alla synpunkter mera tilltalande. Jag har 1
utskottet bitritt majoritetens asikt. darfor att jag icke velat ansluta mig
t1ll nagot, som skulle #ventyra hemmens bestand. Jag har gjort det i
kinslan av att rorelsefriheten pad detta omrade ar viardefullare an lagbe-
stimmelser, som helt enkelt framtvinga svarigheter till uppgérelse dven for
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arrendatorer och innehavare av jord utan dganderitt. Jag har under ménga

Nr 11.

Om
ar forordat, vid sidan av dganderdlt, innehav av jord med nyttjanderdtt sdsom visst tillagg Lill

en f6r minga mera limplig form, och jag fringar ej heller nu min standpunkt 1
detta avseende. da jag tillstyrker andra kammaren att folja forsta kammarens
foredome och bitrida utskottets forslag.

Herr Magnusson i Skovde: Herr talman! Herr Hansson 1 Stockholm
nimnde, att det sedan ar 1925 intriffat en omstidndighet av stor vikt, vilken
— sisom jag formodar han menar — skulle géra det angeliiget for andra kam-
maren att frangd sin forut intagna stindpunkt. Jag vet icke vilket férhillande
herr Hansson tillmiter den stirsta betydelsen: att ett hogerorgan gjort nagot
enligt herr Hanssons férmenande olimpligt uttalande i denna friga eller att
det 1 Halland férekommit det i motionen omniamnda fallet, dir genom férbehall
fran jordagarens sida friképningsritien forsatts ur kraft. Jag formodar, att
det #ir sistnimnda hdndelse herr Hansson anser vara av den sirskilda vikt,
att den skulle betinga en #ndring av lagen. Det kan di vara limpligt att né-
got redogira for det ifragavarande fallet, vilket varit féremél for domstols
provning. Savitt av handlingarna framgar lag saken till pa foljande satt.
Arrendatorn hade hegirt att komma 1 atnjutande av sin 16sningsritt. Det be-
fanns emellertid, att han forsummat betala arrendet, varigenom losningsrit-
ten forverkats. Han stod da infor utsikten att antingen f& férnya arrendet
och fa bo kvar eller avtrida detsamma och flytta darifran med sina hus.
Det skrevs da ett avtal mellan jordigaren och honom, var arrendatorn till-
forsikrades ridtten att bo kvar men jordagaren forbeholl sig, att arrendatorn
icke skulle begagna sig av losningsritt pad grund av nya avtalet. Man kan
vill inda tvista om. huruvida man 1 jordigarens beteende kan finna ndgot sir-
deles olampligt. Han hade dock visat arrendatorn det tillmétesgiendet, att den-
ne trots forverkad arrenderitt fick sitta kvar. Och det 4r nog minst sagt tvi-
velaktigt. huruvida detta fall kan vara av den stora betydelse, att man darpa
bir grunda en lagindring sadan som den foreslagna. For min del tror jag
icke att sd dr forhallandet.

Herr Lindgvist 1 Halmstad: Herr talman! Det av Kungl. Maj:t avgjorda
friképningsirendet, vilket nirmast foranlett den féreliggande motionen, av-
sag frikép av ett torp, tillhorigt det stora fideikommisset Vapno, vilket fidei-
kommiss ligger strax utanfor den stad dir jag bor. Det bér kanske erinras
om att nimnda fideikommiss omfattar hela socknen med samma namn och déar-
utéver en del gardar. som ligga i Enslév, i Holms, 1 Kvibille och 1 Séndrums
socknar. Det ar sidlunda ett gods tillrickligt stort for att kunna tila vid en
avsondring utan att det ddrutav skulle taga nigon nimnvird skada. Efter
det av Kungl. Maj:t nu faststillda beslutet kan man befara att, sisom fallet
blivit pd Vapno fideikommiss, det blir omojligt for en mindre jordbrukare,
som har eget hem p& ofri grund, att f& frikopa detsamma. Det forefaller mig,
som om det vore viktigt, att sedan man nu fatt uppmirksamheten fistad vid
den brist. som vidlader ensittarlagen till forfang for en hel del ensittare, man
fortast mojligt ser till att bristen avhjalpes, s& att icke flera komma att lida
diirav. Jag tror, att man kan siga, att detta icke ar det enda fall, dar jord-
igaren gatt till viiga ungefir pd samma sitt som féormyndaren for fideikom-
missarien pa Vapno. Det lir finnas flera sidana fall, fastin de icke ha kom-
mit att provas av domstol. I detta sammanhang vill jag pépeka, att nir man
liser riittegingshandlingarna i det naimnda drendet man far en ndgot annan
uppfattning om huru det hela gatt till, in den man fick av den relation herr
Magnusson i Skiovde hir i dag gav. Jag ber de kammarledaméter, som mojli-
cen ha motionen med sig. att de lisa igenom densamma. De skola dé& se, att

den a. k.
ensittarlagen.
(Forts.)
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vad som 1 mélet férekommit icke 1 alla stycken stimmer vil éverens med herr

visst tilldgg till Ma gnussons 1 Skivde redogirelse.

den 8. k.
ensiltarlagen.
(Forts.)

Nu har man hir 1 dag hinvisat till vad lagridet yttrade 1922, och ur detta
lagradets yttrande har man velat draga fram sddana uttalanden, vilka skulle
gad ut pa att om man séker att dndra lagen pa det sitt som har foreslagits, s&
skulle man ddrmed dstadkomma skada. Jag ber fér min del att f& bringa i
aminnelse ett annat uttalande av lagradets majoritet ar 1922. Den uttalade
namligen féljande: »P& omrdden, dar enligt lagstiftningens allménna grund-
satser rittsforhallanden regleras genom avtal mellan de enskilda, lirer in-
skrinkning i den fria avtalsritten icke bora goras i andra fall an d& sidant pa-
kallas av synnerligen vigande skial.» Om vi 1922 inte hade de vigande skil,
som kunde féranleda ett sidant tillagg i lagen, som har ar 1 fraga, s& vill det
dock forefalla mig, som om vi nu hade fitt dem, nimligen genom det Kungl.
Maj:ts utslag, som &r omnimnt 1 motionen.

Om den riksdag, som nu #r inne, har det ju sagts, att den skulle bli mer in
eljest en riksdag fér behandling av jordbrukets drenden och for tillgodose-
ende av jordbrukarnas intressen. N#r jag liste det utskottsutlatande, som har
féreligger, kunde jag icke lita bli att sitta det 1 samband med de jordbrukar-
intressen, som denna riksdag skulle sirskilt tillvarataga. Och nir jag d& ser
det mot bakgrunden av de forhillanden, som har foérevarit, dar en torpinne-
havare pa ett stort fideikommiss sokt att fa bli dgare av den lilla jordbit, som
han har sin lilla stuga pi, och ser, vilket motstind detta méter, si maste jag
saga, att det blir vil med denna riksdags jordbrukarintressen, som det allt som
oftast brukar bli, att det blir de stora jordbrukarnas intressen man soker sla
vakt om, medan diremot de smi jordbrukarnas intressen limnas fullstindigt
asido.

For mig dr det 1att forklarligt, att representanterna i andra lagutskottet for
hégerpartiet intagit en sddan stdndpunkt, som de gjort. Ty hogerpartiet si-
som sadant har ju alltid motsatt sig den lag, som vi kalla ensittarlagen. Nir
vi 1918 1 lagutskottet behandlade det da foreliggande forslaget, s& gjorde hé-
gerns representanter allt vad de kunde for att omintetgéra denna lag. Det var
saledes for mig icke alls ovintat, att hdgerpartiets representanter hir skulle
sla vakt om de stora jordbrukarnas intressen. Men jag hade dock vintat, att
bondefsrbundet mijligen skulle intaga en annan stindpunkt. Och vad de fri-
sinnade betraffar trodde jag, att de, med sina féregdenden nir det giller denna
lag, skulle vilja vara med om att ritta till vad som brister i densamma. Men,
som sagt, nir man ser, hur de borgerliga partiernas representanter har &ter-
igen taga stillning mot de smé jordbrukarna och for de stora, s har man san-
nerligen icke mycket att hoppas av denna riksdag heller, nir det giller de smd
jordbrukarnas intressen.

Aven om det salunda, herr talman, i ar icke kan leda till nigot positivt re-
sultat, om andra kammaren bifaller det férslag, som har framstillts av herr
Hansson 1 Stockholm, s& anser jag det likvil av vikt, att s sker. Ty det kan
icke vara forsvarbart att nu ha ensittarlagen sidan den ar, nir det visat sig,
att det finns, som jag forut sagt, en stor lucka i densamma.

Med dessa ord ber jag, herr talman, att & yrka bifall till det av herr Hans-
son 1 Stockholm framstillda forslaget.

Herr Jeppsson: Herr talman! Den siste talaren uttryckte sin férvaning
over att det parti, jag har dran tillhéra, icke bitritt motionarernas yrkande 1
den féreliggande frigan. Jag ber di att med nagra ord fa klargora, varfor
Jag for min personliga del icke har bitriatt detta yrkande.

Jag har, sisom nog de flesta av kammarens ledaméter veta, vid flera tidi-
gare tillfallen, d& frégan om ensittarlagen varit uppe i kammaren, med min rést
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bidragit till de lingst gdende beslut i friga om ensittarnas losningsriatt, Men Om
oaktat jag haft och fortfarande hyser det stirsta intresse for att denna lag ma msgezl?%g e
kunna tillimpas 1 stérsta mojliga utstrickning for att darmed skapa mojlig- ensirtarlagen.
het for alla de hem, som nu pé& grund av nyttjanderittsupplatelser aro byggda  (wors.,
pa ofri grund, att f4 egen grund, sa har jag dock icke denna gang kunnat vara

med om att bitrida motionirernas yrkande i frigan. Jag har diarvid grundat

min stindpunkt forst och frimst pa de skil, som hir anférts 1 andra lagut-

skottets utlitande, d. v. . samma skiil, som av lagradet pa sin tid aberopades

mot en bestimmelse liknande den nu foéreslagna. Dessa av lagradet anfoérda

skiil ha dock ansetts vara sa starka, att ddvarande justitieministern, nuvaran-

de generaldirektoren Nothin, ar 1925 sade i den proposition, som da avlimnades

till riksdagen: »P& grund av vad tre ledamoter av lagradet anmirkt 1 fraga

om 19 § 1 det ar 1922 remitterade férslaget har denna paragraf uteslutits.»

Detta har alltsd varit ett av de skill som gjort, att jag icke velat bitrida

motionen.

Ett annat skal har varit, att jag tror, att ensittarlagen har 1 mycket stor
utstrackning tillimpats pa sédana ligenheter, som avsagos vid lagens tillkomst.
Det dr nimligen sé, att lagen ju endast kan tillimpas pa ligenheter, pa vilka
boningshus funnos uppforda fore den 1 januari 1919. Jag tror och jag
har 1 det hinseendet erfarenhet att bygga pa frdn min egen hembygd, dir en-
sittarlagen torde tillimpas 1 storre utstriackning in i nadgon annan del av lan-
det — att redan nu lésningsritten enligi ensittarlagen 1 mycket stor utstrick-
ning kommer till anvindning. Numera férekommer icke, dtminstone 1 den
trakt jag representerar, i nigon nimnvird utstrickning, att bostadshus byggas
pa ofri grund. utan atminstone i stationssamhillen och andra stérre samhillen
s6ker man alltid forvirva en egen tomt f6r uppforande av sitt bostadshus, och
dylika forvarv lita sig gora lattare efter den nya jorddelningslagens tillkomst.
Men jag vill icke férsumma tillfallet att 1 detta sammanhang papeka, att om
man vill 6ka mdojligheterna for att pa detta sitt forvirva bostadstomter, sa
skall man underlitta relaxering av de pi det sittet avstyckade ligenheterna.
Jag tror, att man pa det sittet kan vinna ganska mycket.

Men jag vill hirtill siga, att niar jag icke kunnat vara med om denna indring,
s har det ytterligare varit av den anledningen, att sasom skil for den 1 mo-
tionen och senast nu hir 1 kammaren begirda lagindringen har anforts endast
ett fall, d& man enligt vederbérandes formenande skulle missbrukat lagen
1 fraga. Detta fall har ju relaterats hir sa utférligt, att jag for min del icke
skall ga niarmare in darpa. Jag vill endast understryka, att anledningen till
att ifragavarande ensittare icke fick utova losningsritt, var den, att avtal upp-
rittats efter det han inlimnat sin ansékan om losningsriatt. Men jag sade 1
utskottet, och jag siger detsamma hir, att skulle det visa sig framdeles, att
man 1 stérre utstrickning kommer att fran jordigarnas sida péa ett eller annat
sitt begagna sig av mojligheten att genom avtal férhindra losningsrittens ut-
nyttjande — vartill man bl. a. blir uppmuntrad genom vissa pressalster 1 vart
land — s& kommer jag f6r min del att taga 1 allvarligt och vilvilligt &ver-
vigande. huruvida man icke bor ga en vig, liknande den motionirerna hiar fore-
slagit. Men pa fragans nuvarande standpunkt ber jag att fa yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Magnusson 1 Skoévde: Herr Lindqvist gjorde sitt bista for att ge
denna friga proportioner, som den ritteligen icke har. Jag vill nimna, att den
relation av det ifragavarande fallet, som jag limnade, grundade sig pa en 1
utskottet foredragen redogérelse for rittsforhandlingarna 1 #drendet. Vidare
siger herr Lindgvist, att det hir giillde ett stort fideikommiss och att detta
forhallande skulle 1 viss man béra inverka vid fallets bedémande. Jag kan icke
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finna, att da det giller att bedéma en riattsfriga, det dr riktigt att taga hinsyn

vissi tilldgg 6ill 1]] huruvida 1 det sarskilda fallet ldgenheten befann sig pa en storre eller

den 3. k.
ensitlarlagen.

(Forts.)

mindre jordegendom. Rittsforhéllandet blir vil detsamma i bada fallen. Nar
sedan herr Lindqvist med ett visst patos gjorde giillande, alt det hir var fraga
om att gynna de stérre jordbrukarna pa de mindre jordbrukarnas bekostnad,
sa vagar jag verkligen pa det allvarligaste draga 1 tvivelsmal, huruvida herr
Lindgvists omdoéme dr inne pa ritt vig. Vi skola dock komma thag, att 1 detta
fall giallde det visserligen en stor jordbrukare, men det gillde ocksd en liten.
Skulle denna mindre jordbrukare verkligen ha varit hjilpt med att det funnits
en bestammelse, som absolut férhindrat, att han kunde fa fortsitta sitt arrende?
Ty det ar mycket sannolikt, att fideikommissférvaltaren, tillika férmyndare
for fideikommissarien, skulle motsatt sig en férlingning av arrendet, darest icke
forbehall betraffande losningsritten kunnat goras. Jag menar att ligenhets-
innehavaren d& sikerligen fatt limna sitt stille, ddrest lagen haft den lydelse,
som hir dr foreslagen. Det dr dirfér icke riktigt att hir gira gillande, att de,
som nu icke vilja vara med om att inféra denna andring, iro ute for att gynna
de storre jordbrukarna, och att herrarna, som vilja ha #ndringen till stind,
gynna de mindre jordbrukarna. Jag tror, att man med lika stort skil kan siga,
att de bestimmelser, som nu gilla, kunna vara till férdel f6r de mindre jord-
innehavarna likavil som for de storre. Jag kinner forhallandena pa landsbyg-
den, och det @r det som gor, att jag icke tror, att den foreslagna andringen i
ensittarlagen skulle bliva till gagn f6r de sma ligenhetsinnehavarna utan
tviartom till skada. Och det skilet ar starkt nog fér att motsitta sig denna
lagindring. Slutligen siger herr Lindqvist, att visserligen kinner man icke
mer #in detta fall, men det lir finnas manga andra fall ocksd. Var och en
forstar vil anda, att pa sd svaga grunder, som att det ldr finnas andra fall, bor
man Icke genomféra en lagindring.

Herr Pettersson 1 Hillbacken: Det senast férda resonemanget betraffande
rittsforhallandena for storre och mindre jordagare skall jag icke ge mig nar-
mare in pa. Herr Magnusson 1 Skovde invinde gentemot herr Lindqvist i
Halmstad, att det vil bér vara samma titt for den stérre jordagaren som for
den mindre. Ja, det m& vara hint, att det vent rattsligt sett stialler sig si.
Men hiar giiller det dock en helt annan sak. Har giller det & ena sidan en
mindre jordbrukare, hans hem, hans allt, hans under en stor del av hans livs-
tid samlade kapital, och & andra sidan en stor jordagare, som lagen ger moj-
lighet att annullera den mening, som lagstiftaren haft, och siga: jag omintetgor
den lag, som siiger, att ensittaren iger riatt att friképa sitt omrade, nir husen
iro uppférda pd annans grund. Herr Magnusson i Skiovde och jag se denna
sak helt olika. Jag anser det vara ett minimum av social omvardnad att tillse,
att den lagstiftning uppritthdlles, varmed man avsett att skydda en del av
de jordbrukare, som kanske ha det allra svarast, s& att inte den starkare par-
ten skall ha méjlighet att omintetgéra densamma.

Nu har herr Magnusson erinrat om att justitieministern 1925 icke gick in
f6r detta utan pa grund av det av lagradets majoritet avgivna yttrandet fann
sig icke biora foresld en bestimmelse av denna innebord. Nu har ju dock en
ledamot av samma regering motionerat om en iAndring just i detta avseende.
Och jag skulle vilja friga herr Magnusson: borde inte det sist framforda fa
anses vara mera vittnesgillt? Jag har for évrigt haft tillfalle att tala med
davarande justitieministern efter motionens framférande. Och han férklarade,
att han icke kunde férstd, att lagen utnyttjats sasom 1 detta fall skett. Han
hade icke tinkt, att man skulle kunna gi sidana vigar for att kringgd den
lagstiftning, som avsig att skydda de mindre jordbrukare, som g& under be-
nimningen ensittare.
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Herr Bjornberg vttrade, att parternas rorelsefrihet ovillkorligen borde upp-
ratthallas. Jag vill d& siga herr Bjornberg, att det ar mycket mojligt, att
den rorelsefriheten icke kommer att inskrdnka sig till endast det hiar relaterade
fallet. da ju mycket betydande tidningsorgan klart och tydligt uppmanat jord-
brukarna i landet att sitta lagstiftningen ur funktion genom att triffa avtal
pa férhand om uteslutande av l9sningsritten for ensittarna.

Eftersom jag hérde. att herr Olsson i Kullenbergstorp begirde ordet efter
mig pa grund av en interpellation av herr Lindqvist 1 Halmstad, hur bondefér-
bundet stillde sig till denna friga, si vill jag erinra om att nidr denna friga
var fore 1 jordkommissionen vi voro fullt eniga dnda fran herr Olsson i Kullen-
bergstorp och till mig dirom, att vi hir borde ha en lagstiftning av den valor,
att den inte med ett enkelt forhandsavtal kunde sittas ur kraft.

Nir det har visats, att meningen med lagen har kringgétts, s& kan jag, herr
talman. icke finna annat in att det ir pa sin plats att soka ritta till detta. Jag
ber darfor att f& yrka bifall till det av herr Hansson i Stockholm framstillda
forslaget.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Herr Lindgvist 1 Halmstad
gav mycket latt hogern sin absolution for den stillning den intog i denna
fraga. Men betriffande bondeférbundet kunde han didremot icke pd nigot sitt
medgiva nagon formildrande omstindighet for att det partiet icke f6ljt social-
demokraterna hir. Jag har i fyra ar suttit i jordkommissionen och hort denna
friga mycket noggrant utvecklas, framfor allt av herr Lindhagen, som var
mycket grundligare i denna friga #n herr Lindqvist. Ty han gick alltid ut
ifran att om en person pekade ut ett stycke jord. som han ville ha f6r att upp-
fora ett hus. si skulle staten stdlla om. att han fick denna jord, var den &n var
beligen. Den hir motionen ar ju siledes bara ett mycket blekt atersken av
herr Lindhagens grundliga reform.

Ja. vi hade 1 ensittarlagen forst en bestimmelse, dar det hette, att pa 200
meters avstand fran huvudfastighetens hus och tridgard, diar dgde en-
sittaren ej ritt att pakalla 16sning. Den bestimmelsen ansdgs litet stel,
och da blevo vi horda i jordkommissionen, om den kunde mjukas upp
eller tagas bort. och di blev det #ndrat si, att det var forrattningsmannen,
som hade 1 forsta hand att avgéra, om denna losningsriitt borde tilldtas 1 ett
givet fall eller icke, med hinsyn till stamfastigheten. Det #@r det, som herrar
losare mycket litet sysselsitta sig med: Hur ser det ut med stamfastigheten?
Jag kinner ej det fall, som herr Lindqgvist aberopade, s& att jag kan e] be-
doma det. Men jag skall f6r herr Lindqvist framhalla, hur det en géng gick i
kammaren hir. Det var en hogerman, som vickte motion om, att sex torpare
p2 en kronodomin skulle fi losa sina innehavande torp. Det sag ju bra ut.
Forrittningsménnen hade gitt med pa det, men dominstyrelsen hade viagrat.
Nir vi i jordbruksutskottet, som jag hade #ran tillhéra, fick in kartan dver
egendomen. dir losningen skulle ske. visade det sig, ait det, som blev over for
Kronan av fastigheten, blev rent ituhackat. Den &terstiende fastigheten kunde
sverhuvud taget ej anvindas till ndgot fornuftigt andamal som fastighet. Det
ar det. som mangen gang man bor taga litet hinsyn till, nir det giller att losa.
Och ndr man nu lagt det som det ligger, att det ar forrattningsménnen, som 1
forsta hand skola bedéma saken, och det sedan far éverklagas hela viigen, tror
jag. att det dr kinkigt for den enskilde mannen att bedéma, om man har hand-
lat riitt eller ej. nir 16sningsritten ar vigrad. Och om jag d3 ser som praktisk
man pa saken. sd. om jag sitter denna stela bestimmelse in i lagen, att los-
ningsritt skall finnas under alla omstindigheter, d. v. s. att den gores till
tvingande bestimmelse, vad blir f6ljden® Jo. vissa upplatelser till brukande-
ritt komma aldrig att ske. Jordigaren ser pi den dir risken pa forhand. Det
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kan bli sa farligt, att han blir avskuren fran vigar och dylikt. I ett annat fall,
dir jag sdg pa kartan, dir det gillde en enskild fastighet, gick lésningsjord-
biten in sd, att man kringskar jordigarens bostad och tridgird fran allminna
vigen, d. v. s. 16sningen skedde sa, att man tog den jord fran fastighetsigaren,
som lig utmed landsviagen. Hela stamfastigheten blev avskuren frin vigen.
Det &r uppenbart orimligt, att sidan losning skulle f& fHga rum. Ingen har
mera intresserat sig for denna losningsinstitution, att den skulle fungera vil,
an jag. D& jag upptridde i kammaren den forsta tiden, d& de flesta av jord-
brukarna vore rena motstandare dirtill, énskade jag, att den skulle genomféras.
Men det &r med det hir l6sningsinstitutet som med allt annat, att det skall be-
gagnas med sunt foérnuft, ndr det skall anvindas. Och man skall ej gora fér
stor skada. Den aterstiende fastigheten skall ocksa likna nagonting. Bestim-
melsen bor ej goras si stram, att det skall under alla omstindigheter kunna
tvingas fram l8sning av en jordbit, som man vill skilja fran stamfastigheten.
Jag tror ej, att en sddan bestammelse ir lycklig.

Herr Magnusson i Skovde: Herr talman! Herr Pettersson i Hiallbacken
talade med patos om den »mindre jordbrukarens hem och hans allt». Det 4r ett
erkdnnansvirt patos, om det #r akta och anviindes pa ratt stille. I detta fall
maste jag sdga, att herr Pettersson rikade olampligt anvinda sig av ett sidant
patos. Ty vi bora se det forhallande han hinvisade till sadant det i verkligheten
ar. Tack vare nu rédande lagstiftning sitter denne omtalade smabrukare kvar pa
sitt stialle, om jag ej missminner mig, i tio ar, for vilken tid hans arrende for-
lingdes. Men hur skulle det stillt sig fér honom, om vi haft den lagbestim-
melsen, som herr Pettersson och andra nu vill inféra? Om vi observera, att sma-
brukaren pad grund av underlatenhet att betala arrendet icke blott skulle for-
lora l6sningsritten utan dven ritten att behalla arrendet, om vi vidare tinka
oss, atl vederborande godsforvaltare, om han hade vetat med sig, att om arrendet
férnyades, intridde ovillkorlig losningsritt for fastigheten, d& hade han san-
nolikt funnit det riktigt att vigra forlingning av arrendet. Jag siger ej, att
vederborande hade handlat riktigt, men minniskorna #ro nu en gang sidana.
D4 hade det intraffat, att vederborande arrendator mast lamna arrendet och
taga ned husen. Nu sitter han i alla fall kvar. D4 vill jag fraga: Under vilka
forhallanden har man ritt att tala med patos om denne smabrukares hem och
allt? Jag tror, att i detta fall har den mindre smabrukarens hem och allt blivit
battre tryggat, tack vare att lagstiftningen medgivit rirelsefrihet, &n om wvi
haft den féreslagna stela lagstiftningen, som sannolikt hade lett till, att da ar-
renderiatten var forverkad och #ven lésningsritten, hade vederbérande fatt
flyttat bort sina hus, s& att de forlorat sitt virde. Det ar sa forhallandena fore-
ligga i detta fall och komma att foreligga i allminhet i levande livet, och d&
kan man med skil friga, om icke en allt for stel lagstiftning, Aven om den har
tikll dsyfte att gagna den ena parten, likvil kommer att fér honom medféra
skada.

Herr Lindqvist 1 Halmstad: Herr talman! Jag begirde ordet med anled-
ning av herr Olssons i Kullenbergstorp yttrande. Jag tillat mig siga 1 mitt for-
sta anforande att jag vl kan forsta, att higerpartiet intar den stillning som
det gjort, men diremot har svarare att forstd, att bondeférbundarna intagit
samma stillning. Och nu séger herr Olsson i Kullenbergstorp, att han — och
Jag tror med ritta — och icke bara han utan hans partivinner, ha intresse av
att fd saken ordnad. Det dr det jag har vetskap om, och det var darfor, som
%'ag férvanade mig over, att det nu sdg ut, som om detta intresse icke fore-
unnes.

Sa talade herr Olsson i Kullenbergstorp om en del forhallanden, dar det ar
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fraga om att frikopa och stycka ifrdn en stor fastighet, hur illa det di skall
kunna bli ordnat for stamfastigheten. Han tillit sig siga med tanke pa, att
det i ett fall gilllde ett stort fidetkommiss, som omslét icke blott en hel kommun
utan diven gardar i andra socknar, att det kdnde han icke till. Men han kénde
andra fall. dir det kunde framkallas svarigheter for huvudfastigheten. Ja,
men dessa saker. herr Olsson 1 Kullenbergstorp, regleras i lagen, och #ro de ej
tillrickligt reglerade, skola vi titta pa den saken. Del #r ej fraga om att sika
skapa ett eget hem f6r en mindre jordbrukare pa bekostnad av en stérre jord-
igare. Forutsittningen dr naturligtvis, att det kan ordnas s, att huvudfastig-
heten kan skétas pa ett ekonomiskt sitt. Det &r meningen. Och herr Olsson
i Kullenbergstorp kan ej siga, att den nuvarande lagstiftningen i det fallet ar
till skada for de stora jorddgarna.

Sé siger herr Olsson i Kullenbergstorp, att vad vi motionsvis framfért, r en
s liten sak. att det dar ingenting mot vad herr Lindhagen pédyrkat i jordkom-
missionen. D4 tycker jag, att det borde féranleda herr Olsson i Kullenbergs-
torp att ga med pa detta. Eller vill han ej ha smi reformer utan endast stora?

S4 vill jag siga med anledning av vad herr Magnusson i Skévde yttrat. Herr
Magnusson 1 Skovde siger, att nir man skall prova riattsférhallanden, far man
ej taga hinsyn till, om det ar stora eller smd jorddgare. Det dr alldeles rik-
tigt. Nagot annat har jag aldrig velat gora gillande. Jag har ej velat, att
man skall avgora rittsférhallanden o. dyl. efter om det #ir fattiga eller rika
manniskor det giller, utan det ar rattshinsyn man skall taga. Jag kan ej for-
sta. hur herr Magnusson 1 Skiévde kunde tala sé.

Men det var ett annat uttalande, som herr Magnusson hade, vilket jag alls
ej kan forstd. Herr Magnusson ville gora gillande, att om ensittarlagen varit
sidan. som i motionen foreslagits, skulle det ha varit till denna torpares nack-
del. Han skulle ej haft méjlighet att kopa jorden. Hur kan herr Magnusson
gorta ett sadant pastiende? Det ar ej mojligt, ty hade lagen varit sadan som vi
foreslagit, hade han fatt friképa, och di hade det ej varit méjligt for jordiga-
ren eller formyndaren att genom ett sdédant kontrakt hindra det.

Herr talman. jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Herou: Herr talman' Det dr egendomligt, att fridgor med ganska
ringa rickvidd framkalla stora politiska stridigheter i riksdagen, under det
att frigor med stor betydelse for den fattiga bondebefolkningen knappast sy-
nas framkalla nédgot intresse 1 denna kammare.

Ensittarlagen avser att reglera forhallanden, som réra, om jag ej minnes fel,
30,000 sm& ligenhetsinnehavare, och det var lagstiftningens ursprungliga me-
ning och syfte, att man hiar skulle reglera det forhallandet, att nir en lagen-
hetsinnehavare pa ofri grund har dganderitt till byggnaderna, skulle det icke
medgivas, att det viarde han i dessa byggnader ager skulle spolieras dirige-
nom, att jordigaren kunde vrika honom, dirfér att byggnaderna befunno sig
pa ofri grund.

Det ir uppenbart, att man dar traffar ett omrade, som har en viss betydelse,
men det ir lika uppenbart, att man forbisett en mycket viktig omstindighet
av kanske dnnu storre betydelse for dessa liagenhetsinnehavare, den nimligen,
att nar en frilosning kommer till stand, s& uppskattar man virdet till dagens
virde och forbiser, att det oftast ar si, att det dr ligenhetsinnehavaren och
hans férfader, som skapat fastighetens virde genom slit och arbete, det virde
den i dag har, m. a. 0. att ligenhetsinnehavaren stilldes 1 den ordttvisa positio-
nen, att han far betala till jordigaren for ett virde, som lagenhetsinnehavaren
sjalv framskapat. Den sidan av saken #r det stora och centrala problemet,
nir det giller forbattring av denna lag. Jag méste verkligen siga, att nir
man hir fran visst hall talat om, att man intar en viss position med tanke pa
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hemmens bestdnd, d& bér man ocksd tinka en smula pa den saken, att 16se-
summan manga ganger pa grund av de foérhéllanden jag skildrat blir s stor,
att vederbérande maste skuldsatta sig och kanske pa grund av bankskulder g
ifran den ligenhet man ville skydda honom wvid.

Vidare vill jag fista kammarens uppmirksamhet pa, att frdn visst hall
sade man vid ett plenum i kammaren for ndgra dagar sedan mycket bestimt
ifran, att man icke ville g& in for demonstrationspolitik. Nu gi samma talare
i dag in for demonstrationspolitik. Det synes vara en socialdemokratisk in-
riktning, att man kan fora demonstrationspolitik, nir det galler fragor, vilka,
som herr Pettersson 1 Hillbacken uttryckte sig, omfatta ett »minimum av
social omvérdnad», under det man ej vill gora det, nar det stilles krav, som
ha oerhért stor betydelse for den arbetande befolkningen. Jag méste det oak-
tat siga, att vi givetvis vilja understédja krav, frin vad hall det 4n kommer,
pd att upplatelser och avtal skola ske med iakttagande av de fordelar for li-
genhetsinnehavaren som lagen kan medgiva och s, att det ej ges méjlighet for
jorddgaren att anvinda sig av bristerna 1 den lagstiftning man har.

Dirfor, herr talman, ber jag att f& yrka bifall till det forslag, som fram-
lagts av herr Hansson i Stockholm.

Hirmed var 6verliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock p& avslag dard samt bifall 1 stil-
let till det av herr Hansson i Stockholm under &verliggningen framstillda
yrkandet; och férklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med
overvigande ja for den férra propositionen. Herr Hansson 1 Stockholm be-
girde emellertid votering, 1 anledning varav efter given varsel féljande vote-
ringsproposition upplistes och godkindes samt anslogs:

Den, som wvill, att kammaren bifaller andra lagutskottets hemstillan 1 ut-
skottets férevarande utldtande nr 4, rostar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berorda hemstillan,

bifallit det av herr Hansson i1 Stockholm under &verliggningen framstallda
yrkandet.

Sedan kammarens ledamoter harefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit 4nnu en géng upplast, foretogs omréstning med tillamp-
ning av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava rostat for
ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 5.

Herr statsradet Vult von Steyern avlamnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 86, med forslag till lag om delning av fastighet vid &ndring 1 rikets
indelning med mera och dirav pakallade lagférslag; och

nr 88, angiende forstirkning av tionde huvudtitelns anslag till kommittéer
och utredningar genom sakkunniga.

Den, det ej vill, rostar

Namnda propositioner bordlades.

§ 6.

A foredragningslistan var vidare uppfort andra lagutskottets utlatande, nr
5, 1 anledning av vickt motion angéende lagstiftning i friga om obligatorisk
statlig moderskapshjilp.
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I en inom andra kammaren vieckt, till lagutskott hinvisad motion, nr 346,
vilken behandlats av andra lagutskottet, hade herr Spdngbery m. fl. foresla-
git, att riksdagen métte besluta att 1 princip uttala sig for obligatorisk stat-
lig moderskapshjilp enligt i motionen angivna rikilinjer samt i skrivelse till
regeringen hemstilla om lagférslag enligt dessa linjer till 1931 &rs riksdag.

Utskottet hemstillde, att férevarande motion icke métte till nagon riksda-
gens atgard foranleda.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Spangberg: Herr talman! Mina damer och herrar! Utskottet fram-
staller 1 sitt utlitande en erinran om, att moderskapsunderstidssakkunnigas
betinkande dr ute pa remiss till vissa myndigheter, som anmodats att avgiva
yttrande over detsamma, och siger sig darfor anse, att det ej ar laimpligt, att
riksdagen férordar vissa riktlinjer for frégans l6sning. Jag skall ju kunna
erkinna, att det ligger en viss forsiktighet i formuleringen frin utskottets
sida, d& det ju icke vagat gi emot de linjer, som vi ha dragit upp i vir motion,
och vi lova ocksd att aterkomma, nar frigan pd nytt kommer fére; den har ju
under méanga ar behandlats 1 riksdagen. Emellertid ha vi framlagt var mo-
tion just nu, darfor att vi anse, att de sakkunniga i sitt betinkande uppdragit
alldeles felaktiga riktlinjer, bade principiellt och betriffande beloppens stor-
lek. Under sddana forhallanden ar det ocksd klart, att vi med var syn pé sa-
ken redan nu framkomma med vira synpunkter.

Jag vill da till en borjan erinra om att riksdagen for 22 ar sedan i skrivelse
till Kungl. Maj:t framholl statens skyldighet att bereda barnaféderskorna det
skydd de behovde. Det anmirktes, att det vore ur flera synpunkter av syn-
nerlig vikt for staten, att den kvinna, som vintade sin nedkomst, kunde nagon
tid fore forlossningen liksom nagon tid efter densamma ostérd av néringsbe-
kymmer och skadliga anstringningar forskaffa sig den vila och vard, som er-
fordrades for att hon skulle kunna vil fylla moderskapets férpliktelser. Ti-
den har emellertid gatt: det ar nu som sagt 22 &r sedan. Manga, som icke
voro fodda da, dro modrar nu, men indd heter det i utskottsutlatandet, att tiden
icke ar inne for riksdagen att uttala sig for vissa riktlinjer for fragans lésan-
de. Jag maste siga, att jag icke forstdr den visdom, som ligger 1 detta ut-
talande.

Vad nu de moderskapsunderstédssakkunnigas forslag betriffar, bygger
detta for det forsta. sisom jag nyss sade, pa alldeles felaktiga prineiper 1
fraga om dem som skola fa del av de statsbidrag, som skulle utga till modrar-
na. For det andra #ro beloppen alldeles fér laga. De sakkunniga foresld 1
sitt avgivna betinkande, att en barnafoderska, som pa grund av lagen den 29
juni 1912 om arbetarskydd nodgas avsta fran arbetsfortjanst, skall erhélla tva
tredjedelar av arbetsfortjinsten fran den fjarde t. o. m. den sjitte veckan efter
barnsborden, forutsatt att hon under den tiden avhiller sig frin arbete. De
tre forsta veckorna efter barnsborden skulle hon sdlunda icke erhdlla nagon
dagshjilp alls. Endast de kvinnor, som arbeta 1 sidant industriellt yrke, att
for detta anvandes — for att Aterge lagens ord — minst 10 arbetare eller
drivkraft om minst fem effektiva hastkrafter eller ock minst 5 arbetare jimte
drivkraft om minst tre histkrafter, skulle foljaktligen f& ndgon ersittning.
Begagna nu dessa kvinnor sig av den rétt, som moderskapsunderstédssakkun-
nigas forslag tillerkinner dem, ndmligen att taga ledigt tva veckor fore och sex
veckor efter forlossningen, skulle de kunna erhalla i béasta fall fér hela denna
tid av atta veckor tva veckors 16n. Men dartill komma alla évriga kvinnor,
som icke skyddas av aberopade lagstiftning. Dessa skulle icke erhilla nagon
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hjalp alls utéver de 25 kronor i forlossningspengar och 25 kronor i barnsings-
pengar, som de sakkunniga foreslagit. Skulle denna uppdelning av médrarna
1 enlighet med de sakkunnigas forslag stadfistas 1 lag, komme alla 1 husligt
arbete anstillda, all restaurang- och hotellpersonal, all kontorspersonal, alla
arbeterskor vid jordbruk, alla i tjinst varande arbeterskor i hemarbete o. s. ¥v.
att lamnas utan all hjilp, om man bortser fran det niamnda beloppet av 50
kronor. Jag kan icke forstd, att det kan finnas nigon som helst anledning at
pa detta sitt gruppera upp kvinnorna. Ndar det 4r meningen — och om det ar
meningen — att de sakkunnigas forslag rorande moderskapsbidrag skall bli
lag, bor man vil redan fran borjan f& forslaget sd vil genomtinkt som msjligt
ur den synpunkten, att médrar och barn verkligen limnas ett stod oavsett om
vederbérande arbeta pa restaurang eller 1 industriellt arbete eller i nigon an-
nan sysselsittning. Vad ligger det for rattvisa 1 att en i en affir anstalld
kvinna eller en arbeterska i jordbruk eller ett hembitriade, en servitris, en tele-
fonist eller ndgon som eljest tillhér de utestingda grupperna icke skulle fa nagon
hjilp? Den enda grins, som 1 detta fall skulle kunna dragas upp, skulle vil
vara den, som tager hiansyn till de olika inkomsterna. Ju lagre inkomst en
kvinna har, ju stérre bidrag behéver hon givetvis for att kunna ge barnet och
sjalv erhalla den vard, som erfordras. Hur nédvindigt detta &r och hur rik-
tiga vara synpunkter dro, framgar dels av vissa avsnitt av vdr motion, som
beréra kvinnornas svara ekonomiska stillning, dels av moderskapsunderstids-
sakkunnigas betiankande.

Vi ha 1 v8r motion sdsom riktlinjer f6r moderskapshjilpen payrkat, att alla
barnafoderskor med ett beskattningsbart belopp, som f6r en ensamstéende
kvinna eller £6r man och hustru tillsamman e] dverstiger 1,650 kronor, skulle
erhalla ett grundbelopp av 100 kronor att utbetalas fére nedkomsten. Utdver
detta grundbelopp skulle extra bidrag utgd under en tid av tvd, eventuellt sex,
veckor foére och sex veckor efter nedkomsten. Sasom linje fér erhéllande av
detta extra bidrag ha vi fireslagit en intervallindelning med intervaller om
150 kronor och med bidragsintervaller av 75 6re. Detta skulle dd verka sa,
att den som har en beskattningsbar inkomst av mellan 1,500 och 1,350 kronor
skulle erhalla ett extra bidrag av 70 6re per dag, den som har en beskattnings-
bar inkomst av mellan 1,350 kronor och 1,200 kronor skulle erhalla 1 krona
40 ore o. s. v., till dess det foreslagna maximibeloppet av 7 kronor uppnas,
som skulle utbetalas till den som har en beskattningsbar inkomst, som icke
overstiger 150 kronor.

Vi ha vidare framhallit, att barnafoderska under tiden tva veckor fiore och
sex veckor efter nedkomsten bor vara forbjuden att utfora forviarvsarbete samt
att hon bor kunna f3 sin ledighet utstrickt till sex veckor fore nedkomsten,
varvid hon under de firsta fyra av dessa sex veckor skulle erhilla ett belopp,
motsvarande tva tredjedelar av hennes avléning. Grundbeloppet & 100 kronor
skulle siledes komma att ticka de tva forsta veckorna fore nedkomsten. En
barnaféderska bor givetvis dessutom atnjuta fri vard, barnmorske- och likar-
hjilp under den tid, som behdves, samt aga erhdlla ledighet frin arbetet
viss tid per dag for barnets ammande och under denna tid erhalla den ledig-
het som erfordras liksom eventuellt bidrag fran staten.

Foér nodvandigheten av sidana atgirder talar icke minst den statistik, som
finnes rérande spadbarnsdodligheten, och man kan ocksi dberopa de dndringar
ill det béttre, som -— enligt vad likare intyga — intrida pd detta omrade,
da barnen fa bittre skotsel. Jag kan hirvidlag hinvisa till de sakkunnigas
betinkande, som innehéller ett ypperligt sakmaterial, belysande just nodvin-
digheten av siddana &tgirder, som man dock i betinkandet tvekat att g& in for.
Om man icke gar med pa dylika atgirder, betyder detta, att staten bidrager
till moérdandet av manga hundra spiadbarn per &r. Kostnaderna for en siadan
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forsikring skulle kanhinda — jag har icke haft mojlighet gora nigon utred-
ning, vars siffror jag vagar svira pd — uppgd till mellan 30 & 40 miljo-
ner kronor per ar. Detta belopp ir — om jag icke missminner mig — om-
kring 10 ganger sa stort som den summa, som de sakkunniga riknat med skulle
utgd enligt deras forslag. Men vart forslag skulle & andra sidan medfora, att
manga hundra spidbarn arligen skulle riddas &t livet. Jag skulle till jam-
forelse kunna nidmna militiranslagen; en sidan jimforelse ligger ju snubb-
lande nira. De anslagen #ro ju avsedda att man skall kunna sla ihjil folk.
Om man har rdd att offra 130 & 140 miljoner kronor om &ret fér att i kapi-
talismens intresse sla 1hjil minniskor, skulle man vil kunna offra 40 miljoner
for att 1 minsklighetens intresse ge barn och médrar den vard som behéves.
Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till vir motion.

Fru Nordgren: Herr talman! Utan att pd ndgot siatt vilja fatta stand-
punkt till de riktlinjer, som #ro framférda 1 den av herr Spangberg viickta
motionen, vill jag tillkinnage, att icke heller jag finner sakkunnigforslaget pa
alla punkter tillfredsstillande. Sikerligen borde ett dnnu stérre antal kvinnor
ha inrymts under férsilkringen in de som tagits med. Men sakkunnigfsrslag
komma ju aldrig pa riksdagens bord i oférindrat skick, utan de underga alltid
en del kritik och forindringar. S& kommer vill att ske dven i detta fall. Jag
finner emellertid, att forslaget dr en god grund, som man kan bygga vidare pa.
Det giiller 1 alla fall att bereda cirka 70,000 modrar arligen hjilp och skydd.

Jag begiirde emellertid ordet i denna friga néarmast med anledning av ett
yitrande, som filldes vid arets remissdebatt av statsrddet och chefen fér so-
cialdepartementet. Herr statsridet anforde da bl. a., att det mot regeringen
riktats den anméarkningen, att man skjutit undan frigan om moderskapsfor-
sikring och att denna friga bort kunna behandlas s4, att férslag 1 &mnet fore-
lagts arets riksdag, en anmirkning, som herr statsradet tillbakavisade sdsom
varande obefogad under hiinvisning till att yttranden éver sakkunnigforslaget
icke hunnit inhimtas. »Emellertid», tillade statsradet, »vill jag icke dirmed
ha sagt, att vi skulle ha avgivit forslag till drets riksdag, om méjlighet hir-
till erbjudit sig.» Som motivering hirfor framhell statsridet, att regeringen
menat, att efter det yttranden over forslaget avgivits av vederborande, maste
detta pa méanga omraden 1 samhillet djupt ingripande férslag fa ventileras och
meningarna fa tillfille att stadga sig, innan man toge upp fragan till prov-
ning 1 riksdagen.

Hiremot dr givetvis ingenting att erinra. Men statsridet anférde iven
andra skil. nimligen ekonomiska. Om riksdagen nu i &r antager det blivande
forslaget om sjukférsikring, komme statens kostnader att fordubblas och i
runt tal uppga till atta miljoner kronor per &r, och om foérslaget finge den
verkan som avsetls, komme dessa &tta miljoner att ¢kas till omkring 30 mil-
joner. Det ma vil befinnas rimligt, ansdg statsrddet, att man icke samtidigt
som man foreligger riksdagen ett sddant forslag ytterligare kommer med ett
socialforsikringstorslag, som skulle medféra en arlig kostnad for staten av
omkring tre miljoner kronor.

Nu finner jag frigan om sjukférsikringens ordnande mycket betydelse-
full. och ingen kan varmare @n jag onska, att denna friga matte fa en lyck-
lig lésning vid innevarande riksdag. Men jag kan icke anse ett giltigt skiil
for att moderskapsforsikringsfragan undanskjutes — kanske for &ratal fram-
at — vara. att kostnaderna for en social frigas losning bli si stora, att
man icke kan komma fram med ytterligare en. Den ena goda saken bér
icke férhindra den andra. Om jag alltsi kan godtaga eft av de av statsradet
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anférda skilen for ett uppskov, kan jag icke godtaga det andra. Vi ha folk-
pensionsforsikringen, som kraver forbittring och som kan komma att draga
okade kostnader, och vi ha arbetsloshetsforsikringsfragan olsst. Moderskaps-
forsiakringsfragan bor icke jimt skjutas undan av ekonomiska skil, och méd-
rarna bora icke alltid komma sist 1 raden av dem som skola bringas hjalp.

Fragan har nu utretts och overvigts 1 6ver trettio ar, och det ar pa tiden
att ndgot gores for att bringa det skydd och den ekonomiska hjilp &t fattiga
médrar och deras barn, som dessa kunna ha riatt att kriva och som det ligger
1 samhillets eget intresse att ge.

Jag vill, herr talman, hirmed uttala den férhoppningen, att moderskaps-
forsikringsfragan kommer att liggas fram vid 1931 ars riksdag och da fa
sin 16sning. Sveriges kvinnor énska och viinta, att s& skall ske.

Herr Hage: Herr talman! D34 jag 1 utskottet varit med om att behandla
denna friga, vill jag peka péd att utskottet pd sitt och vis pd tvd stillen
understrukit — nu liksom ar 1928 -— att det dr synmerligen onskvirt, att
fragan behandlas och forslag framligges sd snart som mojligt. Men tveksamt
ir, huruvida man paskyndar frigans lésning genom att bifalla herr Spang-
bergs motion.

Hir har ju avgivits ett betinkande 1 september 1929. Det har remitterats,
och yttranden skola inkomma fére den 1 april 1930. Sedan férvintar man
naturligtvis, att Kungl. Maj:t skall p4 grundval av det foreliggande forslaget
och pd grundval av yttrandena séka att ligga fram ett forslag 1 amnet till
1931 Ars riksdag. Men man kan ifrdgasitta, huruvida icke svarigheterna for
Kungl. Maj:t att fullfélja saken pa detta sitt skulle bli mycket storre, om
riksdagen anser den hittillsvarande grundvalen for férslaget oduglig, och an-
sluter sig till herr Spangbergs riktlinjer. DA maste det hela upprivas och
nytt forslag utarbetas. Enligt herr Spangbergs recept skulle man alltsa, fore-
stiller jag mig, forsena frigans 16sning. Jag vill hellre rekommendera herr
Spangberg att under tiden — innan Kungl. Maj:t hunnit upptaga fragan till
behandling och fatta stindpunkt till densamma — inkomma med sina for-
slag till Kungl. Maj:t. Dirmed finge herr Spangberg sina synpunkter —
till vilka jag delvis ansluter mig — tagna under behandling.

Fran denna utgangspunkt skall jag, herr talman, be att f& yrka bifall till
utskottets forslag.

Sedan overliggningen hirmed forklarats avslutad, framstillde herr talman-
nen propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag
dird samt bifall 1 stallet till den 1 dmnet viickta motionen; och blev utskottets
hemstillan av kammaren bifallen.

§ 7.

Hirefter upptogs till behandling andra lagutskottets utldtande, nr 6, i an-
ledning av vickt motion angdende den av 1928 ars riksdag begirda utred-
ningen rérande dndringar 1 lagen om allmin pensionsférsikring.

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hanvisad motion, nr 344,
vilken behandlats av andra lagutskottet, hade herr Andersson 1 Stockholm
m. fl. yrkat, att riksdagen ville 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, dels att
den av 1928 ars riksdag beslutade pensionsutredningen méatte si paskyndas,
att forslag 1 drendet kunde féreliggas 1931 ars riksdag, dels ock att dirvid
frigan om héjning av tilliggspensionen, inkomstgransen, som utgjorde wvill-
kor for erhallande av tillaggspension, frigan om avskaffande av de allminna
ombuden, indring av sittet for tillsittande av pensionsnimndernas ordfgran-
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de, liksom ock fragan om &tgirders vidtagande i syfte att nedbringa kostna-
derna for pensionsforsikringsvisendets administration métte tagas under all-
varligt 6vervigande.

Utskottet hemstillde, att férevarande motion icke matte till ndgon riksda-
gens atgidrd foranleda.

Utskottets hemstillan foéredrogs. Dirvid anforde:

Herr Andersson i Stockholm: Herr talman! Med den motion, som vi vickt
1 frdga om dndringar i lagen om allmin pensionsforsikring, har det fornimsta
syftet varit en begiiran, att det slutliga forslag, som skulle bliva resultatet
av utredningen, skulle komma pd riksdagens bord &r 1931. Niar vi ha hav-
dat, att det ar nédvindigt att paskynda utredningsarbetet i denna friga, gora
vi det givetvis med tanke pa det lige, vari de pensionstagare och de ald-
ringar befinna sig, som skola dtnjuta understsd fran folkpensioneringen. Nar
det giller den bestimmelsen i pensionsférsikringslagen, som foreskriver en
maximigrins av inkomst fér att komma i &tnjutande av s. k. tilliggspension,
sa ir denna maximiinkomst satt s& lag, att det helt enkelt ir uteslutet att
ens tala om den sasom ett verkligt bidrag till vederbsrandes forsorjning. Ty
det ar vil ingen, som vill gora gillande, att nagon kan férsérja sig pa en
inkomst av 400 kr. om &ret. Nir man emellertid gér reduceringar av pen-
sionsbeloppen fér dem, som kommit 6ver denna inkomst, forefaller det som
om man dirmed dragit upp riktlinjer, som leda till att det belopp, som utgir
frin den allminna pensionsfirsikringen icke skall kunna bidraga till att skaffa
vederborande nagorlunda forsérjningsméjligheter utan alla, som erhilla detta
bidrag, skola befinna sig i ett sidant ekonomiskt lage, att det ringa bidrag,
som de erhélla, ingalunda blir hjilp av nigon betydenhet.

Med utgéngspunkt hirifrdn och for att dstadkomma en férbattring f6r pen-
sionstagarna 1 detta avseende ar det givetvis nodvandigt, att utredningen om
dndringar 1 pensionsférsikringslagen icke kommer att bedrivas sisom en ut-
redning, utford genom av Kungl. Maj:t tillsatta sakkunniga, vanligen brukar
bedrivas. Det har #ind3 géatt s& langt, att det blivit en visa hir i landet,
att nir en utredning 6verlimnats till en sakkunnig kommitté, kan man rikna
med att man mgjligen kommer fram till den slutliga behandlingen efter ett
tio-, tjugu-, trettiotal dr. Det har tidigare hir talats om en fraga, som varit
under utredning i oéver tjugu &r, och det kan ocksd ges manga exempel pi
huru sakkunniga suttit och behandlat dylika fér manniskorna ytterst viktiga
angeligenheter pa ett sitt, som om det vore en angeligenhet fér de sak-
kunniga att frdgan varit under behandling och de darfér hallit pa med den
si linge som mojligt. Vi ha riktat oss mot detta system, di det giller en
fraga av den art, som hir ar under behandling. Vi halla fore, att detta ut-
redningsarbete icke skall ha till uppgift att tjina de sakkunniga, som hslla
pa med denna utredning, utan detta utredningsarbete skall bedrivas i syfte
att éstadkomma nédvindiga forindringar i lagen om allmén pensionsforsik-
ring. Det ir med utgéngspunkt hirifran, som vi stillt det yrkandet, att riks-
dagen matte i skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla, att den av 1928 &rs riks-
dag beslutade pensionsutredningen métte si paskyndas, att forslag 1 drendet
kan foreliggas 1931 ars riksdag. Om den saken har utskottet nu sagt, att
»utskottet forutsitter, att ifrigavarande utredningsarbete kommer att bedrivas
med all den skyndsamhet, som férhillandena medgiva». Ja, detta har utskot-
tet forutsatt 1 sitt utlitande. Jag har tittat i en hel del utladtanden, gillande
utredningsarbeten, och har di funnit ganska manga sidana utldtanden, om
man tittar tillbaka i riksdagshandlingarna, att utskottet har haft en sidan
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forutsiittning, men det forefaller, som om dessa forutsittningar icke haft
nagon inverkan pa de sakkunnigas bedrivande av sitt arbete och som om det
icke medfort ndgon forcering av de sakkunnigas arbete éverhuvud. Jag tror
alltsd, att utskottet med detta sitt uttalande kanske velat tillkinnagiva, att
utskottet ansett, att utredningsarbetet skall bedrivas skyndsamt, men om ut-
skottet velat dstadkomma nagonting verkligt 1 det avseendet, borde utskottet
hava sagt, sdsom vi 1 var motion hava begiirt, nimligen att utredningsarbetet
skall bedrivas sa, att resultatet darav kan {framliggas for 1931 éars riksdag.
Ty om utredningsarbetet kommer att fortsitta ett tiotal &r till, finns det icke
nagonting, som talar foér att resultatet av detta utredningsarbete kommer att
bliva battre, da det blir fardigt. Det enda man kan siga #r, att resuliatet
av detta utredningsarbete blir, att de understédstagare, som skola f& hyilp
fran folkpensioneringen och vilkas férhéllanden i1 ndgon man skulle kunna for-
battras genom dessa indringar 1 pensionsforsikringslagen, komma under alla
de ar, som utredningsarbetet fortsitter, att befinna sig 1 samma svarigheter
som de for niarvarande befinna sig uti.

Vi ha ocksé 1 motionen riktat uppmirksamheten pa vissa andra saker, som vi
ansett bora tagas under allvarligt overvigande. Hirom har utskottet sagt, att
som utredningen enligt givna direktiv skall omfatta pensionsforsikringsfra-
ean 1 hela dess vidd, torde det icke vara anledning att nu upptaga till behand-
ling de delar av lagen, som har ifrigasittas. Vad ar det da, som motiondrerna
1 detta sammanhang ifragasitta? Jo, man har beghrt, att man sa,rskilt skulle
taga under évervigande de delar av pens1onsf0rsakr1ng%lagen som jag hir ta-
lat om, alltsi frigan om héjning av pensionerna och fragan om hojning av den
mkomstgmns som utgor ett villkor fér erhillande av tilliggspension. Det dr
ytlerligare en sak, som vi ha patalat, och det ir fragan om avskaffande av
de allminna ombuden. De allminna ombuden, alltsid pensionsstyrelsens om-
bud, utgora, savitt jag kan finna, egentligen pensionsnimnderna, ty det &ar
cgentligen de allminna ombuden, som bestimma éver huruvida en fattig inka
eller nagon annan, som kan komma 1 atnjutande av pension, skall f& sadan
¢ller icke. De allminna ombuden ha ju miij]ighet att inlagga sitt veto, alltsd
overklaga pensionsnimndens beslut. Och s& vitt jag kan finna av de handlin-
gar, som iro tillgiingliga, har det visat sig, att 1 99 fall av 100 f& de allminna
ombuden sin mening igenom, di de dverklaga ett beslut, som pensionsnimnden
fattat. Detta innebar sdlunda, att det &r de allminna ombudens, alltsd pen-
sionsstyrelsens ombuds, mening, som 1 dessa fragor blir gﬁllande. Med det
sitt, pa vilket pensionsnimndernas ordférande fér nirvarande tillsittas — nim-
ligen pa forslag av pensionsstyrelsens ombud tillsitter linsstyrelsen ordféran-
den ir det si, att om det allmiénna ombudet icke #r tillfredsstillt med en
pensionsnimndsordforande och nyval skall ske, skriver han till pensionsstyrel-
sen, som remitterar handlingarna till vederbsérande linsstyrelse. Den gamle
pensionsndmndsordféranden forsvinner utan vidare, och den nye ordféranden,
vilkens uppfattning mera 6verensstimmer med den uppfattning, som det all-
mianna ombudel har, insidtles 1 hans stille. I fraga om denna ordning att 1ill-
siitta pensionsnimndsordférandena ha vi begirt, att det skall tagas under over-
vigande, att inféra en ny ordning, sa att de kommunala organen, som vilja pen-
sionsnimnderna, ocksd valja dessa nimnders ordférande och alltsd detta upp-
drag avféres fran linsstyrelserna. Vi forutsiitta, att dd det ar mojligt for t. ex.
stadsfullmiktige eller kommunalfullmiktige att vilja ordférande i en hel del
kommunala nimnder, som ha minst lika viktiga uppdrag att skéta som
pensionsndmnderna, bor det ocksd vara mojligt fér de kommunala orga-
nen att vilja pensionsnimndernas ordférande. Och man skulle di kom-
ma ifrdn den ordning, som fér narvarande réader med dessa allminna
ombud, som ha beslutanderiitt 1 dessa angeligenheter, kanske suveriin be-
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slutanderiitt.  Det har patalats nigra fall, dir det gitt pd det sitt,
som jag talat om. I hostas fanns inférd 1 Svenska Morgonbladet en ar-
tikel, vilken redogjorde fér avsittningen av en pensionsnimndsordférande
nere i Skane. Da hindelsen fiordes fram i den allminna pressen pa det
sittet, tillfragades ocksd en byrachef i pensionsstyrelsen om hans uppfatt-
ning angiende avskaffande av de allminna ombuden eller vad de allm#nna
ombuden hade fér uppgift att fylla. Denne byrachef tillkinnagav en uppfatt-
ning. som jag vil férmodar vara pensionsstyrelsens, nimligen att man gjorde
s4 stora besparingar genom de allminna ombuden, att de for den skull hade
en stor uppgift att fylla. Jag har gjort mig underrittad om de ungefirliga
arliga kostnaderna som de allminna ombuden medféra och funnit, att de upp-
gatt till 1 runt tal 230,000 kronor. Den kostnaden draga alltsd de allminna
ombuden. Huru kan man d4 spara in pd en institution som kostar 230,000 kro-
nor om aret? Jo, besparingarna skola givetvis tagas in pd det sittet att man
minskar de understod eller de tilliggspensioner, som en gammal orkeslés ar-
betare skall komma 1 &tnjutande av. Det ir den besparing, som dessa allminna
ombud kunnat astadkomma. Jag har tillatit mig att 1 motionen tillkinnage
den uppfattningen, att om dessa 230,000 kronor kunde komma till sdsom en
okning 1 de ytterst laga understidsbelopp. som fran folkpensioneringen utga
till dessa fatiiga pensionstagare, skulle dessa pengar bittre anvindas én pa
det siitt som det for nirvarande sker. De besparingar, som staten kan gora,
genom att frantaga gamla orkeslésa minniskor négot tio- eller tjugotal kro-
nor om aret. som dessa dro 1 stort behov av fir sitt uppehiille, iiro besparingar.
som #aro gjorda pa sddant sitt, att det icke borde vara staten virdigt att for-
<0ka dstadkomma sidana besparingar.

Vi ha i motionen ocksd patalat nodvindigheten av att dstadkomma férenk-
lingar i pensionsstyrelsens organisation och hela den administrativa appara-
ten med hansyn till kostnaderna. Med utgingspunkt dirifran att folkpensione-
ringen icke skall vara till for de tjinstemiin, som sitta och sysla med dessa an-
geliigenheter, utan for att bereda hjilp a4t de fattiga minniskor, som icke ha
mojlighet att pa niagot annat sitt skaffa sig bidrag till sin forsérjning, hava
vi sagt, att vi finna, att denna organisation, som pensionsstyrelsen utgér med
en generaldirektor 1 spetsen, icke precis sitter inne med den sakkunskap, som
skulle vara erforderlig for att préva och avgoéra, huru mycket en gammal énka
kan skaffa sig 1 inkomst med t. ex. skurningsarbete och préva, huruvida hon
kan fortjina 400 eller 500 kronor om aret. Det ar 1 alla fall sidana angeli-
genheter. som man sysslar med 1 pensionsstyrelsen. Jag har ockséd skaffat mig
kinnedom dirom huru man sysslar med detta utredningsarbete. Man skickar
ut rundskrivelser till pensionsnimnderna och verkstiller utredning om t. ex.
hur mycket en get kan ge 1 avkastning per ar for att pd det sittet rikna ut,
huru stor inkomst en gammal arbetare, som har en get, kan rikna med per ar
och som man sedan drager ifrin den pension, han skall komma 1 &tnjutande
av fran folkpensioneringen. Detta iir ett exempel pa det arbete, som bedrives
och som drar betyvdliga lénekostnader. Man har skickat ut cirkulir med for-
fragan, vad t. ex. tio stycken hons kunna ge 1 avkastning om aret for att rikna
ut, hur stor inkomst man kan berikna pé detta innehav fér den, som skall kom-
ma 1 atnjutande av pension fran den allminna folkpensioneringen. Man forstar
ju. att sadant arbete kostar pengar, och att det kostar mycket pengar. Ty sitter
man en statens tjinsteman att verkstiilla en sidan utredning med det arbetssitt
och den uppfattning om arbetets utférande och den tolkning av lagarna, som
statstjinsteminnen 1 allminhet ha — jag vill icke péstd att den oriktig — sa
kommer han, oavsett huru lang tid, som &tgar, och huru avsevirt ett sidant
utredningsarbete kostar staten. att 1 alla fall férsska utfora detta arbete pa
ett sddant sitt, att han icke skall fi héra anmirkningar frén den éverordnade
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myndighetens sida. Jag fick for en tid sedan ett exempel hirpa. D& det tala-
des om att det tog s& lang tid att tolka forfattningarna, férklarade en tjinste-
man: » Vi maste se till, att det framfor allt gores ordentligt, oavsett huru lang
tid det tar.» Sasom en illustration till den uppfattningen hurn man gar till-
viga, nir det giller att utfora ett sddant arbete 1 statens tjinst, sade han:
»Om jag sittes till att vika toalettpapper och ordentligt vika dem i fyra kan-
ter, ser jag till, att det verkligen blir fyra kanter, oavsett hur ling tid det
tar och huru mycket pengar det kostar staten.» Jag tror, att detta exempel
illustrerar bade vad slags utredningar som férekomma och huru de bedrivas.
Ar det sa, att en sadan tjinsteman sittes till att undersiéka. vad tio hons eller
en get ge 1 avkastning, ligger han ned all sin méda och allt sitt intresse for
att astadkomma en sadan utredning fér att fi avkastningen av en get eller
tio hons sd stor som mojligt for att 1 sin tur kunna siga: Vi géra pa dessa ut-
redningar sa stora besparingar. De allmidnna ombudens verksamhet innebir si
stora besparingar, att de #ro i alla fall virda sina pengar. Att bedriva sin
verksamhet pé& ett sddant satt forefaller mig icke vara riktigt, och det fére-
faller mig vara en verksamhet, som man icke bedriver med hinsyn till det #n-
damal, for vilket folkpensioneringen tillkommit, utan det forefaller mig vara
en verksamhet, som bedrives fér att pensionstagarna skola f& si liten hjilp
som mojligt fran statsverkets sida.

Det #r frén bl. a. dessa utgéngspunkter, som vi framstillt yrkanden dirom
att det borde tagas under allvarligt 6vervigande att hos Kungl. Maj:t géra
hemstillan ddrom, att denna utredning bedreves s& skyndsamt, att forslag kom-
me att framliggas for 1931 &rs riksdag. Jag maste siga, att den férmodan,
som utskottet uttalat dirom, att utredningsarbetet bedrives med all den skynd-
samhet, som forhallandena medgiva, inger icke mig nigon férhoppning om att
detta arbete andd kommer att bedrivas sd, att resultatet inom rimlig tid kan
foreliggas riksdagen. Med hinsyn hirtill har jag icke kunnat ansluta mig
till utskottets hemstillan utan ber, herr forste vice talman, att f& yrka bifall
till den 1 dmnet viickta motionen.

Under detta yttrande hade herr forste vice talmannen 6vertagit ledningen
av kammarens forhandlingar.

Herr Olsson 1 Rimforsa: Herr forste vice talman! Jag tror, att det varken
ir behovligt eller limpligt att vid detta tillfille upptaga en storre debatt i den
foreliggande fragan, di vi inom en icke alltfor avligsen framtid f& tillfille att
ingdende och omsorgsfullt préva vad som hiar foreligger. Det dar dock atskil-
liga uttalanden, som herr Andersson i Stockholm gjort 1 sitt yttrande, vilka
nodga mig att siga négra ord, men det skall icke bli méanga.

Totalintrycket, som jag fick, nir jag lyssnade till den foregdende talaren,
sade mig, att han personligen hade mycket liten erfarenhet av folkpensionerin-
gen och arbetet med densamma, ty hade han varit med ndgra ar och fatt kinne-
dom om hur arbetet tillgir, skulle hans uttalande sakert varit &tskilligt an-
norlunda #an nu. D& herr Andersson siger, att folkpensioneringen i sitt nu-
varande skick knappast kan bidraga till f6rs6rjningen, menar jag, att det ar
bara overord. Jag kiinner, efter att ha verkat med detta arbete 1 olika socknar
1 min hembygd, hundratals for att icke siga tusentals fall, dar detta lilla bi-
drag, som kommit genom folkpensioneringen, varit just vad som kunnat halla
familjen uppe och hdlla den enskilde individen borta ifran att behéva anlita
den allmiinna fattigvarden. Det ir dock icke sd betydelselost for en liten fa-
milj om man och hustru, som icke hava nigra egna inkomster, att enligt de
nuvarande lagbestaimmelserna fa lyfta dnda upp till 435 kronor om &ret. Detta
spelar for vara forhéllanden ute pd landet en avsevird roll, och jag kinner
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fall, dir bidragen till en familj, dir mannen varit oférmdgen att genom arbete I friga om
forsérja sig samt det funnits flera oforsérjda barn, for nirvarande utgar med ila“"‘:””g"{a;l
runt tal ver tusen kronor om dret. Att pa det satt som herr Andersson gjortmyy pemwm
bagatellisera den nuvarande verksamheten inom pensionsforsikringen, fore- forsikring.
faller mig synnerligen oberittigat. Det ma vara nog om den saken. (Forts.)
Vad giller kravet pa att den utredning, som pagar, skall ske synnerligen
skyndsamt, iar det ju ingenting attinviinda déremotioch fér sig. Om herrarna
emellertid vilja lisa igenom det foreliggande betinkandet, dir statsridets dik-
tamen till statsradsprotokollet, nir denna kommitté tillsattes, finns fullstén-
digt ordagrant atergiven, och forscker sitta sig in 1 vad det betyder att verk-
stilla en verklig utredning pa alla de punkter, som blivit férelagda kommit-
tén, sa tinker jag att litet var &ndé skall fa klart for sig, att det &r icke gjort
i en handvindning. Aven om det skulle taga ett eller annat ar, torde det icke
kunna sigas, att utredningen har fordrojts, Atminstone icke avsiktligt. Jag
tror icke jag sdger for mycket, om jag limnar den upplysningen, att kom-
mitténs arbete har i ndgon man fordrsjts dirav, att den forst utsedde ordfs-
rande avgick med déden, och att det méste tillsdttas en annan i hans stille.
Det iir ju alldeles klart, att sidant maste verka 1 viss man fordrjande péd ut-
redningsarbetet. Jag vill dock siga, att jag icke tror, att ndgot kan anmar-
kas pa arbetets intensitet, och herrarna fa ju, som jag nyss sade, tillfille 1 en
nira framtid att taga del av resultatet och se vad som har varit att utfora.
Jag skall icke inlata mig pi vad herr Andersson i Stockholm yttrade om
de allmiinna ombuden. Betriffande frigan om tillsittandet av ordférande
i pensionsnimnderna, vill jag dock siga, att det torde knappast finnas négon,
som s3 ingdende kan bedéma en ordférandes limplighet for sitt uppdrag som
just det allménna ombudet, som varit i tillfille att ar efter ar folja arbetet.
Herr Andersson sade ocksa, att det ar de allminna ombuden, som &ro avgo-
rande vid tillsittandet av ordforande. Det #r dock icke fallet. Vi skola
icke glomma, att det ar linsstyrelserna, som i det fallet ha avgérandet. Jag
kan upplysa herr Andersson om att det hint mig, att nir jag vid ett tillfalle
foreslog en viss person till v. ordférande i en penslonsndmnd, beslot linsstyrel-
sen 1 strid mot detta férslag att utnimna en annan. Det dr dirfor nog icke de
allminna ombuden, som tillsitta ordférande. Det fall, som herr Andersson
sarskilt anforde, kinner jag icke nirmare till och skall darfor icke uttala mig
darom.
Jag ber, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Kiillman: Herr talman! Den friga, som nu behandlas, fir vil anses
vara foga aktuell for dagen, d& ju en utredning, som bekant, pagir, och efter
vad jag erfarit, bedrives denna utredning med all skyndsamhet. Det var emel-
lertid nédgra ord fran herr Andersson i Stockholm, som gir, att jag skall be
att fa siga nagot.

Han riktade en rtitt si kraftig kritik mot pensionsstyrelsens ombud, och
cavitt jag forstod honom ritt, ansig han, att dessa ombud voro overflsdiga.
Om emellertid herr Andersson skulle vilja friga vdra pensionsnimnder ute 1
landet, skulle han utan tvivel fa klart for sig, att pensionsstyrelsens ombud ha
en mycket stor uppgift att fylla. Eftersom jag deltagit i éver 500 pensions-
nimndssammantriden sedan hosten 1913 och annu fortsitter med detta arbete,
vet jag av personlig erfarenhet, att pensionsnimnderna betrakta ombudet
icke som en besvirlig kontrollant utan som en god radgivare, nir det giller att
tillimpa pensionsforsikringslagen. Jag vill hirvidlag passa pa tillfallet att
siiga, att ehuru pensionsbeloppen #ro smé, dr dock pensionslagen ganska be-
sviirlig att tillimpa, och det krives icke s& litet vana och trining pa detta om-
rade for att pa ett riktigt satt tillimpa lagen. Ett ombuds uppgift ar icke
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heller blott att séka minska négon tia hir och var fir de pensionssiokande,
utan ett ombuds uppgift dr ocksd att tillse, att var och en, som &ar beriattigad
att erhalla pension eller pensionstilligg, erhdller s&dant till vederborligt
belopp. Detta stir uttryckligen i ombudens instruktion.

Man har ocksa en hel del pensionssikande, som ha formogenhet. Nir riks-
dagen har bestimt ett visst existensminimum och det #r tydligt angivet i la-
gen, att den, som har en inkomst darutéver, ar utesluten fran att erhalla pen-
sionstillagg, &r det ocksd ombudens skyldighet att tillse, att denna lagbestim-
melse tillimpas.

Herr Andersson trodde, att de 230,000 kronor, som de allminna ombuden
kosta, skulle vara illa anvinda pengar. Véra pensionsnimnder iro siker-
ligen i tillfdlle att ge ett annat besked. Det 4r ju mojligt, att man i de stora
stiderna och en del andra kommuner utan svarighet kan finna sirdeles limp-
liga personer till ordférande och att man dir mycket bra kan reda sig utan
nigot ombud, men fér ett mycket stort antal pensionsnimnder skulle det ga'
mycket daligt att vara utan ombudet.

Vad sa betraffar pensionsforsikringar i allminhet, vill jag siga, att for
dem, det giller, har vil &nd& pensionsférsikringen medfort en forbittring
gentemot dldre forhallanden. Visserligen dro beloppen for smi att leva pa,
och for de hogsta dyrorterna kan man nistan siga, att det ir ett lojligt litet
understdd, som tillfaller pensionirerna, men det utgdr dock fér nirvarande av
allméanna medel cirka 50 miljoner kronor, och det ir, som pensionsforsikrings-
lagen tillkom, avsattes endast 1,400,000 kronor. Dessa 50 miljoner maste vil
anda anses ha nagot virde for mottagarna. Jag kinner manga fall, dir t. ex.
vuxna barn forsorja sina foridldrar, och dir dessa pensionsbelopp verkligen ha
mycket stort virde.

Da som sagt frigan icke for nérvarande ar aktuell, skall jag icke upptaga
tiden vidare.

Herr Laurén: Herr talman! D4 jag sysslat med dessa pensionsfrigor i
ett timligen stort distrikt @nda sedan lagens tillkomst, anser jag det vara min
plikt att ocksd yttra mig betriffande de av herr Andersson 1 Stockholm pépe-
kade forhiallandena.

Vad férst betriffar ombuden vill jag siga, att jag icke har annat in god
erfarenhet av deras verksamhet, men jag beklagar dem, darfor att de méngen
gang maste intaga en obehaglig dubbelstillning. Det finns sikerligen hundra-
tals fall, dar pensionsstyrelsens ombud varit nirvarande vid pensionsnimnds
sammantride och godkint ett av nimnden fattat beslut. N&r drendet sedan
kommit upp till pensionsstyrelsen, har man dar funnit nigot, som foranlett
att drendet aterforvisats till nimnden, och samtidigt har man beordrat ombu-
det att, om nimnden icke riittar sig efter pensionsstyrelsens asikt, éverklaga
beslutet. Ombudet kommer darvid 1 den stillningen, att vad han vid det ena
sammantridet godkint, méste han vid det andra sammantridet, d&a #arendet
upptages till férnyad behandling, hota med att verklaga. Det dr som sagt
en mycket trakig stillning for ombudet, men det #r vil nédvindigt, att de
finnas for att pensionsstyrelsen skall kunna bestimma i dessa fragor.

Denna pensionsstyrelsens inverkan ar emellertid manga ginger av ganska
byrakratisk natur. Nir jag var hemma i januari, fick jag silunda frin en
tjansteman i pensionsstyrelsen mottaga en friga: »Har sokanden ingen ut-
sikt alt vidare utfd nigon sjukhjilp?» och motivering for ett avslag eller ett
nekande svar pa frigan skulle anforas. Fallet avsig en kvinna, inka sedan
ar 1902, som hade haft 14 barn, darav 6 minderdriga, nir mannen dog. Fra-
gan gillde, huruvida inkomst fran sjukkassan skulle beriknas for henne eller
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ej. Dessutom hade hon ej erlagt pensionsavgifter, vilket kunde féranleda ned- I fraga om
sittning av pensionstilligget. Det var klart for nimnden, att #nkan méste lazz';l”:gf’a;l_
ha varit ytterst fattig, nir lagen tridde 1 kraft. Hon hade icke medel att be- ;u4n pensions-
tala pensionsavgifterna, och for att hon underlatit detta, borde hon enligt pen- forsikring.
sionsstyrelsens asikt f& nedsittning 1 understodet. Vi sade att vi ej kunde  (Forts)
veta huru ofta hon kommer att bli sjuk 1 framtiden och att hir icke forelag
nagon forsumlighet eller tredska i friga om avgiftsbetalningen utan att ute-
blivandet berodde p& ren fattigdom, men jag ser i andanom, att nir drendet
kommer tillbaka fran pensionsstyrelsen, har ombudet fatt 1 uppdrag att over-
klaga vart beslut.
Nir den enskilde individen blir lidande pa detta siitt, genom att pensions-
styrelsen gar emot det beslut, som nimnden fattat efter foretagen undersik-
ning. ir det klart, att han kiinner det vara orittvist. Det verkar ocksd mye-
ket ojimnt. For min del skulle jag vilja ha det ordnat s&, att, nir ombudet
en gang godkint nimndens beslut, skulle denne icke sedan fa overklaga det.
Vad angdr tillsittandet av ordférande, ar det ju i lagen stadgat, att detta
skall ske genom Konungens befallningshavande. Nu har det genom vissa
foreskrifter blivit ombuden, som f& yttra sig vid tillsittandet. I sidana fall,
som jag nyss limnat ett exempel pa, kommer pensionsnimnden att intaga en
stillning som part gentemot pensionsstyrelsen, och det kan da icke vara limp-
ligt. att denna styrelse via ombuden skall kunna inverka pa tillsittandet av
ordfgrande. eniir dven denne i si fall maste fA en dubbelstallning, som ej Ar
onskviird. Skall Konungens befallningshavande tillsitta ordférande, bor det
ske utan inblandning fran pensionsstyrelsens hall och i varje fall vore det rik-
tigare, att kommunen hellre finge tillfille att géra sin mening hérd, om man
icke. som motionirerna foreslagit, late den eller nimnderna vilja ordférande.
- Det ir en hel del dylika i sig sjilv kanske sm& men genom sin ideliga fore-
komst ogynnsamt inverkande omstindigheter som gjort, att folkpensionerin-
gen pa manga stillen icke blivit s4 populir, som den fértjanade.
Jag instimmer dock med de bada foregiende talarna ddri, att det dr stora
belopp. som utdelas till Sveriges fattigaste befolkning p& denna vig, och jag
hoppas, att den kommitté, som nu har iirendet under utredning, skall kunna
finna ett sitt, pd vilket dessa kantigheter bliva avfilade.
Jag har. herr talman, sidant drendet nu ligger, intet annat yrkande #n om
bifall till utskottets hemstillan.

Herr Hage: Herr talman! D43 jag i egenskap av ledamot i utskottet varit
nmed om att avstyrka denna motion, skall jag be att fi siga, att jag princi-
piellt icke har négot att inviinda emot, att riksdagen vid ndgot tillfille d& och
d& gir en pastotning till Kungl. Maj:t, om den finner, att ett drende, som #r
Overlimnat till utredning av en kommitté, icke fullfsljes pa ett tillfredsstil-
lande siitt. Men skall man gora en sidan framstit och ge Kungl. Maj:t en sa-
dan anmaning, skall det naturligtvis foreligga sadana fakta, att man pa dessa
kan motivera sin framstillning. I detta fall vill jag emellertid pdminna dir-
om. att den kommitté. som har hand om denna friga, tillsattes den 30 juli
1928, och riksdagen skrev det dret till Kungl. Maj:t och begiirde, att utred-
ningen skulle verkstillas snarast mojligt. Det ar alltsd riksdagens direktiv fér
denna utredning, och jag ir overtygad om att kommittén for sin del har den
saken fullt klar for sig. Skulle det emellertid visa sig under hand, att detta
direktiv icke iakttages av kommittén, skulle dven jag fér min del vara villig
att inga med en framstillning om att saken skall paskyndas. Nu &r det ju
alltsi sa, att. iven om fragan har legat under utredning sedan 1920, tillsattes
den sista kommittén 1 alla fall si sent som for 1'/, 4r sedan, och det giller
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ocksd en synnerligen omfattande utredning. Under sddana forhéllanden, och
d& man icke pa nagot sitt har kunnat fa nagot beligg fér att den senast till-
satta kommittén har soélat med sitt utredningsarbete, kan man icke, med stéd
av nigra faktiska férhallanden, motivera en skrivelse till Kungl. Maj:t 1
fragan.

Vad sedan giller de andra forhillanden, som berérdes av herr Andersson,
skulle jag for min del vilja siga, att bakom hans uppfattning 1 dessa fragor
ligger vil, att det manga ganger intraffat fall, dir det gillt att tilldéma per-
soner understéd fran folkpensioneringen och dir man tycker, att férfarings-
siitlet varit litet egendomligt och att tolkandet av gillande bestimmelser varit
litet markvirdigt. Manga ganger finner man naturligtvis, att det beslut, var-
till vederborande pensionsnimnd och institutioner kommit, ir byggt pa ett
alltfér snalt tolkande av bestimmelserna. Jag tror emellertid icke, att det dr
riktigt, att pa det sitt, som herr Andersson hir gjorde, generalisera saken med
utgangspunkt fran dessa enskilda fall. Det gér man naturligtvis manga gén-
ger bland menige man. Man tar fasta pa en viss intriffad hiindelse, dar till-
skottet fran folkpensioneringen har blivit alltfor litet, och bums gér man gil-
lande, att hela folkpensioneringen skotes p& ett orimligt sitt. Men man far
icke generalisera pa det sattet. Det maste val anses ligga 1 all bade statlig
och kommunal verksamhet, att det kan intriffa sddana saker, som man kan
ha anledning att sli ned pi, men man fir icke med utgangspunkt dirifran ge
en viss stimpel av dalighet 4t hela den verksamhet, som det dirvid ar fraga om.

Jag skulle for ovrigt vilja siga, att om herr Andersson vill framfora dessa
saker, som han intresserar sig for, skulle jag tro, att det skulle kunna ske Da
ett fullt ut lika bra sitt, om herr Andersson i skrivelse till Kungl. Maj:t pape-
kade dessa saker. Jag tror, att det ar ett mycket biittre sitt att fora fram sa-
dana saker #n att, nir en frdga ligger under utredning, féra fram dem 1 riks-
dagen, ty di blir ‘det merendels alltid avslag. Det vore mycket bittre att un-
der en sddan situation gd in t1ll Kungl. Maj:t med en framstillning 1 fragan.

Herr talman! Fran dessa utgingspunkter ber jag att fa yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Andersson i Stockholm: Herr forste vice talman! Med hinsyn till
det sista, som herr Hage uttalade, nimligen att jag borde framfora dessa syn-
punkter i skrivelse till Kungl. Maj:t, vill jag siga, att jag 1 mitt forsta an-
forande tillit mig stryka under, att vad jag 1 detta fall betraktade som dert
viktigaste var, att utredningen skulle paskyndas s, att frigan kunde fram-
liggas for 1931 ars riksdag. Om jag skriver till Kungl. Maj:t och begir
detta, lirer det icke ha nigon betydelse alls, men om riksdagen fattar ett be-
slut p4 den punkten, anser jag det vara av stérre viarde. Det ar dirfor, som
jag gatt denna vig 1 hopp om att riksdagen skulle gd med pa att begiira, att
utredningen paskyndas.

Nu sade herr Hage ocksé, att en sddan skrivelse kan riksdagen besluta fér
den hindelse att det finns beligg for att utredningen icke har bedrivits med
tillrdcklig skyndsamhet eller att man har sclat med den, som han sade. Ja,
meningarna oss_emellan dro kanske delade om vad som &ar en skilig tid for
en utredning. Den forste irade talaren efter mig i debatten sade, att en sa-
dan utredning ar icke gjord i en handvindning. Jag maste siga, att icke tar
det vial 1 alla fall ungefir tre ar att vinda en hand. Det borde det icke gira
ens for en kunglig kommitté. Darfor tycker jag, att det ansprik, som stillts
fran min sida, att fragan skall foreliggas 1931 érs riksdag, icke ger anled-
ning att siga, att jag begirt, att utredningen skall géras 1 en handvindning.
Aven om denna kommitté bedriver sin verksamhet skyndsammare #in en kung-
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lig kommitté 1 allminhet, kan det #inda finnas skil att begira, att dess foér-
slag skall komma fram tidigare, icke med hinsyn till kommitténs sitt att
arbeta jimfort med andra kommittéer, utan med hinsyn till frigans betydelse
for dem, som saken giller, alltsd pensionstagarna. Det ir dem, som jag haft
min uppmirksamhet riktad pa, d& jag talat 1 denna friga.

Savitt jag icke misstar mig, voro de bada forsta irade talarna efter mig 1
denna debatt allminna ombud, och jag forstar, att de maste ha en litet annan
syn pa denna sak #n jag har. De tala med utgingspunkt fran sin verksamhet,
och jag talar med utgingspunkt fran vad jag anser vara viktigt for pensions-
tagarna. Det dr da helt naturligt, att vi komma till helt olika resultat, s
mycket mera som jag fattat de allminna ombudens verksamhet sisom en verk-
samhet, vilken syftar till att gora sa stora besparingar som méjligt fér pen-
sionsfonden. sisom byrdchefen i pensionsstyrelsen angav som skil, naturligt-
vis pa pensionstagarnas bekostnad. Jag begiir icke, att de, som ha till upp-
gift att utféra denna verksamhet, skola instimma 1 de synpunkter, som jag
hiar har angivit. Jag finner det forklarligt, om de till och med férsvara den
uppgift. som de ha att fylla 1 folkpensioneringen évenhuvud taget.

Det sades hiir ocksd av herr Olsson 1 Rimforsa, att det var inda icke sa
sma belopp. som erhéllos fran folkpensioneringen, och han anférde som exem-
pel. att en familj, man och hustru, ti1ll och med kunde fa lyfta 425 kronor om
aret. Jag méaste siga, att om herr Olsson hade till detta sitt uttalande fogat
en beskrivning over hur man skall biara sig at for att forsorja sig pa 425
kronor om aret, skulle jag ha varit ytterst tacksam. Jag begriper emellertid
icke. hur en familj skall kunna forsérja sig pa detta belopp, och jag betraktar
det darfér som oerhort viktigt, att saken paskyndas sa, att det belopp, som
skall tillkomma denna familj p4 man och hustru, kommer att overstiga 425
kronor.

Herr Killman sade, att frigan nu icke var aktuell. Det kan hinda, att
den icke #ir det for de allminna ombuden, men f6r dem, som skola ha under-
stod. ar fragan helt visst aktuell, och det #r fran den utgangspunkten, som jag
hiar har talat 1 saken. Alltsd tillbakavisar jag bestimt, att man skall kunna
pasta, att frigan om indring 1 folkpensionslagen icke ar aktuell.

Herr Killman sade ocksa, att de allminna ombudens uppgift ar att se till,
att var och en fir den pension han skall hava. Om de skola se till den saken
bara. forstdr jag icke, hur man i1 pensionsstyrelsen kan tala om att géra be-
sparingar genom de allminna ombudens verksamhet. Ty skulle deras verk-
samhet vara inriktad pa nyssnimnda uppgift, si skulle det medféra stérre ut-
gifter fran pensionsforsikringsfonden. Det foreligger alltsd i1 detta avseende
vissa motsiigande uppgifter.

Herr Olsson sade, att det ar ett allmint ombud, som har de stérsta mojlig-
heterna att begripa, vem som dr limplig som pensionsnimndsordférande med
hinsyn till svarigheterna att tolka pensionslagen. Men man skall t. ex. 1 varje
kommun tillsitta kommunalnimndsordférande. Och savitt jag forstar, ar det
ett minst lika stort komplex av lagar att tolka i1 friga om kommunallagstift-
ningen som 1 frdga om pensionslagstiftningen. Och kan man i varje kommun
lita pa att fA en man som kommunalnimndsordférande, utan att denne vid
varje sammantride far till sitt forfogande ett allmint ombud f6r Kronan, tror
Jjag ocksd, att det dr mojligt att {4 en man, limplig som pensionsnimndsord-
forande. Jag tror sdledes icke, att det dr nagra svarigheter att finna en
limplig man som pensionsnimndsordforande. Men det ar klart, att for ett
allmint ombud kan det synas, som om han alltid hade de stérsta miojligheter-
na att forstd, vem som #r lampligast till pensionsnimndsordfsrande, for att
deras meningar skola falla samman i den verksamhet, som bedrives p3 detta
omrade. Men jag papekar, att det 4r kommunala organ, som tillsitta de andra
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ledaméterna av pensionsnimnden till deras uppdrag. Jag anser det vara minst
lika wviktigt, att det astadkommes samarbete mellan pensionsnimnderna och
deras ordférande som mellan pensionsnimndsordférandena och de allminna
ombuden. Jag anser vidare, att pensionsnimndens uppgift ar att se till, att
pensionstagarna fa s mycket som mojligt 1 bidrag till sin f6érsérjning. Jag
tror, att verksamheten bor bedrivas med en sidan tolkning av pensionslagar-
na, att det med utgangspunkt darifran tillaimpas mera riattvisa, och att man
icke bor, som ofta sker, tolka dem med hinsyn till statens intresse, att utgif-
terna skola bliva si sma som mojligt.

Herr Hage sade 1 slutet av sitt anforande, att det forekommit nagra enskil-
da fall, som jag tagit upp och generaliserat och sagt, att si hir ar det med
hela pensionsforsikringen, och han menade att det silunda skulle vara ett
oriktigt forfaringssitt att med utgingspunkt fran négra enskilda fall filla
ett sidant omdome. Jag har icke pavisat ndgra enskilda fall utan sagt, att
de belopp, som tillkomma pensionstagarna, iro f6r sméa och icke tillrickliga
for att kunna anses som allvarliga bidrag 1ill forsérjningen, det ir alltsd en all-
varlig erinran, jag haft att gora. Dessutom har jag erinrat om, att maximiin-
komsten, som satts som villkor for att komma 1 &tnjutande av pensionstilligg,
ar for lag. Detta dAr en anmirkning, som icke grundar sig pa nagra enskilda
fall.

Nar det si giller den utredning, som pensionsstyrelsen later verkstilla om
vissa forvarvsmojligheter, som jag talade om 1 mitt f6rra anférande, s& ir det
heller icke friga om ndgra enskilda fall. Ty skickar pensionsstyrelsen ut eir-
kulir med begiran om uppgifter av det slag, som jag hir talat om, ir det icke
ndgot enskilt fall. De anmirkningar, som jag framstillt mot tillimpningen
av pensionslagen, grunda sig alltsa icke pad négra enskilda fall utan pa det
satt, pa vilket lagen tillimpas éverhuvud.

Jag vidhaller, herr talman, mitt yrkande.

Herr Kilbom: Herr {alman! Jag kan icke hjilpa, att jag finner denna
fragas behandling bade 1 dag och under de gingna &ren utgéra en utmirkt
illustration, vart demokratien, den s. k. demokratien, egentligen fort oss. Nir
fragan behandlades — jag nddgas viinda mig till herr Hage speciellt — forsta
géngen hir i kammaren, erinrar jag mig mycket vil, hur bland annat den rikt-
ning, till vilken herr Hage d&a horde, gjorde det skarpaste motstind mot det
{orslag till folkpensionering, som da forelag. Da fick man bland annat fréan
Branting, som tydligen kunde hilla ryggen rak nagra ar, vilket uppenbarligen
icke alla har kunna, hora, att han ungefir forklarade: »Jag medger, att detta dr
langt ifran tillrickligt, men det ir bittre att nu taga detta forslag och sedan
genomfora forbattringar 1 folkpensioneringsbestimmelserna, si att de motsvara
de onskemadl, som vi nu hava.» Ja, Branting arbetade si linge han kunde for
forbattringar. Men, mina herrar socialdemokrater, vad har ni sedan gjort for
att f& forbattringar genomfoérda? Herr Hage hinvisar till att riksdagen beslu-
tit en skrivelse och att pa riksdagens initiativ tillsatts en kommitté for att ut-
reda fragan. Jag tror dock, att det kan vara nog att vinta med saken, till dess
vi f4 se, hur kommitténs resultat blir och resultatet av behandlingen 1 kam-
maren.

Som nu exempelvis med ordférandena i pensionsnimnderna. Vad skedde nir
fraigan forsta gangen behandlades, om icke att de, som rostade f6r denna lag-
bestammelse, gdvo svenska folket en omyndighetsforklaring? Min partikamrat
har erinrat om, hur kommunallagarna sannerligen icke d4ro mindre komplicerade
att tolka. I friga om dem behdves dock ingen herr Olsson 1 Rimforsa eller
Killman. Kommunalnimndsordfsrandena forsta vil att tolka sina saker. Jag
erinrar om ett annat fall, fattigvirdslagarna. De iro icke mindre komplicerade.
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tiskt givit demokratien. den kommunala sjilvstyrelsen, ett grundskott av yt-

terst allvarligt slag.)

Vad dr det. som herrarna, som #dro allminna ombud, vilja havda? Jo, be-
gripligtvis — jag bugar mig for er stora sjilvtillit — att det ar nédvandigt, att
de finnas. Vad siger man dirmed? Jo, att det icke finnes kompetens till-
rickligt 1 landet for att f& ordférande fér pensionsnamnderna. Jag hivdar
diremot. att det finnes tillriicklig kompetens. Skall man g& in pa det kapitlet,
tror jag icke man kan forneka, att det svenska folket har egenskapen att kunna
organisera saker och ting, att det har »common sense», en viss férmaga att for-
nuftigt reda upp saker och ting och siikerligen kunna da ocksa valda pensions-
nimndsordforande erhallas, som klara pensionsnimnderna utan allminna om-
bud. Jag har hirt en annan forklaring pa nédvindigheten av att ordférandena
i folkpensionsnimndera skola utses av Konungens befallningshavande (XKo-
nungens troman, som en socialdemokrat fullstindigt triffande yttrade 1 herr
Engbergs organ. Han skildrade, hur dessa Konungens tromin, en kvarleva
fran medeltiden, skola sitta med pekpinnen och dirigera, hur det skall giras.)
Dessa Konungens tromiin Konungens befallningshavande eller 1 Stockholm
overstathallarimbetet — skola tillsiitta ordforandena i pensionsnamnderna, dir-
for att man maste kalla dem arligen lansvis till sammantriden och halla in-
struktion med dem och siiga: »Ni skall gora s& och s&, s& att det blir Gverens-
stimmelse och ensartade linjer éver hela liinet.» Men om forh&llandena 1 linet
icke iro ensartade, om priserna t. ex. dro annorlunda i en kommun mot vad de
dro 1 en annan, hur skola de d& bira sig at for att f4 ensartade forhallanden?
Jag vet icke. om férklaringen #r rikiig. Men jag tror, att pa vissa hall strivar
man nog efter denna schematiska likhet.

Under alla forhallanden, herr talman, skall ingen komma och forneka, att
med den manga decennier omfattande féreningsverksamhet, som dgt rum i lan-
det. med den breda folkbildningsverksamhet, som forsiggatt, med den sedan &r-
tionden tillbaka stora erfarenhet, som hundratals av menige man pé alla storre
platser hava i allmdnna angeligenheters virdande, det finnes tillrickligt med
folk som kan vitljas till ordférande i pensionsnimnderna.

Det nuvarande systemet éir — jag méste siiga det éppet och iirligt — ingenting
annat dn en striivan att pa bekostnad av den kommunala sjilvstyrelsen, demo-
kratien. folkets sjilvbestimmanderiitt, giva plats at byrakratien, ambetsman-
naviildet. Andra kammaren — som genom sina enskilda ledaméter bist kanner
forhallandena i skilda delar av landet — borde finna det angeliget att se till,
att en éndring hir astadkommes, si fort tillfille dartill gives.

Herr Killman fallde ett verkligen dyvrbart uttryck — observera, att det ir
icke nagon vem som helst, icke nigon Kilbom, som fillde det, utan det ir det
»allminna ombudet sedan 13 &r», herr Killman, som uttryckte sig si. Det 16d
sa hir — jag dr angeliigen att ordagrant fa det till protokollet: »Ett ombuds
uppgift ir icke hara att séka minska ndgon tia hiir och var.» Den uppgiften
har alltsé ombudet ocksd! Ser ni dir. Behover man en bittre bekraftelse pa
att dessa allminna ombud hava till uppgift att taga ifran dem, for vilka varje
t1a_kanske betyder s& mycket. en del av deras lilla pension.

Nir man hir férklarar, att niir vi borjade med folkpensioneringen, var det
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1.3 miljoner kronor, men nu ér det 50 miljoner kronor som utdelas, si sitter den,
som icke tinker s& noga, och tycker, att det ar alldeles storartat. Men borde
icke ett allmint ombud limna objektiva uppgifter och tala om, hur dessa 50
miljoner kronor tillkommit, hur mycket som kommer in i avgifter. Man méste
missforstd saken, om man icke vet, att av folkpensioneringens inkomster c:a 25
miljoner betalas av pensionirerna sjilva.

Jag har, herr talman, en ging tidigare, di hogern 1 andra kammaren fram-
férde krav pa reformer 1 fraga om folkpensioneringen, icke bara riostat mot ett
dylikt yrkande utan ocksd hir 1 kammaren agiterat mot detsamma. Jag méste
siga — naturligtvis fran helt andra utgingspunkter in hégerns — att niista
géng krav framkommer frin det hillet att reformera folkpensioneringen att
nagot beskira denna méanghundrahévdade byrdkrati, som finnes i pensionssty-
relsen och denna oerhorda penmnganhopmng, som finnes men som enligt min
mening icke anvindes pa ratt sitt, kommer jag att rosta for ett dylikt yrkande.
Och varfor? Jo, p4d grund darav att jag av skil, som icke hora hit, tvingats
att under de sista aren folja, hur folkpensioneringen verkar, och dirvid kommit
till den bestamda uppfattningen att man skall vara synnerligen valvﬂhg, om
man nojer sig med att sdsom herr Laurén tala bara om kantlgheter 1 systemet
Det ar ndgot helt annat &n kantlgheter och det behover ingripas ordenthgt sd
att det blir storre pensioner, si att pensionsnimnderna sjilva f& vilja sina ord-
forande och sa att den byrakrati och den oerhsrda tjinstemannastab, som finnes
pé omradet, verkligen ordentligt beskires.

Herr talmannen étertog nu ledningen av forhandlingarna.

Herr Anderson 1 Rastock: Herr talman! Det m& ursiktas mig, om jag be-
girt ordet for att siga nigra f& ord, fast detta ar en friga, som jag
icke haft direkt att skaffa med som utskottsledamot Jag begirde ordet
1 anledning av att det uttalades det onskemalet, att den kommitté, som
sysslar med frigan, méatte bliva fardig snarast mOJllgt och helst s3 ti-
digt, att forslaget kan komma fram till 1931 ars riksdag. Jag skall
be att for min del £ instimma i 6nskemalet, att det gores snarast mojligt. Men
synes det vara klokt att bestamt fixera denna tid till 1931 &rs riksdag? Dirom
vill jag icke yttra mig. Jag har haft tillfille — fastin jag icke tillhér kom-
mittén utan bara en nirbesliktad kommitté — att taga del av det utrednings-
material, som tills dato foreligger. Jag kan forsikra herrar Andersson 1 Stock-
holm och Kilbom, att fingo de taga del av det materialet, sddant det foreligger,
skulle de nog sviva pa malet en smula, huruvida man skall kunna g4 in for att
fixera tiden for utredningens framlaggande.

Fo6r min del 41 jag av den uppfattningen, att det hir giller en utomordentligt
stor sak. Som direktiven f5r utredningen hava atergivits i utskottets utlatande,
behiver jag icke peka pd, hur minga faser detta stora drende har, och att fram-
for allt onskemalet méste vara, att denna utredning géres si grundlig och reell
som mojligt, att den stir sig 1 fortsittningen.

Niar jag begirt ordet, kan jag icke underldta att siga, att pd tal om att
den kommunala sjilvstyrelsen skulle vara krinkt genom den nu forefintliga or-
ganisationen, d. v. s. genom de allminna ombudens riatt att pa olika omriden in-
gripa, kan jag f6r min del icke instimma 1 den kritiken, darfor att jag vet, att
de allminna ombuden hjilpt sakerna till riatta 1 manga fall, dir det eljest icke
kanske gatt att Astadkomma négot f6r dem, som behivt pensionen eller pensions-
tilligget.

S4 kan jag icke underlata att siga en liten sak till, som jag for min del icke
kunnat undgd att fasta mig vid, di jag fick foredraget det resultat, som kom-
mittén kommit till. Det dr, att det ar kostnadssiffror, som noggrant méste sver-
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vigas, icke minst dirfor. att de maste baseras pa si héllbara grunder, att de st&
sig, om mojligt £or all framtid. Jag kan ju nimna, att den del, som gar under
namnet folkpension, ju dr en sjilvklar riitt, som var och en har p& grund av egna
inbetalta avgifter, om han 1 6vrigt fyller forutsittningarna for den. Men den
andra delen och den hittills ojimférligt storre delen, pensionstilligget, a4r nagot,
som det allmiinna betalar och som foljaktligen det allminna méste p4 ndgot sitt
kontrollera och vara med om att se till, att det fir den mest andamalsenliga
anvindning. Jag har sysslat med kommunalpolitik pd landet i &tskilliga &r,
och jag vill siiga, alt om man kommer 1 ett annat lige och far granska, vad de
olika kommunala myndigheterna taga sig fére — jag syftar pa den egenskap,
som Jag med aren fatt att sitta med 1 landstingets forvaltningsutskott och beds-
ma, huru vissa kommunala myndigheter anse sig kunna behandla vissa fragor,
dir det gar att sitta in landstinget som betalningsskyldig — d& vill jag forklara,
utan att g& nirmare in pa detaljer. att jag 1 denna landstingsinstitution funnit
det bade nyttigt och nodvindigt 1 det helas intresse att se till, att kommunerna
icke ga liangre in vad de hava ritt till. Om man inskrinkt sig fran herrar
Anderssons 1 Stockholm och Kilboms sida till att uttala énskemélet om de bista
pensioner och den biista folkpensioneringen, di kan jag forsikra, att hela lands-
bygden dr enig om, att det nog behiovde goras forindringar till det biattre och att
det vore gott och bra. Men man kan icke lyfta sig sjilv i hiret; och man méaste
se till den gamla regeln, som citeras 1 Kajsa Vargs kokbok: »man tager», men
man skall ocksd veta, varifrin man skall taga det. Detta évervigande ar lika
viktigt som att fi fram hela forslaget — kanske daligt évertiinkt och illa utar-
betat — 34 bestiimt fixerat datum.

Jag har icke velat lata tillfiallet ga obeaktat forbi, dirfor att jag vet, hur sa-
ken ligger till, och att detta framfor allt ar ett stort ekonomiskt problem.

Herr Jansson 1 Falun: Herr talman! Jag begirde ordet 1 anledning av
ett yttrande av herr Andersson 1 Stockholm. P& tredje avdelningen ha vi ingé-
ende dryftat sporsmalet. Jag for min del vill siiga, att jag tror, att herr An-
dersson tar fel, niir han siger, att pensionsstyrelsens allmidnna ombud dro till
for att soka nedpressa pensionstilliggen f6r pensionstagarna. Det dr icke sa.
Deras instruktion frin pensionsstyrelsen gar ut pa att de skola se till, att pen-
sionstagarna fa de storsta mojliga tilliggen, d. v. s. de tilligg, som de enligt
lag ha ritt att {4, och ingenting annat. Det dr raka motsatsen mot vad herr
Andersson ville gora gillande.

Jag har ansett det limpligt att limna denna upplysning framfor allt dirfor,
att det blivit en legendbildning om de allminna pensionsombudens verksamhet.
Jag kan ndmna, att i vissa kommuner, som grinsa till varandra, kan man fa
hora pensionstagarna siga, att i den och den kommunen far varenda en pensions-
tilligg. men 1 var kommun far ingen nagonting. Det talet gor sig gillande fran
de olika kommunernas sida mot varandra. Det dr ett allmiint talesitt, som bitit
sig in men som icke har nigon reell grund. D#rmed har jag {6r min del icke
sagt, att den nuvarande pensionsférsikringen ar si idealisk, som man skulle
kunna ouska, ty de belopp, som utfas, drc alltfér ringa, sa att ingen, som ar be-
roende av denna pension, kan forsérja sig pa den. Det ir dithidn, vi om mojligt
vilja komma, att dessa belopp ma tkas ut, s& att de ge mojlighet till sjilvstindig
forsorjning, eller &tminstone att det blir battre, in det fér nirvarande ér.

I friga om den olimpliga formen for tillsittandet av pensionsnimndernas
ordforande och de allménna ombuden vill jag siiga, att jag icke kan finna, att
nagon sirskild disharmoni gjort sig gillande mellan de av Konungens befall-
ningshavande utsedda ordférandena och de av respektive kommuner valda leda-
mdéterna 1 nimnderna., Samarbetet mellan dem har varit det allra bista. At-
minstone 4r det min erfarenhet fran de trakter, dir jag haft tillfille gora 1akt-
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tagelser. Det kan vara en smaksak, hur dessa ordforande utses. Om det nu-
varande sittet ir det mest deokmtlska skall jag icke yttra mig om. Vad jag
velat framhalla ar endast, att samarbetet inom ndmnderna har varit mycket
gott. Savitt jag kunnat fmna ha nimndens samtliga ledaméter gjort, vad de
kunnat, for att storsta mijjliga riittvisa skulle vederfaras pensionstagarna. Men
herrarna far icke glomma, att det finnes pensionssékande, som ha olika uppfatt-
ning om vad som ir ritt och icke ritt, om vad de enligt pensionslagen iiga ritt
att f& och icke f4. Det ir saker, som pensionsnimnderna 1 férsta hand maste
soka utrona. Det kan di hiinda, att de komma pa kant med en och annan. Vi ha
exempel pa att det finns folk, som begiira pensionstilligg och uppgiva, att de
iro absolut medellisa, medan det sedan visar sig, att de till och med kunna ha
10,000 kronor innestidende pa banken. Jag menar, att nir sidana fall férekom-
ma, far man icke férundra sig 6ver om pensionsniamnderna bli betinksamma och
verkstilla en noggrann undersskning. Det forekommer inga trakasserier {ran
pensionsnimndernas sida. I de instruktioner, som de f& fran pensionsstyrelsen,
iro de alagda att se till, att var och en far vad pensionslagen ger honom ritt till.
De brister, som vidlada pensionsforsikringen, kunna icke tillrittaliggas, med
mindre in att vi fa en dndring av nu gillande bestimmelser, enligt vilka pen-
sionstilliggen skola utgd. Det ar dirfér av mycket stor vikt, att frigan fortast
mojligt undersiilles statsmakternas provning.

Jag har, herr talman, kiint mig manad att siga detta, darfor att vi pa tredje
avdelning mycket sysslat med denna sak och darfor att jag aven 1 det praktiska
livet fatt en viss kiinnedom om hur férhéllandena ligga till.

Herr Hage: Herr talman! Jag begirde ordet, dd herr Kilbom péa sitt van-
liga demagogiska sitt yttrade, att vi socialdemokrater vore ganska litet in-
iresserade av denna fraga och att vi éverhuvud taget icke forsckt astadkomma
nagon forbittring for smafolket och arbetarna i1 fraga om folkpensioneringen.

Det pastiendet stimmer myckel litet 6verens med den situation, som fire-
fanns 1 kammaren ar 1928, nir riksdagen skrev 1 denna friga.

Vid det tillfallet forelag ett flertal socialdemokratiska motioner, fran herr
Moller 1 forsta kammaren och i andra kammaren fran herr Jansson 1 Falun,
fran herr Toérnkvist 1 Bjuv, fran herr Hansson i Stockholm med flera och fran
herr Bicklund med flera, alltsa ett flertal socialdemokratiska motioner, 1 vilka
payrkades, att en utredning om forbattrad folkpensionering skulle verkstillas
s8, fort som mojligt. Fran kommunistiskt hall forelig diremot i saken en enda
motion, av herr Winberg. Skulle Jag nu folja ungefiir det system, som i allmiin-
het anvindes av herr Kilbom, si skulle jag siga, att eftersom det fanns mycket
flera socialdemokratiska motioner &n kommunistiska, sa visar det, att social-
demokraterna voro mera intresserade av denna fraga in kommumsterna Jag
vill emellertid icke gora det pastiendet. Men skulle jag folja den politik, som
foljes pa det hallet, sd hade jag verkligen anledning att 1 detta fall siga pa det
sattet.

Nu blev emellertid resultatet av dessa motioner — naturligtvis dven av den
av herr Winberg framfirda — att riksdagen ar 1928 avlit en skrivelse 1 fragan.
Det lyckades socialdemokraterna med bistdnd fran annat hall att fa igenom for-
slaget, att hir skulle foretagas en hastig utredning. Om den saken voro alla
6verens. Fran var utgangspunkt ar det darfor naturligtvis énskligt, att frigan
savitt méjligt matte komma fram till 1931 ars riksdag.

Nu ligger emellertid saken sa till, att 1 friga om den utredning, som nu péa-
gatt 1 ett och ett halvt ar, har icke framkommit nagonting, som ger anledning
antaga, att den beredning, som sysslar med saken, p& nagot sitt sélat dirmed.
Skulle man f3 nagot beligg for, att denna beredning, 1 vilken sitta represen-
ianter for olika meningsriktningar, icke iir intresserad av att f& fram saken
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t1ll 1931 ars riksdag, d& skulle jag f6r min del girna vara med om ett sidant
uttalande, som herr Kilbom och herr Andersson 1 Stockholm hiar gatt in for.
Jag skulle si mycket hellre vara med darom, som jag visat mig ha ett sirskilt
intresse for detta utredningsviasende. Jag har nimligen 1 &r vickt en motion
om, att man skulle undersoka, huruvida det finns mojligheter att ¢ allmdanhet
paskynda det utredningsarbete, som pagir inom kommittéer eller sakkunnige-
beredningar. Jag tycker, att jag diarmed till fullo fredat mig for den beskyll-
ningen, att jag icke skulle vara intresserad av alt & fram denna friga 1 ritt tid.

Vad sedan betraffar det dar talet om att de allminna ombuden 1 vissa fall
20kt pressa ned pensionstilliggen, sa vill jag siiga, att det torde val bero dirpa,
att det dar deras uppgift att se till, att lagens tillaimpning blir densamma 6ver-
allt inom hela pensionsforsikringens verksamhetsomrade. 1 vissa fall torde
emellertid denna uppgift iven leda till att man héjer pensionstillskotten. Niar
man har en lag, som dr sa skriven, alt den kan tolkas litet olika, ar det helt
naturligt ett statsintresse, att lagens {illimpning blir ndgorlunda overensstim-
mande 1 det ena och andra fallet.

Jag skulle kunna beméta en hel del andra framstillningar av foregéende
talare, men jag skall inskrinka mig till detta och sluta med att yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Paulsen: Herr talman! Jag fér min del tror, att det &r en allmin
onskan ute pa landet att fa denna fraga ordnad sd fort som méjligt, och det
torde icke kunna ifrigasittas annat, in att motiondirerna ha ritt. Pensionen
ir liten, som var och en vet., Det huvudsakliga ar tilliggspensionen. Pa bada
dessa kan emellertid ingen minniska leva. Det dr ett ofrankomligt faktum,
att minniskor, som atnjuta denna pension, #ndd méaste anlita fattigvarden.
Det ir diarfor nodviindigt att paskynda utredningen s& mycket som mojligt
och se till, att pensionerna verkligen utékas.

Nog tycker jag, att kommunerna sjilva likavil kunde vialja pensionsnimnds-
ordférandena, som att de skulle tillsittas av linsstyrelserna. Man borde kunna
vilja ordférande 1 pensionsnamnd, likavial som man viljer kommunalnimnds-
ordférande och ordférande 1 fattigvardsstyrelse.

Hiruti instimde fru Nordgren.

Herr Andersson i Stockholm: Herr talman! Endast ett par ord. Herr
Anderson 1 Rastock siager, att om herr Kilbom och jag skulle fa tillfalle att
titta pa det utredningsmaterial, som for niarvarande foreligger, skulle vi sviva
pa malet 1 fraga om anspraken pa att forslag skulle komma fram till riksdagen
1931. Det beror pa vilken uppfattning man har om sittet f6r bedrivande av
utredningsarbete éverhuvud taget.

Savitt jag kan finna, ligger det sa till med de flesta utredningskommittéer,
som dro sysselsatta med hir foreliggande eller nirbesliktade fragor, att det
ar ungefir samma personer, som sitta i alla dessa kungliga kommittéer. De ha
tre. fyra, fem olika kommittéer. Jag vill icke siiga, vilka personer, som sitta
1 den ena och den andra kommittén, men som regel 4r det s&, att samma person
sitter 1 tre 4 fyra olika kommittéer, och niar da utredningsarbetet bedrives pé
det sittet, alt man har ett sammantride pa en & tvd timmar om dagen och man
tittar in in 1 den ena och in 1 den andra kommittén, si ar det klart, att en kom-
mitté behdver sitta 1 manga ar, innan den blir firdig med sin utredning. Jag
forutsitter emellertid, att sakkunniga, som tillsatts f6r en viktig friga, skola
helt igna sig at sitt uppdrag. Gora de det, ar jag forvissad om att de skulle
kunna klara ett ganska omfattande utredningsmaterial och #ndd pa relativt
kort tid komma till resultat. En hel del av kammarens ledaméter och jag ha

Andra kammarens protokoll 1930. Nr 11, 3

Nr 11.

I fraga om
dndringar ¢
gen om all-
mdn pensions-
forsikring.
(Forts.)



Nr 11.

I fraga om
dndringar ©
lagen om all-
man pensions-
forsdkring.
(Forts.)

34 Onsdagen den 19 februari.

nog olika uppfattning om vad sem ir lampligt 1 detta avseende, och diarfor ha
vi ocksd litet olika syn pad vad som #ir mojligt att astadkomma inom den tids-
rymd av tre ar, som skulle ha forflutit, direst frigan skulle komma fram till
riksdagen 1931.

Det har vidare hir sagts av herr Jansson 1 Falun, att de allmiinna ombuden
icke ha till uppgift att taga frin pensionirerna nagonting. Jag ber att liksom
herr Kilbom fa konstatera, att herr X4llman, som #r allmiant ombud, forklarat.
att ombuden icke bara ha den uppgiften att ta ifran pensionirerna utan ocksda
skyldighet att se till, att de f4 vad de skola ha 1 detta avseende. Att herr K&ll-
man 1 {6rvig vederlagt herr Janssons 1 Falun uppgift, att dessa allminna om-
bud icke skulle ha ett sidant uppdrag, befriar mig fran att vidare syssla med
den saken,

Herr Anderson 1 Rastock sade som illustration pa svéarigheterna att komma
nagon vart 1 denna friga, att vi kunna icke lyfta oss sjilva 1 hiret. Det haller
Jjag med herr Anderson 1 Rastock om. Men jag maste siga, att jag betraktar
det icke lika omijligt att dstadkomma en snabb férindring av folkpensionerin-
gen, som Jag betraktar det att séka lyfta sig sjilv 1 haret. Herr Andersons 1
Rastock exempel har enligt mitt férmenande ingen tillimpning i denna friga.
Den #r en nagot for allvarlig historia for att illustreras med ett sidant exem-
pel, som herr Anderson 1 Rastock tillat sig anfora vid detta tillfille.

Jag skall icke upptaga kammarens tid vidare med att replikera 1 denna
fraga, men jag vill dock siga négra slutord. Jag betraktar det icke, sdsom
det uttalats hir 1 debatten, som en smaksak det sitt, pd vilket ordférande till-
sittes, Jag betraktar det som en ytterst viktig sak, dirfor att jag for min del
har det intrycket, att det icke ir pa det siittet, sisom herr Jansson i Falun for-
klarade, att det 1 regel ir ett gott samarbete mellan de allminna ombuden och
pensionsnimnderna. Det finns pensionsnimndsordférande, som allvarligt ga in
for att hjilpa de fattiga och se till, att de fattiga fa si mycket som mojligt 1
pension. En sidan ordférande kommer fortast 1 konflikt med de allménna om-
buden, ty dessa allminna ombud ha till uppgift att spara s& mycket som méj-
ligt genom den verksamhet, som de bedriva och som drager en kostnad av
230,000 kronor om aret. Skall denna verksamhet kunna betala sig, s& maste de
draga in s& mycket fran de fattiga, att de kunna visa upp, att det ticker kost-
naderna for deras verksamhet.

Herr Anderson 1 Rastock: Herr talman! 1 den mén herr Andersson i
Stockholm #ir orolig f6r mina uppdrag, vill jag trosta honom med att med den
har saken har jag ingenting att skaffa. Jag sade, att darfor att jag sysslat
1 en kommitté med nirbesliktade uppgifter, si ville jag nimna nagot av vad
jag kinde till.

En sadan hiar utredning sker icke pa det sittet, att ndgra herrar eller damer
med olika politisk uppfattning komma samman for att underséka, vad som
ar mojligt att gora och hur det skall giras, utan man méaste forst se till, att
man far en héllbar grund fér framtiden. Det giller alltsd, att man séker
gora klart for sig, vad utredningen skall syfta till och vilka viagar man skall
g for att nd det asyftade resultatet, och sedan far man lata expertisen ar-
beta. Hade kommittén icke tillgang till den, det vill siiga till mén som kun-
na verkstilla nédiga utredningar och berikningar, skulle den icke kunna vara
fardig vare sig ar 1930 eller 1931, utan d& skulle den behiva betydligt lingre
tid.

Sedan vill jag bara konstatera, att herr Jansson 1 Falun sade, att de allmin-
na ombuden ha till uppgift att se till, att pensionirerna skola fi, vad de en-
ligt gillande lag skola ha. Frdn mina trakter finns intet att siga om den
saken. Jag tror, att de dir gora, vad som ar limpligt och riktigt.



Onsdagen den 19 februari. 35 xr11.

Sedan ett enda litet ord om det omdjliga, som herr Andersson tyckte at! ; pragaom
jag illustrerade pi ett olimpligt sitt. Jag vet icke det. Om man exempel- dndringar i
vis skall stilla upp sddana onskemal for sig som att fi folkpensionen jam-{#gen om all-
stilld med pension fran de enskilda pensionsforsikringsforetagen, d& tror jag, m;‘;sﬂek':::ffs
vi kunna vara 6verens om att detta med hinsyn till samhillets allminna struk- (Forts )‘"
tur och vederborandes mojlighet att sjalva betala dr omojligt. Hiar har staten '
gatt in for att betala betydande tillskott, och jag understryker, att det ar
dessa, som man méaste anvinda si férnuftigt och dndamalsenligt som majligt.

Herr talman! Eftersom jag pa detta sitt blivit provocerad att begiira ordet
en gang till. kan jag giirna siga, att nir det talas om de stora kostnaderna
for pensionsforsikring, da tror jag, att det icke skulle skada, att alla, som
ha den uppfattningen, ville se efter, vad exempelvis alla sammanslutningar,
som syssla pa detta omrdde, livforsikrings- och olycksfallsfsrsikringsbola-
gen ete. ha for sammanlagda kostnader for sin organisation. De skulle da fa
anledning siga. att i férhallande till folkpensioneringens stora omfattning ar
det icke si farligt med kostnaderna hirfor.

Herr forste vice talmannen Hamilton: Herr talman! TInnan debatten av-
slutas, ber jag att fa taga avstind frin det klander, som riktats mot pensions-
kommittén. Jag tror, att detta klander over dess lingsamhet 1 arbetet icke
ir beriattigat. Fragan om folkpensioneringens forbattring ar av den storsta
betydelse och kriver en mycket ingdende utredning, for att fa utront, vilka
brister den nuvarande folkpensioneringen lider av. P4 landsbygden lingta
vi naturligtvis alla efter att fa bristerna avhjilpta, och vi skulle vara tack-
samma mot kommittén, om den kunde forcera sitt arbete, s& att resultatet
kunde foreligga till nastkommande &rs riksdag. Huvudsaken ar dock, att det
forslag, som framkommer, ar ett biarande forslag, som savitt mojligt tillfreds-
staller alla dem, som nu atnjuta pension. Jag tror, att den allménna folkpen-
sioneringen ar en av de fornamsta frigor for vart fattiga folk, som blivit av
riksdagen losta. Om jag sirskilt skulle rikta en vidjan till kommittén, skulle
det vara, att den skulle taga i 6vervigande, huruvida icke limpligheten av ett
av de direktiv, som riksdagen gav kommittén ar 1928, kan ifragasittas, nim-
ligen att pensionerna skulle utga med hogre belopp pa de dyrare orterna. Jag
tror, att 1 det fallet bora de behévande std fullkomligt likstillda. Dyrorterna
dro ju férmogna samhillen, och om pensionirerna didr behova hégre pensioner,
sa bira de férmognare samhillena bidraga hirtill och icke bérdorna liggas
iven pa de fattigare samhillena.

Jag uttalar den férhoppningen, att denna utredning métte komma s& fort
som mdjligt till riksdagens prévning, men framfér allt att den blir lagd pa ett
fullt tillfredsstillande sitt.

Herr Kilbom: Vi hava ju icke alls riktat ndgot klander mot kommitténs
hittillsvarande arbete. Vi hava bara 1 motionen sagt, att med hinsyn till fra-
gans innebord hava vi velat gora en framstillning, huruvida icke arbetet skulle
kunna avslutas 1 god tid for att kunna behandlas vid 1931 &rs riksdag. Och
ar det sd, att riksdagen icke anser sig kunna gora ett sidant uttalande om ett
av sina underlydande organ, da skall jag be att fa fraga: Vad kan da riks-
dagen egentligen géra? Ar det icke att en liten smula bidraga till skapande
av den misstro mot riksdagen, som har fran annat hall sprides, om man ir si
beskedlig?

S&vitt jag kan minnas, fanns i de direktiv, som riksdagen gav fér kommit-
tén. alls ingenting angaende frigan om val eller utnimning av ordférande 1
pensionsnimnderna. Under dagens debatt har icke heller nagon enda talare
yttrat sig om det kapitlet, huruvida man anser, att det kan ga for sig att
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vilja ordférande i pensionsnimnderna genom de kommunala organen eller
icke. Jag stiiller d3 6ppet den fragan till Atminstone socialdemokraterna: An-
se ni, att en sidan forandring bor genomféras i fraga om folkpensionerings-
lagen, att pensionsnimndernas ordférande skola viljas och icke av Konungens
{romdn utses? Jag kan icke tinka mig, att detta ar nagon sekundir friga for
herrarna, som #ro anhingare av den borgerliga demokratien. Det borde vara
tvirt om, det borde vara eder angeliget att pa alla omraden taga konsekven-
serna av den allminna réstrittens genomforande.

Herr Kéllman: Herr talman! Endast etf ord. Den borgerliga demokratien
torde vil icke kunna innebira, att kommunerna sjilva skola f3 tillfalle att
besluta vilka utgifter som helst, som av staten skall betalas med ;. Staten
betalar som bekant ®/; av pensionstilliggen. Detta ar orsaken till att ett sta-
tens organ, linsstyrelserna, far utse ordférandena. Nu vill herr Kilbom ha
bort bade pensionsstyrelsens ombud och ritten for linsstyrelserna att utse ord-
forande. Det skulle betyda att kommunerna sjilva p& grund av den kommu-
nala demokratien dgde ensamma bestimma om utgifter, som staten skulle be-
tala.

Herr Kilbom: Herr talman! Jag #dr tacksam for herr Kallmans svar. I
den man det representerar socialdemokratien innebiar det alltsd, att Kungl.
Maj:ts tromén skulle utnimna ordférande i si sjilvklart folkliga organ som
pensionsnimnderna utgéra.

Herr Vistberg: Herr talman! Herr Andersson och de andra motionirerna
hava riktat foérebréelser hiar mot de allminna ombuden, men de allminna om-
buden hava bara foljt direktiv frdn pensionsstyrelsen. Om herrarna gjorde
sig moda att taga reda pd vad pensionsstyrelsen har sint ut fér direktiv i
fragan, borde konsekvensen dirav bliva, att motionirerna skulle yrka p& pen-
sionsstyrelsens avskaffande.

Herr Andersson i Stockholm: Herr talman! Jag vill bara i anledning av
herr Vistbergs uttalande siiga, att yrkandet om pensionsstyrelsens avskaffan-
de overlamna vi tills vidare &t herr Vistberg att framfora.

Overlaggningen forklarades hirmed avslutad. Herr talmannen framstillde
propositioner dels pé bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dira
samt bifall i stiillet till den 1 Amnet vickta motionen; och fann herr talmannen
den férra propositionen vara med 6verviigande ja besvarad. Votering begir-
des likvil av herr Andersson 1 Stockholm, i anledning varav efter given varsel
foljande voteringsproposition upplistes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra lagutskottets hemstillan i ut-
skottets forevarande utlatande nr 6, rosiar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag 4 utskottets berérda hemstillan, bi-
fallit den 1 d@mnet viickta motionen,

Den, det ej vill, réstar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit &nnu en géng upplist, féretogs omrdstning med tillamp-
ning av uppresningsforfarandet; och befanns didrvid flertalet hava réstat for
ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.
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§ 8.
Foredrogos vart efter annat:

bevillningsutskottets memorial och betinkanden:

nr 2, angdende sirskild ersittning at sekreteraren hos bevillningsutskottet;

nr 3, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende godkinnande av
en mellan Sverige och Turkiet sluten handels- och sjofartstraktat; .

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férordning
om fortsatt tillimpning av forordningen den 27 april 1923 angdende ritt for
Konungen att i visst fall asitta siarskild tullavgift; och

nr 5, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende postavgifter for
tidningar m. m.; samt

forsta lagutskottets utlitanden:

nr J, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag angiende
indrad lydelse av 1 och 4 §§ lagen den 6 mars 1899 om handrickning &t ut-
lindsk domstol; och

nr 6, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
handrickning vid svensk domstol &t vissa internationella organ.

Kammaren bif¢ll vad utskotten i nimnda memorial, betinkanden och utla-
tanden hemstallt.

§ 9.

Vidare forelag till avgorande forsta lagutskottets utlitande, nr 7, i anled-
ning ayv vickt motion angdende stadgande av férbud i vissa fall mot varnplik-
tigas skiljande fran arbete eller tjanst m. m.

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hinvisad motion, nr 47,
vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade herr Ohman m. fl. foreslagit,
att riksdagen matte besluta att i skrivelse till regeringen begira framliggan-
det av forslag till lag, varigenom faststilldes forbud i vissa fall mot virn-
pliktigas skiljande fran det arbete eller den tjanst de vid inkallandet till virn-
pliktstjinstgoring innehade, och att full gottgorelse genom statens férsorg
lamnades i de fall virnpliktiga véallades forluster genom mistad eller forsim-
rad arbetsanstillning pa grund av fullgérande av virnpliktstjinstgéring.

Utskottet hemstillde, att ifrigavarande motion icke méatte till nigon riks-
dagens atgird foranleda.

Uti en vid utldtandet fogad reservation hade herrar Lindguist i Halmstad och
Sjogren yrkat, att riksdagen 1 anledning av férevarande motion matte i skri-
velse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville taga under overvigande
fragan om sidan dndring av lagen den 16 oktober 1914 om forbud i vissa fall
mot virnpliktigs skiljande frdn tjinst eller arbete, att den i lagen nu stad-
gade begrinsningen till ¢vning om hogst sextio dagar borttoges, samt om
framliggande for riksdagen av forslag i dmnet.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, anférde:

Herr Ohman: Herr talman! Det framhalles ritt ofta, och icke minst frin
socialdemokratiskt hall, vilka utomordentligt stora férdelar fér det arbetande
folket, som det s. k. »demokratiska genombrottet» hir i landet medfort. Det
har icke saknats tillfillen, d& vi frin kommunistiskt hall haft grundad anled-
ning att virdesitta detta pistdende. Den friga, som i dag féreligger till be-
handling, synes mig vara ganska belysande for huru utvecklingen pa detta

Nr 11,

Ang.
tfragasalt for-
bud 1 vissa
fall mot
varnplikiigas
skiljande frin
arbete eller
tjinst m. m.



Nr 1L

Ang.
ifragasatt for-
bud 1 vissa
fell mot
varnpliktigas
skiljande fran
arbete eller
tjanst m. m.

(Forts.)

38 Onsdagen den 19 februari.

omrade gitt och fortfarande gér i reaktionir riktning trots allt tal om demo-
krati.

For atl belysa detta vill jag erinra om att sé langt tillbaka 1 tiden som for
hundra ar sedan hivdade statsmakterna den uppfattningen, att ingen fick skil-
jas fran sitt arbete eller sin anstallning pd grund dérav att han hade att full-
obra av staten pabjuden vapentjinst. Den grundliggande princip, som upp-
har detta stillningstagande, var, att nar staten aligger den manliga ungdomen
<kyldighet att fullgéra viss militartjinst, s har ocksd staten skyldighet till-
se, att vederborande icke dirigenom skola drabbas av direkta forluster 1 form
av forsimrad eller mistad arbetsanstillning.

Denna tankegang har ocksi senare forts fram i riksdagen och #ven hiar hav-
dats. Som av foreliggande utskotisbetinkande framgéir, har frigan vid olika
tillfallen behandlats, och man har fran auktoritativt hall inom riksdagen under-
strukit den uppfattningen, att hiar har staten skyldighet att ingripa. Om en
liknande uppfattning vittnar bland annat vad féredragande departementsche-
fen hade att anfora vid remiss till lagradet av forslaget till lagen den 16 okto-
ber 1914, som stadgar férbud i vissa fall mot virnpliktigs skiljande fran tjanst
eller arbete i anledning av fullgérande av 1 virnpliktslagen stadgad évning om
hogst 60 dagar. Departementschefen anforde vid detta tillfille bland annat
foljande: »Avsevirda ekonomiska svarigheter kunna foranledas for den virn-
pliktige, om han icke efter vapensvningens slut iger att dtervinda till den an-
stallning, som han vid dess borjan innehade. Det ir dérfor av stor betydelse
f6r honom, att ratt hartill inom skiliga griinser beredes, och med hinsyn till
det allminna #ndamil, for vilket hans verksamhet hos arbetsgivaren avbrytes,
synes det vara berittigat att, utover vad som kan f6lja av allmiinna regler. for
dylika fall nagot inskrinka arbetsgivarens befogenhet att entlediga arbets-
tagaren.»

Den davarande riksdagsmajoriteten gav ockséi sin anslutning {ill denna upp-
fattning och diarmed, skulle jag tro, till principen om statens skyldighet att
i vissa fall halla de varnpliktiga skyddade for risken att kaslas ut frén sina
arbetsplatser som en foljd av att de fullgéra den dem &lagda virnpliktstjianst-
goringen. Nar sedan vid 1916 ars riksdag motioner féreligo med yrkande om
att 1914 ars lag skulle utstrickas att omfatta alla virnpliktiga, oavsett virn-
pliktstjianstgéringens langd, gjorde lagutskottet i sitt utlatande éver motioner-
na foljande principuttalande: »DA ju principen om virnpliktigs ratt till bi-
behallande av anstillning vunnit statsmakternas godkinnande, méste det enligt
utskottels formenande vara mindre foljdriktigt, att dylik riitl forvigras varn-
pliktig, som underkastats den redan i och fir sig ofla ganska kidnnbara upp-
offring, genomgéaendet av rekrytskola eller annan lingre tjinstgoring innebar,
men medgives virnpliktig, som fullgjort vapenévning under hogst 60 dagar,
churu hans uppoffring ingalunda varit lika avsevard.» Av detta yttrande
framgéar, att annu vid denna tid héll man fast vid den prineip, som 1 detta av-
seende maste vara den enda riktiga, namligen att staten har skyldighet bevaka,
att virnpliktig icke genom fullgérande av honom &lagd militdrtjinst skiljes
fran den anstillning han innehar, da han inkallas till denna tjansigoring.
Riksdagen beslutade ocksd i1 skrivelse till Kungl. Maj:t begira overvigande
av, under vilka former en utvidgning av denna lag av den 16 oktober 1914
skulle kunna genomféras i avsikt att skydda alla virnpliktiga, oavsett tjinst-
goringstidens lingd.

S3 kom det sd omskrutna »demokratiska genombrottet». Folket hade, hette
det, blivit »herre i eget hus». Socialdemokraterna togo hand om regerings-
makten under vissa perioder, och formodligen fanns det de, som da forvintade,
att denna fraga skulle foras fram 1ill en for de virnpliktiga tillfredsstillande
losning. Men si blev ingalundo fallet. Hela frigan avskrevs av den sand-
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lerska regeringen 1925. Vid fjolarets riksdag, dé fragan behandlades har 1
kammaren, forklarade herr Hansson i Stockholm, att det var pa hans fioredrag-
ning, som detta iirende avskrevs. Jag vill till detta erinra om, att det ju var
Jden davarande socialdemokratiska regeringen, som utformade 1925 ars hirord-
ning, och det visade sig, att man dirvid icke {og nigon som helst hinsyn till
de viirnplikiigas intressen. Man #r i 6vrigt 1 denna kammare motstandare till
varje som helst expropriationsférfarande. Men nir det giller de virnpliktigas
arbetsplatser, tillater man utan vidare arbetskoparna att expropriera dem. Jag
tirmodar, att detta 1 forsta hand beror darpa, att ett sddant forfaringssatt
tiinar arbetskdéparnas profitintressen.

Utskottet har som motivering for sitt avslagsyrkande hinvisat till en av
socialstyrelsen ar 1916 paborjad och 1922 avlimnad utredning i @rendet. Den-
na utredning ar baserad p& forhdllandena pa arbetsmarknaden under denna
period, nigot som vi anse, man masle taga 1 beaktande, d& man anfér denna
utredning som motivering for ett stillningstagande ar 1930. Liget pa arbets-
marknaden har dock, iven om man icke godkinner det resultat, som socialsty-
relsen i sin utredning 1916—1922 kom till, icke statt stilla utan fortgatt. Och
liget nu kan icke jimforas med liget pa arbetsmarknaden 1916 och under dér-
+fter narmast féljande &r. Denna utveckling, som forsiggatt pa arbetsmarkna-
den, tycks utskottet icke hava observerat, nir man 1 ar anfor denna utredning
<dsom tillrackligt barande motiv for ett avslagsyrkande.

Jag kan icke underlata att ge ett par citat ur socialstyrelsens utlatande, som
ocksa aterfinnes 1 utskottets betiinkande. Socialstyrelsen siger bl. a.: »Jam-
vil méa erinras. att virnplikiens fullgérande ofta betecknar eti naturligt avsnitt
i en ung mans levnadsbana, som i vissa fall nlan ligenhet kan, ja, t. 0. m. bor
forenas med ombyte av anstillning, — — — — — Ofta far hir virnplikusti-
den tjina sasom den naturliga grinsen, efter vars passerande den unge mannen
har att séka sig nytt arbete.» Var och en, som har ndgon erfarenhet eller
kinnedom om huru forhillandena i1 dag te sig vid de olika arbetsplatserna, in-
ser sikerligen det rosenrasande 1 socialstyrelsens tal om att virnpliktens full-
gorande betecknar ett naturligt avsnitt i en ung mans levnadsbana, som utan
oldgenhet Lan forenas med ombyte av arbetsanstillning. Men utskottet upp-
héjer hir aberopade uttalande till hogsta visdom. Att den slindigt pagéende
rationaliseringen inom industrien har som foljd, att en massa arbetskraft over-
f1odiggéres och att didrigenom en permanent armé av arbetslosa skapas, som
konkurrera om arbetsplatserna, har tydligen utskottet ingen aning om, eller
ceksd viigrar man att taga hinsyn till dylika fakia, d& man pd fullt allvar
<oker hivvda. att en varnpliktig utan oligenhet efter fullgorandet av virnplikts-
Lianstgoringen kan géra ombyte av arbetsanstillning. Det verkliga forhallan-
det dr 1 stitllet. att den virnpliktige 1 manga fall efter fullgjord militirtjinst-
eoring finner sig skild fréan den arbetsplatls, som han vid tiden fér inryckningen
i1l militirtjinstgoring kanske under en f6ljd av ar innehaft. Och detta in-
triiffar icke p& grund av egel firvillande utan péd grund av att han har haft
att fullgora en honom av staten palagd uppgift. Jag trycker, att var och en
skall kunna inse det orimlige 1 att nagonting sddant kan fa fortgd. Det in-
triffar visserligen, att virapliktiga kunna fi Ateranstiillning vid sina foérra
arbetsplatser, sedan militartjinstgoringen ir fullgjord, ett forhallande, som jag
ingalunda har nigon anledning att férneka. Men i de flesta fall, dir s& sker,
Llir den viarnpliktige ateranstilld sisom nyintagen arbetare, och dirmed for-
iorar han i manga fall de férdelar, som han skulle dga, om han finge tillgodo-
rikna hela den anstillningstid, han haft vid foretaget. Men 1 de flesta fall —
och framfor allt torde detta vara forhallandet inom den s. k. littare industrien
— #r den virnpliktige skild utan vidare fran sin anstillning, och arbetsks-
paren gives mojlighet att 1 den avskedades stille intaga yngre och fior honom
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billigare arbetskraft, vilket béttre stir i 6verensstimmelse med arbetsképarens
intressen.

Utskottet anfér vidare som motivering for sitt stallningstagande, att arbets-
koparna understundom visat benigenhet att i sin tjanst antaga arbetare, som
fullgjort sin militdrtjanst eller dro befriade fran dylik tjinsteplikt. Om nu
detta omdéme om arbetsképarna ar riktigt, vilket jag hir icke skall ingd pa,
si bevisar detta riktigheten av vad vi s& manga ginger haft anledning pévisa.
nimligen att for kapitalisterna star alltid profitintresset i frimsta rummet.
Men nir utskottet, efter att hava konstaterat detta foérhallande, kommer fram
till den stdndpunkten, att eftersom arbetskoparna dro motstandare till att deras
forhdllande till de virnpliktiga regleras, darfér att det strider mot deras in-
tressen, s skall riksdagen avstd fran en lagstiftning till skydd for den virn-
pliktiga arbetarungdomen, d& maste jag siga, att delta innebir ett &ppet er-
kinnande fran utskottets sida, att man endast vill vara med om att stifta sa-
dana lagar, som gagna den hiirskande klassen. Detta 4r ju ingen nyhet fér
oss kommunister, men ett erkinnande fran detta hall kan ju alltid ha sitt
virde.

Vara utgangspunkter dro emellertid att soka skydda den virnpliktiga ung-
domens intressen, och d& i férsta hand arbetarungdomens. Utgdende fran des-
sa synpunkter, som vi anse vara de riktiga, a4r kravet pa en utvidgning pa 1914
ars lag synnerligen starkt motiverat. Vi #ro visserligen medvetna om, att fven
efter en utvidgning av denna lag 1 s& matto, att den komme att omfaita alla
varnpliktiga, oavsett tjinstgéringstidens langd, lagen kan kringgds av en del
arbetsképare. Darfor bor ocksd denna lagstiftning kompletteras med en be-
stimmelse, som stadgar skyldighet for staten alt 1 sista hand bira ansvaret
for att de virnpliktiga hallas skadeslosa pa grund av att de fullgéra den mi-
litartjinstgdring, som staten alagger dem.

Jag finner sdlunda icke, att de skil, som utskottet har har forebragt for sitt
avslagsyrkande pad vira 1 moticnen framstillda krav, iro birande och kunna
ge anledning att rubba p& dessa krav, varfor jag, herr talman, med dessa ord
ber att £f4 yrka bifall till vir i 4mnet vickta motion.

Herr Lindqvist i Halmstad: Herr talman! Den foreliggande motionen
4r densamma som férelag 1 fjol, och vid det tillfillet debatterades ju fragan
ganska grundligt utan att debatten ledde till nigot positivt resultat. Jag for-
modar, att d4ven om vi hir 1 dag skulle dterupprepa den debatt, som fordes un-
der férra aret, skulle resultatet bliva detsamma som da. Jag skall dirfor i dag
néja mig med att hinvisa till vad jag vid det tillfallet hade att siiga och till den
reservation, som var antecknad till utskottets utldtande i fjol, vilken reserva-
tion dven 1 ar ir fogad vid utskottets utlatande, en reservation av herr Sjdgren
och mig. Jag skall néja mig med att siga detta. I reservationen ligger ocksi
forklaringen till varfor vi icke anse oss kunna stricka oss s& langt som motioni-
ren onskar. Vi hava nimligen dir sagt, att vi icke tro det ir mojligt att ordna
saken pd s sidtt som han har ifragasatt.

Med dessa fa ord, herr talman, ber jag att fi yrka bifall till den reservation,
som #r avgiven av herr Sjogren och mig.

Herr Bjorkman: Herr talman! D4 jag nu endast ber att 1 korthet fa yrka
bifall till lagutskottets hemstillan, &r denna min korthet icke beroende p& att
Jag pa nigot sitt underkénner vikten av den fraga, som ir fore, utan diarfor att,
som den féregdende talaren erinrade, frigan si nyligen och utférligt dryftats i
denna kammare. Forra &ret upptridde ju till forsvar for lagutskottets stand-
punkt dels lagutskottsledaméter och dels den forutvarande foredragande departe-
mentschefen, herr Hansson i Stockholm, som hade anmilt fér Kungl. Maj:t att
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det drende som framforts 1 en skrivelse, som riksdagen avlatit, borde avskrivas.
Da emellertid den férste talaren har forklarade, att det var naturligt att lagut-
skottet endast skulle komma med sidana forslag, som skulle kunna passa den
hirskande klassen och dessutom, att lagutskottet ansett, att socialstyrelsens ut-
latande var tillrickligt birande motiv, ja, hogsta visdom, fér att avsld motionen,
sa vill jag endast — med protest mot talarens uttryckssiatt — hinvisa till férra
arets lagutskottsyttrande, som visar, att det icke bara var vad socialstyrelsen
yvttrat som var avgiorande for oss 1 lagutskottet utan dven en hel del andra syn-
punkter. Vi framhollo da bl. a., att det naturligtvis l3g 1 en arbetsgivares in-
tresse att efter en vimpliktstjinstgéring atertaga duktigt folk i sin tjinst.
Det papekades ocksa, att det kunde leda till orattvisa — t. ex. 1 det fall, d& en
arbetslos familjeférsorjare hade fatt arbete 1 stiallet for en varnpliktig, som un-
dergick tjinstgéring, om den unge mannen vid aterkomsten frén varnplikts-
tjanstgoringen skulle undantringa denne familjeférsérjare. Och sa framhéllo
vi framfor allt, att lagen ej kunde bliva effektiv, att ett godtagande av motio-
nen icke skulle kunna hjilpa dessa viarnpliktiga, utan att det skulle kunna
stjilpa dem, men pd samma géng att vi ansigo, att det var mycket viktigt, att
alla de atgiirder vidtogos, som vore gorliga for att det icke skulle bliva nigra
oligenheter pa grund av virnpliktstjinstgéringen. Men vi visade tillika med
exempel, att det skulle kunna linda icke till gagn fér de varnpliktiga utan sna-
rare till men for dem, s som de ekonomiska lagarna i alla hindelser #ro, och
de ekonomiska lagarna méste man ju lyda.

Det var med sidana och andra synpunkter som vi forra aret gingo fram, och,
herr talman, 1 &r har icke ett enda nytt skil fran motiondrerna kommit till. Jag
har mycket noggrant ahort den férste talarens anforande, och jag kan icke heller
diri finna nagot nytt skil till stéd for att i &r fragan skulle ligga till annor-
lunda #in forra dret. Nu dr det andra kammarens tur att for sin del besluta i
saken, sedan forsta kammaren redan avslagit motionen.

Jag ber att fa sluta med vad jag borjade, nimligen att yrka bifall till lagut-
skottets hemstillan.

Herr Ohman: Herr talman! Endast en kort replik till herr Bjorkman.
Han anférde hir att fragan behandlades s& sent som vid 1929 ars riksdag, och
da saknas det anledning att nu ingé pé ndgon utforlig provning av arendet. Jag
ir fullt medveten om att si var fallet, men jag ar ocksd medveten om att de
virnpliktigas intressen icke hjilptes med att riksdagen i fjol avvisade detta
enligt mitt siitt att se pad frigan synnerligen viktiga stod for de virnpliktiga.
Det #r dirfor nédvindigt att denna fraga ater kommer fére och blir diskuterad
hir, si att mark brytes for en atgird som staten ovillkorligen, om den vill vara
konsekvent 1 sitt stillningstagande, forr eller senare maste gi in for att lésa.
Herr Bjorkman hivdade nu liksom under debatten vid foregéende riksdag, att
ett lagforslag 1 antydd riktning icke skulle komma att hjalpa de varnpliktiga i
den riktning som vi motionirer férutse. Jag vill till det endast siga, att det ar
ju endast ett antagande, som man icke kan leda i sakligt bevis, och det torde vara
ganska sillan som man frin lagutskottets sida avvisar ingripande fran statens
sida 1 form av en lagstiftning, under aberopande av att det finnes si starka
ekonomiska krafter att dessa kunna sitta lagstiftningen ur verkstillighet. Jag
vill icke forneka att icke s& ar och kan bliva fallet, men jag hade nippeligen
trott att det erkdnnandet skulle géras hir 1 kammaren, i varje fall icke fran en
glan 1 herr Bjorkmans stillning, som ju sjialv har tillfalle att tolka lag och filla

omar.

Efter hirmed slutad éverliggning framstillde herr talmannen propositioner
4 de darunder férekomna yrkandena; och bifsll kammaren utskottets hem-
stillan.
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§ 10.

Foredrogos vart for sig forsta lagutskottets utlatanden:

nr 8, i anledning av vickt motion angdende indrad lydelse av 7 § 1 lagen om
allménna arvsfonden;

nr 9, i anledning av vickt motion angéende dndrad lydelse av 2 § 1 lagen om
allminna arvsfonden; och

nr 10, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag anga-
ende andring 1 lagen den 22 juni 1911 om vissa aktiebolag, som driva lane-
rérelse.

Kammaren bifsll vad utskottet i dessa utlatanden hemstillt.

§ 11.

Dérnist 1 ordningen var & foredragningslistan uppfort andra lagutskottets
utlatande, nr 7, 1 anledning av vickt motion om upphivande av lagarna om
kollektivavtal och om arbetsdomstol.

I en inom andra kammaren vickt, till lagutskott hinvisad motion, nr 345,
vilken behandlats av andra lagutskottet, hade herr Spdngberg m. fl. foreslagit,
att riksdagen matte besluta, att lagen om kollektivavtal och lagen om arbets-
domstol skulle omedelbart upphivas.

Utskottet hemstallde, att forevarande motion icke métte till ndgon riksda-
gens atgird foranleda.

Vid utlitandet voro fogade reservalioner:

av herrar Linder, Norman, Hage, Petiersson 1 Hillbacken och Hansson 1
Trollhittan; samt

av herr Sigfrid Hansson, som pd anforda skil forklarat, att han icke kunnat
fororda bifall till den foreliggande motionen.

Efter foredragning av utskottets hemstiillan yttrade:

Herr Spingberg: Herr talman! Da foreliggande lagforslag, tvingslagen
som den populirt kallas, lagen om kollektivavtal och arbetsdomstol, antogs, sked-
de det emot hela den svenska arbetarklassens uttryckligen uttalade protester.
Arbetarna gavo vid det tillfallet det enhilliga loftet att detta skulle bliva en
stridsfraga tills lagen var avskaffad. Jag vill minnas att ndgon socialdemo-
krat hir 1 kammaren avgav det bestimda liftet, att om I stiften denna lag, s
svara vi med att aldrig lyda den. Na&, en del socialdemokratiska eder dro icke
s& allvarligt menade, 4ven om andra som ligga p& annat hall hallas. Sveriges
arbetare sade emellertid vid det tillfiallet tydligt ifrdn, att de icke wville hava
lagen. De voro beredda att ga ut 1 6ppen strid for att hindra tvangslagens ge-
nomférande. Landssekretariatet genomférde emellertid vid den tidpunkten en
slags avspianning. Det blev nigra timmars arbetsnedliggelse, och 1 landet an-
ordnades stora jittemoten dverallt, dir arbetarna uttryckligen givo tillkéanna sin
motvilja mot lagen och sin kampvilja for att hindra dess genomférande. Men
s& blev det tystare, och 1 stillet for att f6ra arbetarmassorna ut till kamp for
att hindra lagens genomftrande utsdg landssekretariatet ledaméter 1 arbetsdom-
stolen. Dessa och liknande lagar hava genomdrivits 1 den tron, att f&r man dem
bara genomfoérda sa hava arbetarna alltid s& stor respekt fér lagarna 6ver huvud
att man kommer att lojalt boja sig, oavsett vad som har i lag genomforts.

Det ir klart att under sidana férhallanden giller det for arbetarklassen att
med alla medel och till varje pris, oavsett vad lagarna siga, kimpa for sina



Onsdagen den 19 februari. 43

rittigheter. Vad kampen mot tvingslagen betraffar, si gdvo ju vid den tid-
punkt, di {vingslagen hir i Sverige antogs, Norges arbetare ett larorikt skol-
exempel pa huru man skulle gé till viga for att satta dylika lagar ur funktion.
Den gillde som bekant den dir gillande tukthuslagen. Aven har 1 Sverige fa
iu herrarna da och da nagon paminnelse om att det kan tinkas i varje fall, att
arbetarklassen med utomparlamentariska medel dven hir kan vara beredd att
o till kamp for sina riattigheter. Det kapitalistiska samhiillets motsittningar
framtvingar en sddan kamp, oavsett vad den eller den klasslagen bestammer. Vi
hevittnade helt nyligen ett spontant och resolut ingripande mot strejkbrytarna,
on stor demonstration vid Ringviigen pa Soéder. Dar gavs ett exempel pa de
medel som arbetarna i detta fall, i kampen mot strejkbrytarna — — — Talaren
avbrots hir av

Herr talmannen som yttrade: Jag vill gora den erinran till talaren att han
ke bor blanda in sidana ovidkommande hindelser i debatten.

Herr Spangberg fortsatte. Ja, herr talman. det kan icke hjilpas, jag an-
cer, att fragan ligger pa ett sidant plan, och di det ir belysande for de olika
inotsittningar, som finnas inom samhillet och vad som framkommer ur dessa
motsittningar, har jag upptagit detta exempel. Jag vet ju, att det ar manga,
<om komma att fordéma och hava fordomt att arbetarklassen tvingas in 1
kamp mot strejkbrytarna; man kommer att tala om och har skrivit 1 vissa tid-
ningar om olstugeradikalism och talar om férdomliga valdsmetoder. Jag an-
-er, att arbetarna hava att taga allt detta med fullkomligt lugn, val vetande,
att bourgeoisien, som satt valdet i system, som bygger hela sin maktposition
pi just valdet, och som genast ir fardig att fordoma vildet, nér det giller
-trejkbrytare, helt siikert anser det vara pa sin plats, nir bolag vrika strej-
kande arbetare eller, som skedde i Sédra More, di i lunginflammation sjuka
minniskor vriktes trots risken att doden kunde félja pad slik handling.

Borgareklassen har alltid anviint vdld, utan att det stort vare sig deras
<amveten eller nattro, men nir arbetarna nigon ging tvingas att taga i med
hirdhandskarna, s& ropar man om foérdomliga véldsmetoder, utan att vilja
lirsta, att det just Ar motsdttningarna inom samhillet, som framtvinga valdet
1 dessa fall.

Nu forstar jag vil, att det ir trevligast och bast ur de maktigandes syn-
punkt, om man kan géra all kamp fran arbetarnas sida till olaglig kamp, och
(it exempel pa ett sadant forsok ar just genomfdrandet av tvangslagarna.

Utskottet avstyrker givetvis motionen — jag har icke viintat nigot annat —
och anfér i sitt utlatande, att motionirerna ej anfort skiil, som kunna féranleda
ott tillstyrkande av ifragavarande lagstiftnings upphivande. Ja, mina her-
rar. jag skall villigt tillstd, att jag icke precis avsett att Gvertyga utskotts-
majoriteten i sédan riktning. Jag skulle tvirtom tiro, att alla de skal, som
lunna anféras for lagens upphivande, infor herrarna komma ait utgora bevis
iust for att lagen bor finnas kvar. Vi befinna oss ju nimligen 1 en sddan situa-
tion, och vi befinna oss pa ett sdédant omrade, att vad som hir ar arbetarklas-
-ens intressen, det gar emot arbetskdparnas intressen, och vice versa. Det iir
iu forresten nog. att bland utskottsmajoriteten finnas personer, som herrar von
Sydow och Frindén, for att man skall forstd, att vira synpunkter for och emot
en sidan lag aldrig kunna sammanfalla. Lagen #r ju for ovrigt enligt ett ut-
talande av herr von Sydow sjilv till den danska arbetsgivareorganisationen —
publicerad i dess tidning — av herr von Sydow betecknad sasom sitt livsverk
och sin livsuppgift, och det skulle val di vara otinkbart, att herr von Sydow
ckulle ansluta sig till vara synpunkter for lagens upphavande.

Nu finnes hir emellertid bifogad en blank reservation av nigra socialdemo-
krater. Jag vet icke vad den déljer. Det har icke sagts nigonting om den sa-
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ken, men jag befarar, att det ar synpunkier, som nirmast sammanfalla med
herr von Sydows, och detsamma #r vil férhéllandet ocksd med herr Sigfrid
Hanssons reservation. Vad som delvis talar f6r den saken #ir herr Hanssons
namn under den rapport, som finnes avgiven av den s. k. arbetsfredsdelega-
tionen. I sin reservation anfor herr Sigfrid Hansson bland annat, att under
den korta tid, lagen #gt bestdnd, har tillriacklig erfarenhet icke kunnat vin-
nas om dess verkningar, och dirfér kan han icke g med pa att férorda motio-
nen. Jag maste siga, att jag har svart att tinka mig, att man 6verhuvud
taget behover flera erfarenheter pad detta omride, an vad man redan har, och
Jag har svart att finna annat, in att det ar helt andra synpunkter, som herr
Sigfrid Hansson uttalat, an de, som uttalades p& de stora arbetar-
métena, som avhillos innan lagen antogs. Vi réra oss emellertid -
den saken kunna vi sl fast — pa ett omrade, dir det absolut icke
ges nagon neutralitet, dir den enes intressen st emot den andres, och dir er-
farenheterna skola ge oss riitt. Denna lag bor ur arbetarklassens synpunkter
upphivas. De lagar, som tillkomma p& detta omrade, ha intet annat syfte an
att 1 de viktiga intressefrégor — och ndgra andra fragor in intressefragor kan
det icke bliva tal om — som komma under domstolens prévning, ge arbetarna
oritt och arbetskoparna ritt. Under sddana férhallanden ma jag siga, att man
icke har ndgon anledning att viinta och se, huru erfarenheten om tvangslagens
verkningar kommer att bliva. 1 den motion, som kommunistiska gruppen ar
1928 vickte om avslag pd det Ekmanska lagforslaget, anfirdes en rad uppri-
rande exempel pd, huru skiljedomsforfarandet verkade och hade verkat. Dessa
exempel visade, att allt tal om staten sisom opartisk medlare mellan klasserna
dr en verklighetsfrimmande utopi. Den erfarenhet, som vi fitt sedan dess,
vittnar ytterligare om huru riktig denna uppfattning ir.

Jag ber, herr talman, att fi taga ett par stickprov pad huru den nya lagen
verkar. En av de allra férsta domarna, som avkunnades, var ett mal rorande
avloning till specialarbetare. Livsmedelsarbetareférbundet hade ingatt till ar-
betsdomstolen med begiran att utfd mera lén &t en arbetare for specialarbete,
som han hade utfort, dirvid stédjande sig pa avtal. Férbundets krav innebar,
att specialarbetarlonen skulle utgd till den, som hade kvalifikationer att ut-
fora arbetet och som utférde det. Det var ocks3 livsmedelsarbetareférbundets
uppfattning, att s skulle komma att ske, d& avtalet uppgjordes. Arbetsképa-
ren pastod sig 1 avialet ha inlagt den meningen, att denna merlén endast skulle
betlalas till den, som under vanliga forhillanden brukade utfira arbetet, 1 detta
fall till tva personer, som voro anstillda inom foretaget. Arbetskoparen fick
ratt infor arbetsdomstolen. Konsekvensen av en sidan dom och ett sddant be-
traktelsesitt blir det, att om herr Johansson eller herr Karlsson utfér ett ar-
bete av ifrigavarande slag, di skall han ha denna merlén, som han enligt av-
tal ar beriittigad till, men om herr Johansson och herr Karlsson #ro borta en
dag och herr Andersson och herr Pettersson, som iro lika goda specialarbetare
och likasd i detta fall erkinda som lika goda specialarbetare iven av arbets-
domstolen, utfora deita arbete, di skola de icke vara beriltigade att utfa den
speciallon, som i avtalet dr uppgjord mellan arbetsképaren och arbetarna.

Det dr en kind sak, som var och en férstir, hurusom man med stéd av
23 § kan avskeda nistan vilka arbetare som helst och £3 domstolen pa sin sida,
under det att arbetarna i oritt infér domstolen.

Tvé organiserade arbetare hade blivit avskedade pi ryttmistare Tauvons
egendom Fillnds 1 Uppland — det utgér ett typiskt exempel péa, huru denna
lag verkar. Upplands lantarbetareférbund pavisade i malet, att anledningen
till de bada arbetarnas entledigande hade varit, att dessa voro anslutna till
forbundet, alltsd fackligt organiserade, samt att Tauvon dels dirfor, dels for
att bliva i {illfille att ersitta dem med oorganiserade arbetare, som skulle be-
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talas med en mindre l6n én dessa organiserade, hade uppsagt dem. De upp-
sagda arbetatna uppsades éven, eller i varje fall den ene av dem, till avilytt-
ning frdan sin bostad, en uppsigning, som sedermera f6ljdes av en vraknings-
ansokan. P& detta svarade Upplands lantarbetareférbund med vad som stod
dem till buds: man férklarade gérden i blockad. Tauvon drog fragan infor
arbetsdomstolen och fick givetvis arbetsdomstolen pa sin sida. Lantarbetare-
forbundet démdes att upphiva blockaden, ersitta Tauvon med 300 kronor och
betala rittegangskostnader med 50 kronor. Det ar i dessa fall och manga lik-
nande icke tu tal om annat #n att arbetarna ha haft ratt. Det ir icke tu tal
om, alt om icke lagen funnits och -— vi kanske kunna siga — den respekt fun-
nits, som man dock har for den, da nu lagen i alla fall genomforts, skulle arbe-
tarna 1 dessa fall ha skyddat sina kamrater och givit dem den ritt, som de med
tull befogenhet hade begiirt.

Det ir den erfarenhet om dylika lagar, som alltid kommer att ges, och man
behover icke vinta och samla dessa erfarenheter, da vi i sanning icke behéva
att ytterligare overtygas om saker och ting, som vi redan veta, och som det
icke kan rdda ndgon tvekan om. Nir herrarna sla vakt om denna lag, d4 ha
arbetarna & sin sida att bekimpa den med sina medel, tills den p4 ett eller an-
nat sitt forintas.

Herr talman, jag ber att f& yrka bifall till den av mig och mina partikam-
rater vickta motionen.

Herr Johanson i Stockholm: Herr talman' Da ifrdgavarande motion up-
penbarligen har ritt stor betydelse for fackféreningsrorelsen i vart land, finner
jag anledning att med négra ord redogora for, varfor jag icke kan bitrida mo-
tiondrernas yrkande. Motiondrerna ha nimligen forbisett, att fore arbetsdom-
stolens tillkomst vi hir i landet hade den centrala skiljenimnden, en institution
som hade till uppgift att slita riittstvister mellan arbetare och arbetsgivare,
rittstvister rérande ingingna kollektivavtal. Det férutsattes som bekant, att
hinskjutande av sidana tvister till centrala skiljenimnden skulle ske genom
bada parterna, for att skiljenimnden skulle taga befattning med tvisten. Om
riksdagen skulle bifalla motionarernas yrkande, skulle det intriffa, att arbets-
domstolen icke funnes till, och s& hade vi icke heller den centrala skiljendmn-
den. Och ur fackféreningssynpunkt énska vi icke, att den mojlighet, som forut
innan arbetsdomstolens tillkomst forefanns, att £ rittstvister understillda cen-
trala skiljenimndens prévning, skulle undanryckas. Jag erinrar om, att de
atgiirder, som fran statsmakternas sida forut vidtagits for att skydda arbets-
freden, namligen lagen om central skiljenimnd i vissa arbetstvister och lagen
om sirskilda skiljedomare i arbetstvister, ha tillkommit i samrad och efter till-
styrkan av bada parterna. Det var detta tvangsingripande, som 1928 &rs riks-
dag inforde rorande sittet for arbetstvisters slitande, som man fran arbetare-
hall reagerade emot. Man ville som tidigare ha full frihet att efter verenskom-
melse ordna sidana angeligenheter. Skulle man nu, som jag sade, bifalla mo-
tiondrernas yrkande, intriffar det, att man férlorar savil arbetsdomstolen —
vilket jag férmodar icke skulle méta s& stor saknad — som Zven den institu-
tion, som férut fanns, nimligen centrala skiljenimnden. Ty motiondrerna ha
forbisett, att om man vill yrka bifall till arbetsdomstolens avskaffande, bor
man framstélla yrkande pa att centrala skiljenimnden skall aterupprittas och
dven yrka pa anslag till centrala skiljenimndens verksamhet samt utarbeta
overgéngsbestimmelser.

Detta ha som sagt motionirerna férbisett, och detta ar anledningen till, att
Jag for min del icke kan bitrida motiondrernas yrkande. Jag har, herr tal-
man, intet yrkande.
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Herr Hage: Herr talman! D4 motioniren stdller den fragan till socialde-
mokraterna i utskottet, vad de mena med den blanka reservation de avgivit, skall
jag be att helt enkelt f3 siga, att dirmed mena vi, att vi vilja deklarera, att
vi i denna fraga sti fast vid samma uppfattning, som vi deklarerade &ar 1928
och 1929, nir denna fraga var foremél f6r behandling i riksdagen. Alltsa, vad
som intraffat pa detta omrade — till exempel att vissa mal ha instimts av ar-
betarsidan — ger oss icke anledning att intaga en #ndrad stdndpunkt. Med
denna korta forklaring och med instimmande dessutom i det anférande, som hiir
hallits av herr Edvard Johanson, skall ocksd jag be att f& sluta med att icke
gira nagot yrkande 1 sak.

Herr Magnusson i Skovde: Herr talman! Vad som kommit fram fran
kommunistiskt hall i denna friga ger mig en viss anledning att erinra om, hu-
rusom kommunisterna tydligen anse sig ha obetingad ritt att avstjilpa vad
som helst pa riksdagen. Jag tror man har anledning att bestimt protestera
mot ett sidant tillvigagangssitt.

Vad aterigen det féreliggande arendet betraffar, lir det val éndd icke kunna
bestridas, #ven om man forstdr det motstand, som ifran socialdemokratiskt hall
riktades emot den hir lagen, nir den antogs, att stimningen bérjar, och det pa
goda skil, att vinda sig inom arbetarkretsar. Redan det férhallandet, att ar-
betsdomstolen har omfattats med det fortroende ifrén fackfdrenings- och arbe-
tarhall, att antalet till domstolen védjade mal ir mer &n tvad ganger sa stort
fran arbetarsidan som fran arbetsgivarsidan, vittnar ju dirom, att denna lag-
stiftning ingalunda ur arbetarsynpunkt anses ha slagit illa ut.

Jag tror under sidana forhallanden, att det knappast ticker den verkliga
meningen pa det hillet, nir herr Hage héar nyss forklarade, att han, och jag
f5rmodar han menade medreservanterna ocksé, kvarstode p& samma standpunkt
som nir lagen antogs. Man méste dock erkénna, att det rort sig litet harvidlag
mot en gynnsammare installning gentemot lagen. Det torde vara overflodigt
att hir ingd pa nagon lingre debatt i fragan. De erfarenheter, som hittills vun-
nits, peka alldeles givet i riktning mot att lagens verkningar varit skiligen
gynnsamma och i vart fall icke av det slag, att de skulle ge tillrackligt fog for
ett upphivande av densamma. Detta &r vil skil starka nog fér att nu avsla
kommunisternas framstillning och bifalla utskottsforslaget. Jag yrkar, herr
talman, bifall till utskottets férslag.

Herr Hage: Herr talman! Mot den foregdende talaren skulle jag bara
vilja siga, att vi socialdemokrater, dven om det genomfores en lagstiftning mot
var vilja, likval tvingas att betrakta den beslutade lagstiftningen som ett fait
accompli. Och vi nodgas liksom andra medborgare att anvinda oss av dessa
domstolsorgan, som det hir dr friga om, i synnerhet i detta fall, da det blivit
s4, att ett annat organ, som forut existerat for den frivilliga medlingen, har
kommit bort. Detta ar orsaken till var instillning till fragan. Men ¢ princip
vidbliva vi alltjamt var gamla uppfattning.

Herr Spangberg: Herr talman! D4 herr Edvard Johanson siger. att vt
borde ha bifogat en motion om aterinférande av den centrala skiljenimnden, och
vill gora det pastaendet, att vi forbisett den saken, vill jag upplysa herr Jo-
hanson, att vi icke alls férbisett detta. Vi ha ingen anledning att vicka en si-
dan motion. Fér ovrigt skulle jag vilja fréga herr Johanson, om han anser,
att delta vore riktigt. Varfér har icke herr Johanson sjilv motionerat om den
saken? Han kan vil icke begira, att vi skola motionera ur hans synpunkt, utan
vi motionera givetvis ur den synpunkt, som vi anse vara den riktiga.

Betriffande herr Magnusson i Skivde ingick jag icke forra gangen utl sva-
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romél pa herr Magnussons anklagelse, men jag vill en gang for alla tala om
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for herr Magnusson, att om han tror, att han p& négot satt skulle kunna gora frdgasattupp

sig gillande, da det giller att bestimma, vilka krav vi komma att stilla hir 1
riksdagen, da tager han fel. Och kinner sig herr Magnusson illa till mods,
dirfor att kommunisterna motionera, da far herr Magnusson begagna sig av
andra medel f6r att undgé de obehag, han kinner, in att férséka hindra oss ati
motionera. Ty det kommer icke att lyckas herr Magnusson.

Nir sedan herr Magnusson anser, att lagens verkningar ha varit gynnsamma,
varfor det icke skulle foreligga nigra som helst skil for riksdagen att avsla
eller bifalla vir motion, da vill jag verkligen siga, att da ir det skial for ar-
betarna att forsta, att tidpunkten dr inne for ett bifall av de krav, vi hiar ha
stillt.

Herr Johanson 1 Stockholm: Herr talman! D& herr Spangberg forklara-
de, att det ingalunda var nigot forbiseende av motionirerna, att de icke yrkat
pa den centrala skiljeniimndens &terinrittande, maste jag siga, att om motioni-
rerna gatt ut fran dessa forutsittningar, tala de endast & egna viagnar, och di
har fackforeningsrorelsen intet gemensamt med motiondrerna, ty for fackfor-
eningsrorelsen stir de klart, att, darest arbetsdomstolen skulle avskaffas av
riksdagen, da maste den centrala skiljenimnden aterinforas. Den standpunkten
tror jag fackféreningarna #dro timligen ense om. De vilja ingalunda franhinda
sig den centrala skiljenimnden, som otvivelaktigt under den tid den verkade i
hog grad bidrog till att frimja arbetsfreden och i hog grad tillvann sig parter-
nas fortroende.

Nir herr Spangberg frigar, varfor icke exempelvis jag motionerat om den
centrala skiljenimndens &terinforande, vill jag erinra herr Spangberg om, att
det socialdemokratiska partiet vid nistforegiende ars riksdag viickte en sadan
motion, men den blev av riksdagen avslagen, och d& som kint ar riksdagen sedan
1 fjol icke undergatt ndgon foriindring i friga om sammansittningen, s ar det
uppenbart, att resultatet hade blivit enahanda i 4r. Detta dr anledningen till
att vi icke aterkommit med denna motion. Huruvida vi 6verhuvud taget skola
aterkomma, beror naturligtvis pa vilka méjligheter, som férefinnas. Jag vill
icke halla fére, att man bér anviinda en siddan taktik, att man bade 1 gjort och
ogjort vider framstiller de 6nskemal, som ligga en om hjirtat. Ar man pa
det klara med, att det icke foreligger ndgon som helst utsikt att vinna bifall,
far man vél bida tiden och se, huruvida det icke si smaningom kan intrida en
fordelaktigare situation.

Herr Magnusson i Skovde: Herr talman! Herr Spangberg uttalade, att
om jag trodde, att jag skulle kunna hindra kommunisterna att komma med sina
framstillningar, si misstog jag mig. Jag har aldrig ett gonblick trott detta,
av det enkla skiilet, att jag anser herrar kommunister i detta avseende vara
fullkomligt obildbara.

Herr Andersson i Stockholm: Herr talman! Betriffande herr Magnus-
sons 1 Skévde sista uttalande skulle jag bara vilja siga, att det vore ju inte
omojligt for oss att utviixla ungefiir samma artighet. Men dartill vill Jag ligga
det uttalandet, att var uppfattning om de uppslag som har i kammaren fram-
komma fran herr Magnusson i Skévde och hans meningsfrinder kan Ju vara
ungefir densamma som den herr Magnusson i Skovde hyser betriffande de
forslag, som foras fram fran var sida. Det leder ju icke till, att vi anse oss ha
anledning att protestera mot att forslag éverhuvud taget framforas, ty herrarna
dro val hir for att framfora sin mening, skulle jag tro, och vi rikna ju knappast
med, att ni skulle lata bli att framfora den, direst vi protesterade. Ni betrakta
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det nog som er uppgift att forfakta borgarklassens intressen, vi anse oss bora
foretrada arbetarklassens intressen, och det t{jinar ingenting till att herr Mag-
nusson 1 Skovde protesterar. Vi komma i alla fall att framligga de forslag,
som vi anse nyttiga.

Betraffande herr Magnussons 1 Skévde uttalande om lagens fortrafflighet,
vilket uttalande gjordes med utgdngspunkt frin att en mingd mal hinskjutits
11l arbetsdomstolens provning, vill jag framhalla, att antalet avgjorda mal
sakerligen icke ar beroende pé lagens fortrifflighet. Nir det forekommer olika
tillimpningar av gillande avtal, &r man f6r nirvarande hinvisad till att hin-
skjuta saken till domstolens avgorande. Dirmed ir icke sagt, att det skapas
rittvisa for arbetarna. Tvartom visa ju alla de utslag, som domstolen har fallt
emot arbetarna, att dessa utslag #ro oriittvisa.

Att av den omstindigheten, att en mingd mal hinskjutits till domstolens
provning, draga den slutsatsen, att domstolen dr behévlig, ar att gora sig skyl-
dig till ett misstag. Ett sidant misstag tycker jag inte ens att herr Magnus-
son 1 Skovde borde 1atit komma sig till last.

Betriffande fragans nuvarande lige uttalade herr Johanson i Stockholm,
att man p& socialdemokratiskt hall icke ansett sig bora framstilla ndgot yr-
kande om lagens upphivande, emedan riksdagen har samma sammansittning
i ar som 1 fjol och man darfér betraktar det sisom utsiktslost att fora fram
ett forslag 1 drendet, da det férslag, som framfordes i fjol, blev avslaget. Jag
undrar, om inga socialdemokratiska motioner, som i fjol avslogos, vickts pa
nytt 1 ar. Jag har icke nirmare granskat den saken, men jag skulle tro, att en
hel del av de motioner, som avslogos 1 fjol, framlagts éven 1 &r, {rots att de
icke 1 fjol vunno riksdagens bifall. Detta tyder ju pa, att det icke varit det
skilet, som gjort, atl man icke nu motionerat i denna fraga. Man har vil sna-
rare ansett, att saken icke vore si viktig, att man borde féra fram den vid arets
riksdag. Vi kommunister betrakta denna lagstifining som riktad mot arbetar-
klassen. Vi anse, att det &r en ren klasslag, och vi komma att bekimpa denna
lagstifining, si linge som den existerar. Det gdr naturligtvis till en tid att
uppehalla en lagstiftning av detta slag, en lagstiftning, som riktar sig mot en
klass 1 samhillet, men det dr ju icke uteslutet, att det med den lagstiftning 1
detta imne, som genomfordes vid 1928 ars riksdag, kommer att ga som med
liknande lagstiftning 1 Norge, nimligen si att man slutligen kommer till den
uppfaltningen, att lagen férlorat all sin prestige 1 samhillet, och med utgangs-
punkt diirifran torde man ocksd komma pa det klara med dess olimplighet, om
man icke gjort det forr.

Niar lagen fatt verka tillrickligt linge till skada for arbetarklassen, ar det
vil sannolikt att arbetarklassen, om man icke kan 1 riksdagen fa resonans for
kravet p& lagens upphivande, kommer att vidtaga andra atgirder for att fa
lagen avskaffad.

Betriaffande den centrala skiljenimnden sade herr Johanson, att vi kommu-
nister p& intet sitt representerade fackforeningsfolket, nir vi hivdade den
uppfattningen, ait den centrala skiljenimnden icke med nodviindighet maste
aterinforas, om man avskaffar kollektivavtalslagen. Pa den punkten lar vil
saken ligga till s&, att det till och med inom fackforeningsrorelsen rader delade
meningar huruvida man skall anvinda sig av ett avtalat forfaringssitt, nir det
giller att bryta tvister om tolkningen av kollektivavtal. Anser man en skilje-
nimnd vara erforderlig, nir det giller att slita sddana tvister, har man ju moj-
lighet att ordna den saken vid avtalets uppgoérande, och man har vil icke under
sédana forhallanden ndgot behov av den centrala skiljenimnden. Vi hivda 1
denna fraga, att slitandet av de meningsskiljaktigheter, som uppsta, nir det
giller tolkning av kollektivavtal, dr en sak parterna emellan och som bér
avgoras pa annat sitt an genom lagstiftning. Med hinsyn hirtill ha vi icke
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ansett oss béra fora fram négot forslag om Aterinforande av den centrala
<kiljenimnden.

Da man anfort detta som skil att icke f6r nirvarande bitrida forslaget om
lagens upphiivande, miste jag siga, atl man lar en ytterst betydelselss for-
mell invindning till férsvar for den standpunkt, man fér niarvarande intar pa
soclaldemokratiskt hall. 1 sak skulle det vil icke méta nagot hinder att bi-
trida kravet pa upphiivande av kollektivavtalslagen, aven om den centrala
~kiljeniimnden icke komme att aterinforas.

Utarbetandet av overgangsbestimimnelser i samband med upphivandet av
tvangslagen lir, savilt jag kan se, icke vara nidvindigt, ty det fanns ej nigra
-irskilda bestimmelser. innan lagen kom till. Om lagen upphiives, intrider
hara det forhallandet, att parterna f& klara ut sakerna pa samma sitt som de
gjorde, innan lagen kom till. Det torde vara mojligt att gora detta hiidanefter
likavil som innan lagen existerade. Jag tror, alt man med utgangspunkt
hirifrin maste komma till den meningen, att, di herr Johanson som represen-
tant for socialdemokraterna hir i kammaren slutade sitt anforande med att
an icke hade niagot yrkande att framstilla om tvingslagens upphivande, s&
mnebiir detta reellt sitt, att herr Johanson bitrider den standpunkt, som
utskotiet intagit i sjilva sakfrdgan. Om ni tidigare hade den uppfattningen,
att lagen bor upphiivas borde ni 1 dag bitrida motionirernas forslag. D& ni
wcke gora detta, innebir den blanka reservationen, att ni till motionirernas
vrkande intaga en passiv standpunkt. Det spelar for er ingen roll, om lagen
existerar eller icke, ni ha icke for avsikt att for nirvarande medverka till
lagens upphidvande. Detta dr en standpunkt som icke 6verensstimmer med
den som av er tidigare tillkinnagivits.

Herr Johanson i Stockholm: Herr talman! Den siste iirade talaren har
alldeles forbisett, att det finnes vissa arbetsomraden, reglerade genom kollek-
tivavtal, 1 vilka intagits bestimmelser, som parterna fullt frivilligt kommit
dverens om, och som ga ut pa att nigot som helst stérande ingrepp 1 arbetets
ging under inga forhillanden far forekomma under avtalstiden, Det giller om
sjofarten med flera andra niringsgrenar. Det ir uppenbart, att, onr en sddan
ivtalsbestimmelse skall kunna iakttagas, maste det finnas en institution, som
har till uppgift att biliigga de meningsskiljaktigheter betriffande avtalets till-
ldmpning. som uppstd under avtalstiden. Aven om man i ett avtal intager be-
stimmelse om att. om tvist uppstar, nagot storande ingripande icke fir fore-
komma under avtalstiden, iven om man foreskriver, att det skall férhandlas
torst mellan parterna sjilva och sedan, om enighet icke kan uppnés, mellan deras
organisationer. kan det ju hiinda, att man i alla fall icke kan ena sig utan kom-
mer till en dod punkt i forhandlingarna. Det kan di hiinda, att man ar foga be-
nigen atl kasta sig in i en forodande konflikt for att fa en kanske riitt betydelse-
16s meningsskiljaktighet avgjord utan hellre viinder sig till en skiljenimnd.
Det dr fordelaktigt att ha en institution, till vilken tvister kunna hinskjutas.
Eun sadan institution fanns. innan tvangslagen kom till, och med den var man
mycket tillfreds inom fackféreningsrirelsen. Forutsittningen fér att en {vist
sverhuvud taget skulle kunna hinskjutas till den centrala skiljenimnden var ati
bada parterna voro overens dirom. Det skedde saledes alldeles frivilligt.

Nu kan jag inte vara med om att herr Andersson i Stockholm gOr nagra sir-
<kilda uttolkningar rérande vad jag dsyftat med vad jag yttrat. Jag har intet
att tilligga utan hinvisar till det stenografiska referatet. men Jag protesterar
emot herr Anderssons tolkningsforsik.

Herr Hage: Herr talman' Herr Edoff Andersson antydde, att vi reser-
vanter frangitt den uppfattning, vi forfiktade ar 1928 och 1929, Med anled-

Andra kammarens protokoll 1930. Nr 11. 4

Nr 11.

Ang.
ifragasattupp-
hdvande av
lagarna om
kollektivavial
och om
arbetsdomstol.

(Iorts.)



Nr 1L

Ang.
ifragasatt upp-
hdvande av
lagarna om
kollektivavtal
och om
arbetsdomstol.

(Forts.)

50 Onsdagen den 19 februari.

ning hirav skall jag be att f4 paminna om det faktum, att vi socialdemokrater
savial 1928 som 1929 stodo pad samma linje som nu, nimligen att vi gingo mot
tvangslagen men ansigo, att den centrala skiljendmnden skulle bibehallas. Den
staindpunkt, vi intagit i dr, iir alltsd densamma, som vi intagit foregdende dr.

Herr Kilbom: Herr talman! Om si ar fallet, skulle jag vilja stidlla en
fraga till de kammarledaméter, som vid andra lagutskottets utldtande fogat en
blank reservation. Man har mot oss motiondrer riktat den forebraelsen, att vi
icke utarbetat forslag till 6vergangsbestimmelser och vickt forslag om anslag
till den centrala skiljenimndens verksamhet. Detta skulle, har man menat,
vara en ovillkorlig forutsiattning for att lagen skulle kunna upphivas. Jag vill
da till de herrar, som aro si bergfast éverlygade om den centrala skiljenimn-
dens nodviandighet, rikta den frigan: om ni verkligen, som ni pastd. ha den upp-
fattningen, att lagen bor upphivas, varfor ha ni icke som utskottsreservanter
och med utskottsapparaten till ert forfogande kommit med ett f6érslag om den
centrala skiljenimndens dterinforande i stillet for med en blank reservation?
Savitt jag forstar, skulle det funnits storre mojligheter f6r er d4n for oss att
framstilla ett dylikt forslag, men det ha ni icke gjort.

Jag kan, herr talman, utan att ge mig in p& nigra tolkningar av de yrkanden.
som hirvidlag framstillts, och de férklaringar, som avgivits fran kammarkam-
raterna tillhérande det socialdemokratiska partiet, icke underlata att framhalla
— jag misstéinker att framtiden kommer att utvisa, att jag har ritt i vad jag nu
siiger — att ni redan i dag borjat dtertiget 1 frdga om kampen mot tvangslagen.
Varfor erkiinna ni inte vindningen och varfér siga ni icke ifran att ni uppge
kampen? Jo, ni vilja vanta och se, om icke arbetarna sjialva under inverkan av
goda konjunkturer s& smaningom uppge motstandet mot lagen.

Ett férhallande, som bor konstateras, &r, att socialdemokraterna 1 denna fraga
g8 fram efter tva linjer; de forscka att ticka sitt &tertdg frdn kampen mot
tvangslagen pa tva olika sitt. Herr Sigfrid Hansson siger ut éppet och drligt:
Jag vill ha samhilleligt skiljedomsorgan, och d& det nu icke tagits hinsyn till
dettas aterinférande, kan jag icke bitrida motiondrernas yrkande. Dirfor gor
han en resérvation. Detta ir ju ett klart besked. De Gvriga reservanterna ha
jcke velat g& p& en sidan linje. De ha kanske befarat, att fackféreningsfolket
icke ar angeliget om den centrala skiljenimndens aterupplivande och ha dirfor
for sakerhets skull reserverat sig blankt. Sedan kunna de tolka sin stillning
till saken hur de vilja.

Jag tror. herr talman, att detta ar ett ytterligare bevis fér mitt pastiende, att
man 1 dag boérjat uppgiva kampen mot denna tvingslagstiftning. Jag har velat
anfora detta till protokollet, darfor att jag antager. att, iven om den rostning,
som hir nu kommer att iga rum i1 kammaren, icke kommer att ge mig ritt, sa
skall kommande riksdagars behandling av denna friga komma att utvisa, att
jag har ritt 1 vad jag nu sagt.

Herr Hage: Herr talman! Herr Kilbom har ju mojlighet att fantisera 1
denna fraga; det ror oss inte si mycket. Jag skall alltsd icke unvehilla tiden
lingre med repliker. Men jag vill bara ge herr Kilbom en antydan om, att vara
grundlagar forhindra en minoritet 1 ett utskott att motionera. Det tycker jag
herr Kilbom borde kinna till som gammal riksdagsman. Dessutom ligga vara
grundlagar ocksd hinder 1 vigen for en minoritet att 1 en sidan friga som denna
avgiva en reservation, som gar utéver vad som yrkats i den till behandling
foreliggande motionen. Det #r ju ocksi en sak att taga ad notam i det hir
fallet. Jag tycker, att jag genom dessa deklarationer skapat full klarhet be-
triffande utskottsreservanternas stillning 1 denna friga.
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Hiarmed var gverliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner dels . Ang.
pé bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag dird samt bifall i stillet ’f;:’,{ifm”“W-
till den 1 @mnet vickta motionen; och férklarade herr talmannen sig anse sva- l:;:me;z
ren hava utfallit med Gverviigande ja for den férra propositionen. Herr Spﬁng- kollektivavtal
berg begirde emellertid votering, i anledning varav efter given varsel féljande  och om

voteringsproposition upplistes och godkindes samt anslogs: “H’(e:fd;’:’;“"l'
. orts.
Den, som vill, att kammaren bifaller andra lagutskottets hemstallan i ut-

skottets forevarande utlatande nr 7, ristar
Ja;
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets bersrda hemstillan, bi-
fallit den i imnet viickta motionen.

Den, det ej vill, réstar

Sedan kammarens ledamdter hirefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit dnnu en ging upplist, foretogs omriostning med tillimp-
ning av uppresningsférfarandet; och befanns darvid flertalet hava réstat for
ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 12.

Vid nu skedd féredragning av andra lagutskottets utlatande, nr 8, i anled- Ang. ifraga-
ning av vickt motion angéende viss indring i fattigvardslagens hemortsritts- st t‘!"d_""i‘g g
bestimmelser yttrade: /atl;%t% )

Herr Erieson 1 Boxholm: Herr talman! D4 det under utskottsbehandlin-
gen framkommit, att regeringen si att siga tagit ett begvnnelsesteg 1 detta
drende och foranstaltat om en undersokning betraffande foreliggande problem,
skall jag, herr talman, vid detta tillfille icke framstalla nigot annat yrkande
in om bifall till utskottets hemstillan. Jag vill endast understryka, vad utskot-
tet uttalar, nimligen att man av Kungl. Maj:t forvantar, att Kungl. Maj:t fére-
tager en allsidig utredning av detta invecklade problem. Savil fragan om hem-
ortsritten som den andra hithérande fraga, vilken tre riksdagar tidigare var
foremal for behandling, nimligen om hemortskommunernas ersittningsplikt,
aro huvudfragor i gillande fattigvardslag. Pi dessa omriaden har den prakti-
ska tillimpningen av fattigvardslagen visat sig oridttvis och ogynnsam, detta
icke allenast niir det giller kommunerna utan &ven nir det giller de hjialpbehs-
vande. Jag vill darfor vidja till herr socialministern, att han efter den utred-
ning 1 dmnet, som nu pagar, ville snarligen framligga forslag till andrade be-
stimmelser pa omradet, mera tillfredsstillande an de nuvarande,

Herr Magnusson i Skévde: Herr talman! Jag ber att f3 yrka bifall till
utskottets hemstillan,

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstallan bifélls.

§ 13.

Hiarpa upptogs till behandling andra kammarens tredje tillfalliga utskotts Ang.
utlitande, nr 1, med anledning av viickt motion angéende okat skydd mot 6%t skydd mot

skadegtrelse & vixande ungskog. skadegbrelse &
. . L. . varande wung-
I en inom andra kammaren vickt och till dess tredje tillfalliga utskott hin- skog.

visad motion, nr 376, hade herr Andersson i Dunker hemstillt, att riksdagen
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ville 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om skyndsam utredning rorande
okat skydd mot skadegiorelse 4 vixande ungskog samt om framliggande {or
riksdagen av det férslag, vartill utredningen kunde giva anledning.

Utskottet hemstillde, att férevarande motion ej matte till ndgon andra kam-
marens atgard féranleda.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, yttrade:

Herr Andersson i Dunker: Herr talman! De tillfilliga utskotten synas 1
allmiinhet inrikta sig pa att sld ihjal de motioner, som de ha till foremal for sin
behandling, och detta far man kanske i allmiinhet icke s& mycket bheklaga sig
iiver. Men nir det sker pa det siitt som tredje tillfilliga utskottet gjort betriffan-
de min motion, torde det férlitas motioniren, om han en smula reagerar. I ut-
latandet har man, s& vitt jag kunnat finna, icke pd nigot sitt gjort sig hesvir
med att forfatta en verklig motivering till sitt avslagsyrkande, utan man har
helt enkelt tryckt av motliveringen for ett avslagsyrkande till en motion vid forra
arels riksdag. Detla forhallande har gjort, att om man roar sig att lisa min
motli{onf och sedan liser utskottsutlatandet, verkar det ungefir som ett goddag —
yxskatt.

Utskottet talar om den s. k. campingrérelsen och siiger sin mening om denna.
Man framhaller, att man ogillar den skadegérelse pa ungskog som camping-
rorelsen kan astadkomma, och s& uttalar man till sist sin forvissning om att
denna rirelses utovare si smaningom skola komma att iakttaga storre ansvars-
kiinsla och aktsamhet. Jag kan icke forstd, vad detta 6verhuvud har med min
motion att géra. Nir jag skrev motionen, har jag icke talat om niamnda rorelse,
och jag har icke cns haft den i tankarna. Det ar andra slag av skadegorelse,
som jag nirmast tinkt pd, nimligen den skadegorelse pd ungskog eller man ma
vill siiga rofferi, som niistan drligen upprepas i synnerhet 1 narheten av stider-
ug men numera iven pa ganska langt avstand fran dessa. Man hugger ned en
massa granar, som man sedan fraktar till stiderna och {orsiljer som julgranar.
T det lan, varifran jag ar, intriffa atskilliga sidana fall arligen. Senast strax
fore jul forra aret kom ett upprorande fall till min kiinnedom. En natt begav
sig folk ut till ett stille ett par mil fran en storre stad, dar det vaxte ett mye-
ket vackert ungskogsbestand, och pa ett omrade av tre eller fyra tunnland hogg
man ned och férdirvade icke mindre &n omkring 400 granar. En del hégg man
av anda invid marken, pa andra tog man blott topparna, men givetvis blevo tri-
den fullkomligt fordirvade. Det ir icke svart att forstd, vilka kiinslor det
viickte hos agaren, niar han fick se denna skadegorelse.

Det miarkliga forhallandet rader ockséd, att hade fgaren sjalv forfarit sa,
skulle han varit hemfallen under atal saviil av skogsvardsstyrelsen som av all-
minna aklagaren. Men nar annan person gor det, har allméinna dklagaren ingen
‘skyldighet att atala, utan det tillkommer igaren att sjilv taga reda pd vem som
begatt Averkan och sedan forskaffa sig bevisning och fa honom filld. Det kan
hiinda, att detta lyckas honom, men han riskerar dock att fa betala kostnaderna
sjalv och i varje fall att icke f& nigon som helst gottgorelse for den skada som
giirningsmannen asladkommit, darfor att denne vanligen dr timligen medellds.
Det ar detta forhallande, som medfor, att det si sillan blir &tal for sadan ska-
degérelse, nigot som 1 sin mén medverkar till att missférhallandet fortsitter
ar efter ar. Det ir kanske icke heller si litt alt foresld vilka atgiirder som
bora vidtagas, f6r att man skall kunna pé ett sikrare och battre satt skydda
ungskogen for averkan. Men ett silt torde vil dndd vara, att allminna akla-
garen aligges skyldighet att vicka atal. Om sddana étal vickas och leda till
fallande dom, skola vederborande nog iakttaga storre forsiktighet och kanske
avhalla sig fran skadegorelse,
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Jag har 1 min motion endast yrkat utredning om vilka atgirder som méojligen
~kulle kunna vidtagas for att dstadkomma ett bittre skydd for ungskogen. Nu
Lar jag ytterst smd forhoppningar, att mitt yrkande skall vinna synnerligen
stor anslutning gentemot ett enhilligt utskott, men da jag ar av den dverlygel-
sen, att det hir giller en fraga, som sikerligen aterkommer till riksdagen ar
efter ar, till dess den till slut kommer att vinna sin lésning, vagar jag, herr tal-
man, yrka bifall till min motion.

Herr Kidllman: Herr {alman! Den friga, som hir forts fram genom herr
Anderssons 1 Dunker motion, har varit féremal for mycken behandling i riks-
dagens bada kamrar. Den upptogs férsta gangen ar 1911 ungefir pa samma
sitt som nu, men motionen blev di avslagen i bida kamrarna. Ar 1912 kom
fragan igen, och riksdagen beslot di en skrivelse till Kungl. Maj:t, vart man
framhivde behovet av en lagstiftning i den riktning, som motionen &syftade.
Denna skrivelse blev remitterad till skogslagstiftningskommittén, som emeller-
tid icke ansiag sig kunna férorda lagstiftning i amnet, varefter arendet blev
avskrivet. Ar 1924 dterkom fragan, och riksdagen beslutade pa nytt en skri-
velse. Skrivelsen remitterades till domiinstyrelsen, linsstyrelserna och skogs-
virdsstyrelserna. Delade meningar yppade sig, och Kungl. Maj:t beslutade
den 17 juli 1925, att riksdagens ifragavarande skrivelse icke skulle foranleda
nagon atgird.

Ar 1928 framhéll tredje tillfilliga utskottet, att anledningen till att nagot.
resultat icke kunnat vinnas visst icke vore den, att det finnes nigot motstand
till sjilva syftet med de 1 amnet vickta motionerna, utan att motstindet
grundades pa svarigheten att utéver nu gillande strafflagstiftning finna en
framkomlig vig for dstadkommande av ett ytterligare skydd mot den skadegd-
relse, varom hiir ar fraga. Det vid 1924 ars riksdag dryftade fridlysningsfor-
farandet ansdgs olimpligt och underkindes for 6vrigt i andra kammaren i
vederbérande motionirs egen hemstiillan,

Motioniren har klandrat utskottet, dirfér att man talat om campingrorelsen.
Detta lir man emellertid icke ha kunnat undgé att gora, da denna rérelse enligt
jjoldarets motion ansdgs innefatta en fara for ungskogen. Riksdagen uppmunt-
rar campingrérelsen genom att det limnas anslag till friluftsliger &t skolbarn.
Under de tre senaste budgetaren har det beviljats anslag pa attonde huvudtiteln
4 10.000 kronor for vartdera dret, och skolverstyrelsen beklagar, att anslaget
ar for knappt, da det finns ett mycket stérre intresse for skolungdomens fri-
Iuftsliger dn som kan tillfredsstillas med ett belopp av 10,000 kronor om aret.

Vad sedan frigan om atalsritten angar, ir detta nigot som hor till den bli-
vande rittegangsreformen och som alltsd i annat sammanhang blir aktuell, Ut-
skottet har icke funnit anledning att i detta avseende séka ange, hur man skulle
kunna utvidga éatalsriitten. Emellertid synes motioniiren ha en mycket besyn-
nerlig uppfattning om har iklagarna bora forfara i de fall, d&, sasom han an-
{orde. nagon ovidkominande reser ut pd landet och hugger ned ungskog och
sitljer den som julgranar. Motioniiren tycktes luta 4t den uppfattningen, att nir
en utomstiende forfar pd detta siitt och séker tilliigna sig annans skog och siil-
jer den. han icke kan bli féremal for straff, under det alt igaren sjalv kan bli
striingt efterhallen. Jag {6rstdr icke vad motiondren menar hirmed.

Det finnes ingen anledning att pa nagot sirskilt sitt reagera mot det fore-
liggande utskottsutlitandet. Motioniirens {ramstdllning innefattar ju knappast
nigonting annat in vad som sades 1 motsvarande motion férlidet &r, och cit ut-
skottsutlatande maste ju std 1 nigon proportion till innehallet i den motion som
1 utlatandet behandlas. Motioniiren beskyller de tillfilliga utskotten, att de sa
vitt mojligt soka fa avslag & vickta motioner. Jag medger, att diri ligger
nagon sanning &tminstone s& till vida, att om icke ett utskott ar i tillfalle att
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angiva direktiv eller riktlinjer f6r en begiird utredning, gar man hellre pa av-
slag. Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Eriksson i Toflered: Herr talman! D4a jag {oregdende ar var motio-
nir 1 denna fraga men di blev férhindrad att vara nirvarande vid frigans be-
handling i kammaren, skall jag be att med ndgra ord fa4 papeka behovet av ett
effektivare skydd fér ungskogen. Jag ar tyvirr icke dgare av nagon storre
ungskog, men jag har tidigarc varit arrendator under ett fideikommiss, dir det
fanns vaxande skog, och jag var di atskilliga ganger i tillfille att se, hur ofor-
synt utomstdende personer kunde fara fram med ungskogen. Det var icke mot
den tilltagande campingrirelsen, som jag vinde mig. Jag ar sjilv sa stor na-
turvin och finner si stort noje 1 att vistas 1 skog och mark, att jag visst icke
missunnar stidernas invanare att komma i dtnjutande av samma férmaner. Men
nir det manga ganger hinde, att da jag kom in 1 ungskogen jag fick se den ena
granen efter den andra skiévlad pa grenar och kvistar fran toppen ned till roten,
smartade det mig, att folk kunde fara fram si hinsynslost. Nir man frin det
allminnas sida uppmanar jordbrukarna och vederborande markigare att plan-
tera och odla skog pd kalmarkerna och 1 vissa fall dlagger skogsigare aterplan-
teringsskyldighet, ar det ocksd enligt min mening riksdagens skyldighet att se
till, att ungskogen far allt det skydd och stod den behover for att vixa till
och ge odlaren 16n for hans moda.

Det var, sasom jag forut sagt. 1cke mot campingrirelsen, som jag vinde mig,
nir jag mot1onerade men jag hade dock den tanken, att den tilltagande camping-
rorelsen kunde framdeles bli i iin hogre grad #n hittills en fara for ungskogen,
och jag ar av den asikten, att en effekiivare lagstiftning mot skadegorelse &
ungskog skulle bli en bidragande orsak till att campingrorelsen finge mera viir-
diga former. Ty 1 och med att man vet, att elt storre och effektivare skydd
mot skadegorelse ar genomflirt, kommer man helt siikert att fara mera varsamt
{ram. Jag ber, herr talman, att fi yrka bifall till motionen.

Herr Andersson i Grimbo: Herr talman! Jag méaste instimma med motio-
ndren, nar han siiger, att utskottet tagit alltfor littvindigt péd denna sak. Man
menar, att vederborande skogsigare med stod av gillande bestimmelser kunna
lata beivra ifragavarande overtridelser. Men det dr alldeles oriktigt, att detta
pa ett effektivt sitt later sig gora. Forst om det tagits for ett virde av minst
30 kronor, blir det straff for stéld, och da ingriper dven allminne aklagaren,
men elJest far skogsagaren sjilv vara malsigare. Det blir snart sagt aldng
tal om att Adoma straff for stéld, men skadegirelsen kan i alla fall tillfoga
sgaren stor forlust. Det har talats om att det tages trad till julgranar, men
den virsta skadegorelsen &r nog den, da folk ligger sig till med toppar pa
barr- eller lovtrad; ofta do triden hirigenom eller uppehallas aratal 1 sin
vixt, och 1 varje fall f3 de en si dalig form, att nir de efter lang tid vuxit
ut, blir det en mindervirdig skog. De ha di uppehallit marken 1 manga ar
utan att bli till nagot vidare viirde.

S4 ir det brytningen av kvistar och grenar for forsiljning i stiderna. En
del personer ha detta till levebrod. Det ar oftast kvinnor men stundom &ven
min. Om vi tinka oss, att en person bryter kvistar 1 skogen, s& ir det inte
s& latt att fa vittnen pd, att kvistarna brutits pa det eller det omradet, men
efterat synes det, huru mycket som tagits. Skulle det verkligen niagon ging
bli friga om &tal, méste det bli virdesittning av dessa kvistar. Hur skola
de vardesittas? T sig sjialva ha de intet annat materiellt virde in {orsdljnings-
viardet sdsom prydnader i hemmen. Sasom virke eller annat materiel ha de
icke nagot virde. Det vill darfor inte sa litet till for att f& upp virdet till 30 kro-
nor, da tillgreppet betraktas sisom stsld och straffpaféljden blir av betydelse.
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Innan det kommer diirhiin betraktas det emellertid sisom &verkan, och da far
jorddigaren sjilv atala. Ett atal dr dock, sasom vi veta. forenat med stora
kostnader. och dedgaren far ofta sjilv sasom den stimmande till siut betala
rittegangskostnaderna, sasom vittnesloner och dylik(, ty motparten iir 1 de
flesta fall insolvent. Jag vet att det forekommit, att Jordagare stimt 1 sadana
hiar fall, men de gora troligen inte om det, ty det ledde icke till annat resultat
in kostnader for jordigaren. De personer, som bryta kvistarna, inse inte vid-
den av sin skadegiorande verksamhet. De rikna med att dessa pinnar vil inte
kunna ha nagot viirde, och de veta sjilva inte om att de géra si stor skada som
de verkligen gira. De se inte saken sa svar. Detta kan visserligen betrak-
tas sdsom formildrande omstindighet, men de bora dock med avseende & straff-
pafoljden bli likstillda med markigaren. Om markiigaren skulle gora sig skyl-
dig till ndgot liknande, bryter han nimligen mot skogsvardslagarna och hans
brott faller under allmint dtal. Det minsta biotesbelopp, som han kan bli domd
till, ir 25 kronor, men om jordigaren stimmer en person, som brutit kvistar,
ir det minsta botesbelopp, som kan komma i1 fraga, 2 kronor, ty dir finns inte
nagot minimum utsatt.

Utskottet siiger s& vackert — jag vet nu inte vad utskotitet menar, och det
ir nog inte sa litt att bli klok pa den saken — att utskottet inte vill avskira
mijligheten fior stidernas och sirskilt de storre stiidernas invénare att under
sin lediga t1d fa tillfille att vistas 1 skog och mark. Vem har velat forhindra
stadsborna hirifrin, om nu nagot sadant éverhuvud taget vore mojligt? Detta
hor ju inte hit. Vem har forsskt att hindra nagra stadsbor, vare sig de dro
fran storre eller mindre stider, att vistas 1 skog och mark? Det ir sidana
personer, som gira skada pd skogen, som skola hillas efter. Det hade varit
bittre, om utskottet varit litet mera sakligt 1 sitt utlétande i stillet for att
blanda in saker, som inte hora hit.

Vi bora se saken 1 stort. Herr Skold t. ex. har intresserat sig s& mycket
for skogsviarden 1 landet, att han vickt motion om att staten skall limna
stora anslag till stédjande av skogsodlingen & vara kalmarker, som nu ligga
ofruktbara. Det ir stora belopp, som péd detta siitt anslas, och staten limnar
Jdessutom varje ar anslag till skogsdikning for att diarigenom frimja vixtlig-
heten. Jag vill minnas, att skogsutdikningsanslaget uppgéar till omkring
00,000 kronor om aret. Vidare ha skogsvardsstyrelserna anslag av staten, och
Jde enskilda jordigarna fa betala skogsvardsavgift till skogsvardsstyrelserna.
Allt detta gores for att frimja atervixten. Vi veta ju alla, vilken betydelse
skogen har for landet 1 dess helhet. Ungefar halva virdet av var export har-
rér ju fran skogen. Exporten av pappersmassa och andra skogsprodukter upp-
gar ju till ett virde av omkring 7- 4 800 miljoner kronor om &ret. Men per-
soner, som endast giora skada pa skogen och fara fram alldeles som de vilja,
dem skall man vara aktsam om! Vi ha ju kommit @nda dithin, att det ir
lindrigare straff for dessa for averkan pa skogen in for skogsiigaren. Da
borde man vil forsta, att det inte star riatt till. Jag tycker det ir synd, att
en sadan man som herr Killman, som annars brukar vara sa vederhiftig, satt
<itt namn under detta ovederhiftiga utlitande. Ja, han bryr sig naturligt-
vis inte om, vilket betyg jag ger honom, men jag hoppas. att om drendet kom-
mer tillbaka ett annat &r — om nu inte kammaren bifaller motionen — herr
Killman d& goér det bittre. Jag vill emellertid instimma med dem, som yr-
kat bifall till motionen.

Herr Lundquist i Rotebro: Herr talman! I anledning av den anméark-
ning, som framstillts mot utskottet inte bara av herr Andersson 1 Dunker
utan dven av talare, som upptritt pd hans sida, vill jag understryka, vad ut-
skottets ordférande framhfv.llit, namligen att 1 motionen icke finnes anfort ni-
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got nytt utéver vad som anférdes 1908 och 1909, och att det d& knappast kan
finnas anledning for utskottet att bestd motionen och dess yrkande négon ut-
forligare motivering in utskottet gjort.

Motiondaren och aven den siste drade talaren ha forsokt skimta med utskot-
tet, darfor att utskottet talat om campingrérelsen, som arets motiondr i denna
fraga inte alls talat om. Jag tilliter mig bedja de drade talarna vara vén-
liga och lisa utskottets utlatande, dir det stdr citerat, vad utskottet skrev
forra aret 1 anledning av en motion, dir det dd enda nya momentet var just
denna campingrorelse. Men innan utskottet 1929 talade om campingrérelsen.
hinvisade utskottet till vad utskottet sagt 1928 om alla de &vriga sporsmal.
som voro bersrda 1 motionen 1929,

Jag vill vidare &n en gdng understryka, vad utskottets ordférande sade be-
traffande atalsriatten, vilken fraga ju dr foremal for sirskild utredning, att det
under sddana forhéllanden knappast kan finnas anledning frdn riksdagens
sida att anyo pakalla ndgon &tgird i denna riktning.

Jag ber, herr talman, att med dessa ord f& yrka bifall till utskottets hem-
stillan.

Overlaggningen férklarades hirmed avslutad. Herr talmannen gav proposi-
tioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pd avslag didrd sami
bifall 1 stillet till den 1 Amnet viickta motionen; och fann herr talmannen den
férra propositionen vara med overvigande ja besvarad. Votering begirdes
likvil av herr Andersson 1 Dunker, i anledning varav efter given varsel fil-
Jande voteringsproposition upplistes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller tredje tillfilliga utskottets hemstillan
1 utskottets forevarande utldtande nr 1, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets bersrda hemstillan, bi-
fallit den i #mnet viickta motionen.

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit dnnu en géng uppliist, foretogs omréstning med {illamp-
ning av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava rostat for
ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 14.
Foredrogos vart efter annat:

Konstitutionsutskottets utladtanden:

nr 4, 1 anledning av vickt molion om Kelloggpakten och folkférbundsakten
— en allmin revision av den senare;

nr 5, 1 anledning av vickt motion om Kelloggpakten och folkférbundsakien
— den senares komplettering med bestiimmelser mot det ekonomiska kriget
mellan stater och till en bérjan mot tullkriget och s. k. dumping;

nr 6, 1 anledning av vickt motion om Kelloggpakten och folkfirbundsakten
— den senares komplettering med betonande av den fullstindiga avrustningen
sasom foérbundets mal;

nr 7, 1 anledning av vickt motion om Kelloggpakien och folkférbundsakten
— den senares komplettering med ett erkiinnande av nationernas sjilvbestim-
ningsritt 1 alla varldsdelar; och
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nr 8, 1 anledning av viickt motion om Ielloggpakten och folkférbundsakten
— den senares komplettering med betonande, att antagandet av ett varldssprak
it ett oavvisligt mal for fredsrorelsen; samt

statsutskottets utldtanden:

nr 22, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende godkinnande av
viss dverenskommelse mellan kronan och Bords stad;

nr 23, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende godkinnande av
viss §verenskommelse mellan kronan och staden Karlstad; och

nr 24, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende godkiinnande av
viss dverenskommelse mellan kronan och Stringnas stad.

Kammaren bif6ll vad utskotten i nimnda utldtanden hemstillt.

§ 15.

A foredragningslistan var vidare uppfort statsutskottets utlatande, nr 25, Ang.
1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende anslag ur Ovanakers pasto- onslag sl
rats avloningsfond till restaurering av Ovandkers forsamlings kyrka m. m. ’%Z;ﬁfgﬂ
T en till riksdagen avliten, den 16 januari 1930 dagtecknad proposition, Jorsamlings
nr 24, vilken hinvisats till statsutskottet for forberedande behandling, hade e
Kungl. Maj:t. under aberopande av propositionen bilagda dels utdrag av
statsradsprotokollen 6ver ecklesiastikirenden for den 26 september 1929 och
den 16 januari 1930, dels ock kyrkomditets skrivelse den 21 oktober 1929, nr
4, foreslagit riksdagen att for dess del medgiva, att Ovandkers forsamling
finge, under de villkor Kungl. Maj:t kunde finna skil féreskriva, ur Ovan-
akers pastorats avléningsfond uppbira ett belopp av hogst 59,348 kronor till
bestridande av kostnaderna for reparation av Ovandkers kyrka och uppfé-
rande av brandfri arkivbyggnad i enlighet med de i drendet omférmilda, av
byggnadsstyrelsen faststillda forslagen.

Utskottets hemstiillan innefattade, att riksdagen méatte bifalla Kungl. Maj:ts
forevarande proposition.

Reservation hade likvill avgivits av herr Olsson 1 Kullenbergstorp, vilken
ansetl att utskottet bort hemstilla om avslag 4 nimnda proposition.

Efter foredragning av uiskottets hemstillan anfirde:

Herr Olsson 1 Kullenbergsiorp: Herr talman! Redan nir detta drende fére-
lig 1 form av en motion hiir i kammaren och niir denna motion behandlades av
utskottet och dven dd vi hiir 1 kammaren hade att taga stillning till utskottets
forslag. var jag reservant. Jag vill emellertid forutskicka, att min reservation
icke giiller just Ovanakers férsamling och dess forhallanden, si att denna for-
samling inte skulle fa dessa pengar till reparation av sin kyrka. Vi ha ju haft
ctt par dylika idirenden forr fran andra hall, och jag stillde mig precis pd samma
standpunkt da, nir det gillde ati taga av dessa skogsavkastningsmedel till
kyrkoreparation. Hela anledningen dirtill ligger dari, att vid antagandet av
1910 ars lag man utgick ju fran den synpunkten, att samtliga inkomster for
prasterskapet hir 1 landet skulle s& att siga slis ihop for att gora det mojligt
{6r det siimst avlonade pristerskapet att fa en drigligare utkomst. Det var ju
ett mycket ovanligt sitt att gd tillviga for att ordna Isneférhallandena. Folj-
derna blevo ju ockséd synnerligen mirkvirdiga si tillvida, att kyrkoherdar, som
redan tilltritt sina befattningar och i manga ar haft en viss lon, fingo sin 16n
minskad. Detta var ndgonting hittills oként for hela var lénereglering har i
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landet, men s skedde likvil. Man gick synnerligen hart fram, till och med
dir forsamlingarnas inkomster genom bostiillen eller priistghrdar voro hégst
avseviarda. Jag vill inte bestrida, att man 1 férsamlingar, dir den huvudsakliga
inkomsten kommer frin férsamlingens skogar, kan tycka, att det ar hart att
dessa medel dragas bort fran sin verkliga uppgift och ingé 1 den gemensamma
kyrkofonden, men detta var ju férutsittningen for att det hela skulle gd. Nog
protesterade vi 1 Skiine sd mycket vi kunds och uppehillo fragan s mycket vi
kunde, sd att den inte skulle kunna genomféras. Men nu dr fragan genomford,
och da trodde jag, att man frin statsmakternas sida skulle stilla sig avgjort
P& den stdndpunkten, att har man en gdng gatt in pa den linjen skall man bibe-
halla den sa linge som detta avtal riicker, d. v. s. tills nya lonebestimmelser be-
slutats av konungen, riksdagen och kyrkométet. Det forvanar mig verkligen,
att statsmakierna velat bryta denna tverenskommelse, men vad som iinnu mera
forvanar mig det dr, att pristerna, &tminstone atskilliga av dem, sirskilt velat
gd pa denna linje. Jag minns dock allt for vial, hur utomordentligt hart de lago
1 selen den gangen for att fi fasta loneinkomster fér de svaga pastoraten. Nu
tycks de inte bry sig om denna sak. Detta gor. att man nistan inte kan tro,
att det var allvar 1 deras uttalande, &tminstone d& det &r samma personer som
verkat nu som da. Det dr fér att ndgon rist skall géra sig hord fér att ett dy-
likt sitt att behandla frigorna inte ma godkinnas, som jag velat siga detta.
Ty det vagar jag séiga. att ir det verkligen si, att det frin pristernas sida ar
meningen, att man skall sl& in pa denna linje, att férsamlingarna skola f& &t-
njuta inkomsterna av pristhostillena for att avlina sina prister, ja, girna for
mig, men da skola vi besluta det som en allmiin regel och inte taga ett hugg hir
och ett annat diir. Det dr detta. som jag under inga omstiindigheter kan ga med
pa. Jag vet mycket val, hur saken kommer att utfalla i verkligheten, och jag
har darfor inte ansett mig kunna vid detta tillfalle 1ata saken passera utan att
vitra nigra ord om densamma, och var 6vertygad om att jag, om jag har den
dran att vara medlem av riksdagen den gang, nar forslag till pristernas vidare
16nereglering f6r en kommande 20-3rsperiod skall behandlas, d& inte skall un-
derlata att framhalla, hurusom man ordnat detta. Jag hoppas, att jag da far
prasterna med pa den linjen, att férsamlingarna fa disponera Gver sina inkom-
ster. Har man gdtt med i det ena fallet, bor man g8 med i det andra ocksa,
synes det mig.

Jag skall, herr talman. sluta hirmed och be att fa yrka avslag pa utskottets

hexr_lsjciillan och bifall till reservationen, d. v. s. avslag p& Kungl. Maj:ts pro-
position.

Hiruti instimde herrar Pehrsson 1 Bramstorp och Engberg.

Herr Johansson 1 IXdsbyn: Herr talman! Mina damer och herrar! Jag
maste siga, att jag inte riktigt forstdr herr Olssons 1 Kullenbergstorp hallning
1 denna fraga. Det forefaller mig, som om han skulle vara intagen av nigon
slags fix idé att till varje pris f6rhindra Ovandkers forsamling att £3 medel till
sin kyrkas reparation. Hur nu #n frigan kommer fram hir 1 kammaren, tycks
han vilja férhindra detta. For tre ar sedan, da fragan forra gingen var uppe
hiar 1 kammaren, gillde det att f4 medel ur den stora kyrkofonden fér hela lan-
det, och jag kan f6rstd, att det finns anledning till vissa betankligheter emot ett
beslut 1 den riktningen. Det kunde medfsra vissa konsekvenser, som man ville
skydda sig emot. Men nu ligger inte frigan sa till, utan nu giller det att fa
medel ur en skogsmedelsfond, som forsamlingen sjalv har &stadkommit genom
extra avverkningar & sin pristbostillsskog redan 30 &r fore den tid, d& — jag
holl pd att siga — konfiskationen av kyrkogodsen gjordes, eller vid 1910 ars
riksdag. Det giiller nimligen nu att fa medel ur Ovanakers sockens skogsme-
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delsfond, som den ursprungligen hetat, ehuru den pd senare ar doépts om av
vederborande myndigheter till Ovanakers pastorats avléningsfond. Denna fond
har tillkommit genom extra avverkningar 8 forsamlingens bostillsskog, och det
ar salunda inte farligt, skulle jag tro, med konsekvenserna, om den nu gjorda
iramstillningen bifalles. Den har ju tillstyrkts av alla myndigheter, och Kungl.
Maj:t har framlagt proposition 1 drendet, och till och med férra arets kyrkomate
ansag, att man kunde bifalla denna framstillning utan att det skulle medféra
nagra vadliga konsekvenser.

Nir det forhaller sig pa det sittet maste jag siga, att jag inte riktigt for-
stir herr Olssons 1 Kullenbergstorp hallning. Jag tycker, att han vid nirmare
eftertanke sjilv skulle inse, att den 4r litet besynnerlig, nar det dnda inte giller
att taga medel ur den stora kyrkofonden fér hela landet utan ur en kyrkofond,
som forvaltas av Ovandkers férsamlings kyrkorad.

Herr talman! Jag ber att fa yrka bifall till statsutskottets hemstallan.

Herr Wigforss: Herr talman! Det dr sisom representant fér utskottet jag
skall be att fa siiga nigra ord. Herr Olsson 1 Kullenbergstorp har naturligt-
vis sa ritt, sa riitt. ja, <& riitt som man éverhuvud taget kan ha nar det giller
principen, och det finns icke ndgon myndighet, som behandlat denna fraga, som
inte erkint, att herr Olsson 1 Kullenbergstorp har ratt. Det ar principiellt inte
riktigt att gi denna viig, men man har ansett, att det i detta speciella fall fore-
ligger s pass dmmande omstidndigheter, och nir nu kammarkollegium lyckats,
som det séiger, att finna en utvig, dir man inte alltfér mycket behéver krinka
ilen fastslagna principen, och da kyrkométet har gatt med pa saken och Kungl.
Maj:t framlagt firslag och utskottet med alla réster mot en har ansett, att dessa
ommande skil dndd viga tyngre, forefaller det mig, som om kammaren skulle

kunna gé& pa den linjen och inte behdva befara, att detta skall bli nigot preju-
dikat.

Herr Olsson i Kullenbergstorp: Herr talman! Fran deras sida, som varit
anledningen till att detta arende kommit fram, har ju uttalats, att ett bifall till
propositionen icke kunde fi nigra konsekvenser, och det skulle kyrkométet
ocksd ha sagt. Ja, vad vet kyrkométet om det? Har man gjort pa detta sétt
en gang, kan man gora det flera ganger, och for vrigt ar det icke forsta géngen
man gor s& hir. Man har gjort s& en gang forr, och da har man helt enkelt
sagt pd samma sitt. Konsekvenserna ha ju redan kommit, och jag tror mig
veta, att hade man icke gjort pé detta sitt forsta gangen, s& hade det icke bh-
vit ndgra konsekvenser.

Det var verkligen ett hégst mirkligt erkinnande jag fick frin géteborgs-
binken! Jag trodde eljest, att finansministrarna har i landet f5ljde en viss
princip i ekonomiska fragor, men av herr Wigforss’ yttrande vill det férefalla,
som om man gor @n s1 och dn s och dn annorlunda. I alla hindelser ar det
nog farligt att ge sig pa att bryta sonder det som ar hopfogat med sddan kraft
och styrka, som fallet ir med 1910 ars lag om pristerskapets avléning. Jag
erinrar ocksa om den oerhorda anfallslust, med vilken man gick fram mot fér-
samlingarna, nir lagen skulle genomtrumfas mot deras vilja. — Denna fraga
ligger pa ett helt annat plan &n ekonomiska fragor 1 allméanhet.

Sedan &verliggningen hirmed férklarats avslutad, framstillde herr talman-
nen propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag
4 savil berérda hemstiillan som Kungl. Maj:ts proposition i amnet; och blev
utskottets hemstiillan av kammmaren bifallen.

Nr 11.

A
ans
restaurering av
Ovandkers
forsamlings
kyrka m. m.
(Forts.)
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till
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§ 16.

Jordbruksutskottets utlitande, nr 4, i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition angdende forstirkning av nionde huvudtitelns anslag till kommittéer
och utredningar genom sakkunniga foredrogs; och biféll kammaren utskoettets
diari gjorda hemstillan.

§ 17.

Till behandling upptogs hirefter jordbruksutskottets utlitande, nr 5, i an-
ledning av vickta motioner om forsiljning av visst omrade fran kronoegendo-
men Skends kungsgérd.

I tva inom riksdagen viickta, till jordbruksutskottet hinvisade likalydande
motioner, namligen nr 174 1 férsta kammaren av herr Karl E. Andersson, och nr.
278 1 andra kammaren av herr Hollertz m. fl., hade foreslagits att riksdagen
ville besluta, att det till ligenheten Skansgirden hérande omradet finge fran
kronoegendomen 37/; mantal Skenis kungsgird 1 Ostra Husby socken av
Ostergotlands lan till innehavaren arkitekten Werner Northun forsiljas.

Utskottet hemstiillde, att férevarande motioner icke métte till ndgon riksda-
gens atgird féranleda.

Utskottets hemstillan foredrogs. Diarvid yttrade:

Herr Hollertz: Herr talman! T denna fraga ha jag och ndgra riksdags-
kamrater motionerat om att det till ligenheten Skansg&rden horande omradet
matte fa forsidljas fran Skenis kungsgard till 4garen av byggnaderna & ligen-
heten. Innehavaren i fraga har férut gjort hemstillan om att f& inlésa mark-
omradet, men som framstillningen blivit avstyrkt av éverjigmistaren i ostra
distriktet m. fl. myndigheter, har den ej lant till nagot resultat.

Utskottet har enligt utldtandet grundat sitt avslagsyrkande uteslutande dir-
pi att lagenheten Skansgirden ingdr i den utarrenderade ligenheten Skenis,
cch det avgérande skulle hiarvidlag vara, som utskottet siger, att det icke »fo-
religger nagon skyldighet fior arrendatorn att under arrendetiden tila nigon
upplételse frin egendomen». Men upplitelsen mot nyttjanderatt ar ju redan
skedd 1 detta fallet, och arrendatorn har endast att uppbira tomtavgild. Jag
kan icke fatta, att utskottets avslagsyrkande p& denna grund bér ha nigon
som helst avgérande betydelse, ty om jordomradet forsiljes, kan ju den avgild,
som tillkommer arrendatorn, mycket vil ordnas genom den myndighet, som
uppbir arrende och andra avgilder.

Statens beteende vid férsiljning av mark, varad innehavaren dger husen, ir,
synes det mig, hogst besynnerligt, och samma omdéme anser jag mig béra
falla om dem i denna kammare, som varit med om den s. k. ensittarlagens ge-
nomférande eller som suttit 1 det utskott, som behandlat denna friga. Men
man kan vil hir som s& ofta annars, anviinda uttrycket: »Du skall géra som
Jag siger och icke som jag gor.»

Enligt min uppfattning och efter de upplysningar jag erhallit, skulle den
person det hiir giller, om ligenheten varit i enskild dgo, enligt ensittarlagens
bestammelser varit berittigad att 16sa omrédet, varvid prissittningen skulle
ske enligt nimnda lags foreskrift. Under sidana férhallanden anser jag, att
1 frimsta rummet de ledaméter av denna kammare, som varit med om att
stifta ensittarlagen, bora visa sig vara si pass mycket karlar att de, dven da det
giller upplatelse frin statens mark, hiivda samma principer. Jag anser iven,
att, d& staten i ovrigt omhuldar egnahemsrorelsen, det borde vara med billig-
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het och rittvisa forenligl. att staten foregdr med gott exempel och avyttrar Ang.

detta lilla jordomrade till perscnen 1 friga. ) ’/fld.g‘f“”‘” )
Pi grund av det anférda ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till den av /‘;rifygf,%d?
mig 1 iirendet vickta motionen. fran krono-
egendomen
Herr Johansson 1 Uppmilby: Ja det 4r sant som den foregiende drade Skends 2“"9""
tuleren sade, att det ar 1925, d& uppskattning for fornyad utarrendering eller e

L. N s . E . Forts.
torsaljning skulle ske vid Skenis, gjordes en framstillning om att fa kopa (Forts.)

detta omrade. Den uppskattning, som di dgde rum, ansig emellertid Kungl.
Maj:t vara for lag, och nigon férsiljning kom icke till stind. Fastigheten
uturrenderades dirpd, och arrendetiden utgar den 14 mars 1938. Under arren-
detiden far naturligtvis ligenhetsinnehavaren besitta sin ligenhet mot erlig-
gande av den bestimda &rliga avgiilden av 100 kronor, men nir arrendetiden
zatt till dnda och det blir friga om ny uppskattning, blir han kanske satt i
ullfille att kopa sitt omrade.

I anledning av vad den #rade talaren nimnde om ensittarlagen, si vill jag
crinra. att kronans mark 1 alla tider varit undantagen fran riksdagens lag-
stiftning, och foljaktligen ha vi aldrig kunnat komma in pa detta kapitel om
likstillighet mellan kronans och enskild mark, di det gillt denna lag.

Vad nu det foreliggande drendet betriffar, sa stir det uttryckligen i kon-
traktet, att arrendatorn skall ha 100 kronor om &ret i avgild fér omradet. och
Jdetta belopp skall ocksd arrendatorn uppbiira. Vidare stadgas i kontraktet,
att under arrendetiden ingen del av egendomen fir avsiljas.

Jag har icke deltagit 1 den férberedande behandlingen av drendet, ty denna
har dgt rum pa andra avdelningen, men jag kan namna, att alla inom utskot-
tet, iven de hogermin, som varit med om arendets handliggning pa avdelnin-
sen, voro ense om att motionen icke kunde tillstyrkas. For ovrigt behover ju
innehavaren, som ér stadsbo och anvinder den, enligt vad det upplysts, mycket
iina ligenheten till sommarngje, icke riskera att fa flytta darifran si lange
han betalar sina 100 kronor om &ret.

Jag ber alltsd, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Johansson i Arkiosund: Herr talman: Att déma av den behandling
som denna framstillning fatt, ser det ju ganska hopplést ut fér en ligenhets-
innehavare. som vill frikdpa sin ligenhet, om denna ligger pa statens mark.
Hiir dr ju som férut sagts och som ocksd framgar av den historik, som finnes
1 utskottets betinkande, klarlagt, att innehavaren i god tid innan arrendet
uppgjordes 1928, har gjort ansékan om att fi kipa ligenheten. Denna an-
sokan avstyrktes av de lokala myndigheterna, regeringen ansig sig inte kun-
na taga upp frigan. och jordbruksutskottet kunde naturligtvis icke géra nagon-
ting da, eftersom ingen motion forelig i drendet vid det tillfallet.

Utskottet gor nu en antydan om att nir den nu lopande arrendeperioden
utgdr. det kanske skulle kunna finnas en mojlighet for innehavaren att fa fri-
kopa ligenheten. Enligt min mening lir det nog aven da komma att se gan-
~ku morkt ut for innehavaren. ty det dr Atminstone ganska troligt, att det kom-
mer att ga pd samma sitt 1 framtiden som det gick 1927 med en liknande
friga, nimligen att de lokala myndigheterna avstyrka framstillningen. Re-
geringen kommer da icke att upptaga fragan, sedan myndigheterna avstyrkt,
och jordbruksutskottet kommer icke, s& vitt jag kan forstd och om utskottets
sammansittning dr likadan som nu, att tillstyrka en ansékning, om motion
1 drendet framfores vid riksdagen. Det blir alltsd nistan omojligt for lagen-
hetsinnehavaren att kunna f& friképa sin ligenhet.

Nu kan man ju siga, som jag hért fran nidgot hall: Ja, men han sitter Ju
inte 1 sj6n, han far ju innehava ligenheten mot erliggande av tomtavgiilden.
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Ja, det ir visserligen sant, men som det ir stiallt hiir 1 landet, har man ju, di
det giller sadana hir ligenheter, inte nagon tomtritt, som pa nagot sitt kan
jamforas med dganderitten. Jag tror vi bora tinka litet pa vad det 1 sjilva
verket betyder for en ligenhetsinnehavare att fa friképa sin jordbit.

Hir kan ndgon invinda, att vi socialdemokrater ju bruka halla pa besiti-
ningsritten 1 vissa fall. Ja, men det blir en betydande skillnad péa besitinings-
ritt och dganderitt, om det 4 ena sidan Ar staten som iiger bade hus och jord
och har arrendator till det hela eller om det & andra sidan forhaller sig s
att den ena parten iiger jorden och den andra latit uppfora byggnaderna. 1T
férra fallet kan understundom besittningsriatten vara lika bra och t. o. m.
battre #n iiganderitten, men 1 ett fall saidant som detta, da ett hus dr byggt
pd annans mark, innebdr detta att #igaren till huset maste, om han icke far
kopa tomten, forr eller senare forlora pa att han byggt huset. Om t. ex.
innehavaren av husen, sasom vil hiinder ndgon ging, antingen sjilv vill silja
desamma eller han dér och byggnaderna da skola siljas, eller om det finnes
flera arvtagare, som vilja 1&na litet pengar for att kunna kipa byggnaderna,
da finns det enligt min erfarenhet icke pd langt nir samma mojligheter, som
om husens Adgare ocksd agde marken. Det dr sdlunda alldeles sikert att en
ligenhetsinnehavare forr eller senare méiste gora en forlust pad att han har
byggt sitt hus pid annans mark., Det ar ocksd detta forhéllande som gjort,
att riksdagen har gitt in for ensittarlagen, som — det kan vil ingen komma
ifran — har varit till stor nytta for manga hiar 1 landet, som ha byggt pa
annans mark. Men jag kan icke forstd varfér en innehavare av en ligenhet
sddan som denna skall ha mindre mdojligheter, nir det giller att komma fram
till denna férdel, an ligenhetsinnehavare, som byggt pad mark, som icke ar
statens. Jag tycker, att det borde vara riksdagens skyldighet att se till att
den, som har byggt pd statens mark, icke skall komma i siimre lige #n den.
som har byggt pa enskild mark. Detta har ocksd féranlett mig att tidigare
hiar 1 riksdagen kimpa for att ligenhetsinnehavare pa staten tillhorigt omrade
skola ha mojligheter att friképa den till hans disposition upplatna delen. Som
det nu tillgar ar det faktiskt sd att de lokala myndigheterna bestimma, huruvida
forsiljning bor ske eller icke. Ty avstyrka dessa myndigheter en forsil)-
ning blir det ingen forsialjning av, sivida det icke hinder, som det hinde vid
ett annat tillfille, att vi ha en regering, som ir si modig att den later utreda
en dylik fraga och pa riksdagens bord framligger ett forslag s& beskaffat,
att jordbruksutskottet tillstyrker en forsiljning i enlighet med Kungl. Maj:ts
forslag.

Jag vet, att denna friga kommer att falla, darfor att forsta kammaren re-
dan har avslagit motionen, men jag vill betona, att det icke har s& liten bety-
delse om andra kammaren i1 dag bitaller motionen. Jag tror nimligen, att
ett positivt uttalande fran andra kammarens sida kan bl till hjalp for savil
ligenhetsinnehavaren som ocksd for en regering, som mojligen ar villig att
framdeles foreligga forslag om forsiljning.

Det #ar med denna motivering herr talman, som jag ber att fa yrka bifall
t1ll motionen.

Herr Hollertz: Herr talman! Det skulle kunna vara en hel del 1 herr Jo-
hanssons 1 Uppmilby anférande, som mycket vil skulle kunna bemétas, men
jag vill endast pa en punkt konstatera faktum,

Herr Johansson 1 Uppmilby sade, att ifrigavarande ligenhet icke skulle
kunna fransiljas darfor att den innehaves av arrendatorn och att hans upp-
latelseritt 1 s& fall skulle tangeras. Man behéver nog icke ha nagra bekymmer
angdende den saken, ty i det arrendekontrakt, som ir upprittat mellan do-
minstyrelsen och arrendatorn, har just denna ligenhet undantagits frin kon-



Onsdagen den 19 februari. 63

traktets bestammelser med villkor att arrendatorn far ritt att uppbdra den
fran ligenheten 1 fraga belépande avgilden 100 kronor. Det forefinnes alltsd
icke nagot sirskilt férhallande, som gér att arrendatorn skulle ha monopol pa
att bestimma over ligenheten. Han har endast ritt att uppbara den avgild,
som ligenheten avkastar.

Nr 11,

Ang.
ifragasatt
orsdljning av
visst omrdde
Jran krono-
egendomen

Jag tycker att starka skil tala for ett bifall just till den hir motionen. Som Ske"g;r’é’mgs'

jag foérut framhallit d4r detta fall analogt med de fall d& personer #ga hus.
som befinna sig pa enskild mark och vilka personer med stéd av ensittarlagen
kunna gora sina rittigheter gillande och i kraft av densamma fa sina tomter
frikopta.

Jag ber fortfarande, herr talman, att fa vidhilla mitt yrkande om hifall
till motionen.

Herr Johansson 1 Uppmilby: Herr talman! Jag begiirde ordet med anled-
ning av herr Johanssons i Arkésund anférande. Han ville ju lata paskina att
jordbruksutskottet var ogint, och han trodde icke darfor, att det fanns nigra
mojligheter att fa genom ett sidant hir forslag forrin jordbruksutskottet fatt
en annan sammansittning, in det nu har. Jag vill siga att jordbruksutskot-
tet icke dr den myndighet, som dikterar forsiljningar av kronoegendomar. Det
finnes en siirskild forfattning, som reglerar sddana saker. Det heter i denna
forfattning bl. a., att nir en egendom skall upplétas for arrende #ga de, som
vilja képa densamma, giva sig tillkinna, sedan skall den uppskattas och dir-
pa sker prévning av denna uppskattning hos Kungl. Maj:t. Det blir sedan
Kungl. Maj:t, som lagger fram fér riksdagen férslag om vilka kronoegendo-
mar, som skola forsiljas. Ar det d& s att vederbérande vilja ha #ndring i
villkoren, ja, da intriffar det ofta att det viickes en motion, vari det krives
att den kopeskilling, som Kungl. Maj:t begért och som man finner vara orim-
ligt stor, skall nedsittas. Jag tror icke att ens herr Johansson i Arkésund
skulle kunna péstd, att jordbruksutskottet icke stallt sig valvilligt och ett
flertal génger prutat av betydligt p& vad uppskattningsmiinnen fastslagit.
Men som sagt, jordbruksutskottet reglerar icke fragan om forsiljning av krono-
egendomar. For forsiljning av dylika egendomar gilla siirskilda instruktio-
ner, och dessa forsiljningar skotas av ett annat dmbetsverk #n jordbruksut-
skottet, som forresten icke ar nigot dmbetsverk.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Pehrsson i Bramstorp: Den ligenhet, som det hir #r friga om, ir
pa nagot Gver ett tunnland, och arkitekten Northun fick pi sin tid hyra denna
ligenhet mot en arlig avgild av 30 kronor. Sedan gjorde han en framstillning
till domé#nintendenten om tillstdnd att f& bebygga ligenheten. Det &r nu
nagra ar sedan. Dominintenden uttalade d& den uppfattning, enligt vad som
upplystes i utskottet, att det icke fanns ndgra hinder for dess bebyggande,
varfor ansokan inlimnades till dominstyrelsen med begiran att fi bebygga
ligenheten. P4 denna ansékan har Northun icke fatt nigot svar och har f6lj-
aktligen pa dominintendentens tillridan ansett sig ha ritt att bebygga ligen-
heten. Da arrendet uppskattades begirde arkitekten Northun att fa friképa
ligenheten. Detta vagrades. Myndigheterna avstyrkte det, och samtidigt h&j-
de lansstyrelsen arrendeavgiilden for ligenheten till, om jag icke minnes
fel, 300 kronor arligen. Nir han sedan gjorde anmirkning hiremot och sade,
att det var for hogt, framholl man fran linsstyrelsens sida, att anledningen
till att avgilden blivit s& hog var den att arkitekten Northun utan lov hade
bebyggt lagenheten. Fragan ligger alltsd i ett visentligt outrett skick. Av-
galden blev sedermera sinkt, dirfor att det upplystes, att det var pad domin-
intendentens tillradan, som ldgenhetsinnehavaren hade bebyggt ligenheten.

(Forts.)
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Han hade alltsa varit i den tron, att han hade ritt att bebygga ligenheten,
tr(its att han icke hade fatt nagot besked pé sin hemstillan om tillstdnd dir-
till.

Nu foreligger ingen uppgift frin motionirens sida, om arkitekt Northun ar
villig att 1osa ligenheten till ett belopp utgérande det efter 5 % kapitaliserade
vardet av denna arliga avgild pd 100 kronor. Skulle ligenheten siljas under
innevarande arrendeperiod, har arrendatorn ritt att fa sitt arrende nedsatt
med 100 kronor. Denna sak ligger icke annorlunda till, in nir det giller for-
siljningar fran ecklesiastik mark. Man far betala ett belopp utgérande det
kapitaliserade virdet av den arliga avgilden riknat efter 5 %, alltsd ett ka-
pital, som motsvarar en arlig inkomst av 100 kronor.

Det foreligger nu, som sagt ingen utredning om att arkitekten Northun #r
villig att betala detta pris. Féljaktligen har andra avdelningen av jordbruks-
utskottet, som forberett arendet, ansett drendet vara i1 s& outrett skick, att det
pd grund av myndigheternas avstyrkande icke kan tillstyrkas for nirvaran-
de. Det ar aven till férdel for denna arrendator att man vintar med denna
forsaljning till nista utarrenderingsperiod. Av denna anledning hemstiller
jag, herr talman, om bifall till utskottets férslag.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till utskottets hemstiillan, dels ock pa avslag dira samt bifall 1 stil-
let till de 1 amnet vickta motionerna; och forklarade herr talmannen sig anse
svaren hava utfallit med dvervigande ja for den férra propositionen. Herr
Hollertz begirde emellertid votering, 1 anledning varav efter given varsel f6l-
jande voteringsproposition upplistes och godkindes samt anslogs:

Den, som vill, att kammaren bifaller jordbruksutskottets hemstillan 1 ut-
skottets forevarande utlatande nr 5, réstar

Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda hemstillan, bi-
fallit de 1 dmnet vickta motionerna.

Den, det ej vill, ristar

Sedan kammarens ledaméter hiarefter inlagit sina platser samt voterings-
propositionen blivit &nnu en ging upplist, foretogs omréstning med tillamp-
ning av uppresningsférfarandet; och befanns diarvid flertalet hava rostat for
ja-propositionen, vadan kammaren bifallit utskottets hemstillan.

§ 18.

Slutligen foredrogos vart for sig jordbruksutskotltets utldtanden:

nr 6, 1 anledning av vickt motion om vissa dndringar i bestimmelserna ré-
rande jakt & skogsfédgel och ripa inom vissa delar av riket;

nr 7, i anledning av vickt motion angdende &tgirder till stodjande av fiskeri-
naringen; och

nr 8, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende férsiljning av en
kronan tillhérig fastighet 1 Ystad.

Kammaren bifoll vad utskottet 1 namnda utlitanden hemstallt.

§ 19.

Avgavos f6ljande motioner, nimligen av:
herr Skéld m. fl., nr 395, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 82,
angdende atgarder for den inhemska sockerbetsodlingens uppehallande.
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herr Heiding m. fl., nr 396, 1 anledning av samma proposition; och

herr Olsson 1 Mora m. fl.. nr 397, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 81, angaende pension &t f. d. generaldirektéren F. V. Hansens anka.

Dessa motioner bordlades.

§ 20.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 3 A, angaende vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen gjorda
framstéllningar rorande utgifterna fér budgetidret 1980—1931 under riks-
statens tredje huvudtitel, innefattande anslagen till utrikesdepartementet; och

nr 43, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under attonde
huvudtiteln, punkt 248, gjorda framstillning angdende understod &t anstal-
ter och féreningar, som anordna populirvetenskapliga forelasningar.

ur
(8]
[t

Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utldtanden:

nr 26, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende nedliggande av
statsbanedelen Dagarn—Hultebo m. m.;

nr 27, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende befrielse for ka-
nallotsarna vid Trollhitte kanal fran skyldighet att aterbira andel i vissa
for mycket uppburna lotspenningar; och

nr 28, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende fortsatta atgir-
der f6r frimjande av sparsamhet bland skolungdomen; samt

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 6, 1 anledning av vickta motioner angéende #andrade grunder fér beskatt-
ningen av automobiltrafiken;

nr 7, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende godkinnande av ett
mellan Sverige och Persien slutet bosittnings-, handels- och sjéfartsavtal; och

nr 8, i anledning av vickt motion om fortsatt giltighet for férordningen om
utgdorande av en sirskild stampelavgift i vissa fall vid kép, byte eller inférsel
till riket av parlor m. fl. lyxvaror.

§ 22
Justerades protokollsutdrag.
§ 23.
Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades:
herr Gustafson i Vimmerby under 4 dagar fr.o.m. den 20 febr.,
»  Andersson 1 Malmo > 4 > > > 21
> Nordkvist h oy » > 21
> Olsson i Rimforsa 3 » » 21 »
Lovgren 14 » > 22
> Carlsson i Solberga » 4 > » 20 o
> Wigforss » den 22 febr.,

Andra kammarens protokoll 1930. Nr 11. 5

Nr 11.
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herr Lovén

> Winkler » 5

» Gustafson i Kasenberg » 3

> Spdngberg > 6

> Wikstrim > 6

Kammarens ledaméter atskildes hiarefter kl. 4.47 e. m.

»
»
»

v v v v

»

¥
»
»

under 9 dagar fr.o.m. den 21 febr.,

20 »
20 »
20 » och
20 »
In fidem

Per Cronvall.

Stockholm 1930. Kungl. Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Séner.
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